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Introduction

Congratulations on your purchase and welcome
to Philips! To fully benefit from the support that
Philips offers, register your product at www.philips.
com/welcome.

Please read this user manual, as it contains
information about the wonderful features of this
shaver as well as some tips to make shaving easier
and more enjoyable.

Read this user manual carefully before you use the
appliance. Save the user manual for future reference.

Danger
- Make sure the adapter does not get wet.

Warning

- Be careful with hot water. Always check if the
water is not too hot, to prevent your hands from
getting burnt.

- The adapter contains a transformer. Do not cut
off the adapter to replace it with another plug, as
this causes a hazardous situation.

- This appliance is not intended for use by persons
(including children) with reduced physical, sensory
or mental capabilities, or lack of experience
and knowledge, unless they have been given
supervision or instruction concerning use of the
appliance by a person responsible for their safety.

- Children should be supervised to ensure that they
do not play with the appliance.
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Caution

- Never immerse the shaver in waten

- Charge (all types except HQ8200), use and store
the shaver at a temperature between 10°C and
35°C.

- Always put the protection cap on the shaver
to protect the shaving heads when you are
travelling.

- The shaver and the other accessories are not
dishwasher-proof.

- Never use water hotter than 80°C to rinse the
shaver.

- Do not use the shaver in the bath or in the
shower.

- Only use the adapter supplied.

- Do not use the shaver or the adapter if it is
damaged.

- If the adapter is damaged, always have it replaced
with one of the original type in order to avoid a
hazard.

Compliance with standards

- The shaver complies with the internationally
approved |EC safety regulations and can be safely
cleaned under the tap.

This Philips appliance complies with all standards
regarding electromagnetic fields (EMF). If handled
properly and according to the instructions in this
user manual, the appliance is safe to use based on
scientific evidence available today.

General

- The adapter transforms 100-240 volts to a safe
low voltage of less than 24 volts.

- Noise level: Lc = 64 dB [A]
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Overview (Fig. 4)

Protection cap

Shaving unit

Shaving unit release button

Shaver on/off button with power-on symbol
Display (all types except HQ8200)
Trimmer

Cleaning brush

Storage pouch (your pouch may differ from the
one shown in the figure)

I Adapter

) Small plug

K Bathroom stand (HQ8251/HQ8250 only)

IOQTMmMOUN®>

The display (all types except HQ8200)

@ The HQ8251, HQ8250, HQ8241 and
= HQ8240 have different displays, which are shown in
= the figures below.
g - HQ8251/HQ8250
v/
[ & - HQ8241/HQ8240
v
\Y

Charging indication

Charging takes approx. 60 minutes.
A fully charged shaver provides up to 17 cordless
shaves.
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- When the shaver is charging, the CHARGE light is
on continuously.

’Battery fully charged’ indication

- When the battery is fully charged, the CHARGE
light starts flashing.

Note:When you disconnect the shaver from the mains,
the CHARGE light stops flashing.

’Battery low’ indication (HQ8251/HQ8250
only)

Note: If the rechargeable battery runs low during
shaving, you can connect the shaver to the mains to
finish the shave.

© - When the battery is almost empty (when there
0%’7;“ are only 5 or fewer shaving minutes left), the
oy LOW light goes on.
Té?/)7 - When you switch off the shaver, the LOW light

flashes a few seconds.

Charging (all types except HQ8200)

Note:The HQ8200 is not rechargeable.
HQ8251/HQ8250: Charge the shaver when the
LOW light goes on.

HQ8241/HQ8240: Charge the shaver when the
motor stops or starts running slower.
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It takes approx. 60 minutes to fully charge the
battery.

When you charge the shaver for the first time or
after a long period of disuse, let it charge for 12
hours.

Tip:To optimise the battery capacity, fully charge the
shaver and then use it normally until the battery is
completely empty. Repeat this process three times in a
row. If you optimise the battery capacity in this way, you
can also charge the shaver in between shaves, even if
the battery is not completely empty yet.

A fully charged shaver provides up to 17 cordless
shaves.

If you have a heavy beard, the shaver may provide
less than 17 cordless shaves. The shaving time may
also vary over time, depending on your shaving
behaviour, cleaning habits and beard type.

Charging the shaver

Do not charge the shaver in a closed pouch.
Put the small plug in the shaver.

Put the adapter in the wall socket.
D The CHARGE light goes on.

Using the shaver

Note:The HQ8200 can only be used directly from the
mains.

Note for all types except HQ8200:You can also use
the appliance without charging. Simply connect the
appliance to the mains.



ENGLISH 11

Shaving

HQ8200: Put the small plug in the shaver and
put the adapter in the wall socket.

Press the on/off button once to switch on the
shaver.
D The power-on symbol in the on/off button lights
up.
Move the shaving heads over your skin. Make
both straight and circular movements.
- Shaving on a dry face gives the best results.
- Your skin may need 2 or 3 weeks to get
accustomed to the Philips shaving system.

Press the on/off button once to switch off the
shaver.

HQ8200: Remove the adapter from the wall
socket and pull the small plug out of the shaver.

A Clean the shaver (see chapter ‘Cleaning and
maintenance’).

Trimming

You can use the trimmer to groom your sideburns
and moustache.

HQ8200: Put the small plug in the shaver and
put the adapter in the wall socket.

Press the on/off button once to switch on the
shaver.
D The power-on symbol in the on/off button lights

up.
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Push the trimmer slide downwards to open
the trimmer.
D You can now start trimming.

After trimming, close the trimmer (‘click’) and
switch off the shaver.

HQ8200: Remove the adapter from the wall
socket and pull the small plug out of the shaver.

Cleaning and maintenance

Never use scouring pads, abrasive cleaning agents
or aggressive liquids such as petrol or acetone to
clean the appliance.

- Clean the shaver after every shave for optimal
shaving performance.

- Be careful with hot water. Always check if the
water is not too hot, to prevent your hands from
getting burnt.

- You can clean the bathroom stand (HQ8251/
HQ8250 only) and the outside of the shaver with
a damp cloth.

Note:Water may leak from the socket at the bottom of
the appliance when you rinse it. This is normal and not
dangerous.

Cleaning the shaving unit under the tap

Switch off the shaver and disconnect it from
the mains.
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Press the release button to open the shaving
unit.

Rinse the shaving unit and hair chamber under
a hot tap for some time.

- Make sure that you clean the inside as well as the
outside of the shaving unit.

Be careful with hot water. Always check if the
water is not too hot, to prevent your hands from
getting burnt.

Close the shaving unit and shake off excess
water.

Never dry the shaving unit and the hair chamber
with a towel or tissue, as this may damage the
shaving heads and the coupling spindles.

Open the shaving unit again and leave it open
to let the shaver dry completely.

Cleaning the shaving unit with the brush
supplied

Switch off the shaver and disconnect it from
the mains.
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Press the release button to open the shaving
unit.

Turn the lock anticlockwise (1) and remove the
retaining frame (2).

Clean the shaving heads with the brush
supplied. Each shaving head consists of a cutter
and a guard.

Do not clean more than one cutter and guard

at a time, since they are all matching sets. If you

accidentally mix up the cutters and guards, it

may take several weeks before optimal shaving

performance is restored.

Put the shaving heads back into the shaving
unit.

A Put the retaining frame back into the shaving
unit and turn the lock clockwise.

Close the shaving unit.

Note: If the shaving unit does not close smoothly, check
if you have positioned the shaving heads properly and
if the retaining frame is locked.
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Cleaning the trimmer with the brush
supplied

Clean the trimmer every time you have used fit.

Switch off the shaver and disconnect it from
the mains.

Push the trimmer slide downwards to open
the trimmer.

Clean the trimmer with the short-bristled side
of the cleaning brush. Brush up and down along
the trimmer teeth.

Close the trimmer (‘click’).

Pl Tip: For optimal trimming performance, lubricate the
] trimmer teeth with a drop of sewing machine oil every
six months.

There are several ways to store the shaver or to

take it with you when you travel:

- put the protection cap on the shaver to prevent
damage.

- store the appliance in the pouch supplied.

- HQ8251/HQ8250: store the shaver in the
bathroom stand.
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Replacement

For maximum shaving performance, we advise
you to replace the shaving heads every two years.
Replace damaged shaving heads right away.

Only replace the shaving heads with original HQ9
Philips Shaving Heads.

Switch off the shaver and disconnect it from
the mains.

Press the release button to open the shaving
unit.

Turn the lock anticlockwise (1) and remove the
retaining frame (2).

Remove the shaving heads and place new ones
in the shaving unit.

Make sure that the projections of the shaving
heads fit exactly into the recesses.

Put the retaining frame back into the shaving
unit and turn the lock clockwise.

A Close the shaving unit.

Note: If the shaving unit does not close smoothly, check
if you have positioned the shaving heads properly and
if the retaining frame is locked.

Accessories

The following accessories are available:

- HQ?9 Philips Shaving heads

- HQ110 Philips Shaving Head Cleaning Spray (not
available in some countries)

- HQB8010 car cord.
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- Do not throw away the appliance with the normal
household waste at the end of its life, but hand

it in at an official collection point for recycling. By
doing this, you help to preserve the environment.
All types except HQ8200: The built-in
rechargeable shaver battery contains substances
that may pollute the environment. Always remove
the battery before you discard or hand in the
shaver at an official collection point. Dispose

of the battery at an official collection point for
batteries. If you have trouble removing the battery,
you can also take the appliance to a Philips
service centre.The staff of this centre will remove
the battery for you and will dispose of it in an
environmentally safe way.

Removing the rechargeable shaver battery
(all types except HQ8200)

Only remove the rechargeable battery when you
discard the shaver. Make sure the rechargeable
battery is completely empty when you remove it.

Iy

Disconnect the shaver from the mains.

Let the shaver run until it stops and undo the
two screws in the back of the shaver.

Undo the two screws in the hair chamber.
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Remove the back panel.

Remove the two side panels.

A Bend the 4 hooks aside and take out the
power unit.
Be careful, the hooks are sharp.

Undo the three screws in the power unit.

IEll Remove the power unit cover with a
screwdriver.

[Ell Remove the battery.
Be careful, the battery strips are sharp.

Do not connect the shaver to the mains again after
you have removed the rechargeable battery.
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Guarantee & service

If you need service or information or if you have a
problem, please visit the Philips website at
www.philips.com or contact the Philips Consumer
Care Centre in your country (you find its phone
number in the worldwide guarantee leaflet). If there
is no Consumer Care Centre in your country, go to
your local Philips dealer.

Guarantee restrictions

The shaving heads (cutters and guards) are not
covered by the terms of the international guarantee
because they are subject to wear.

Troubleshooting

The shaver does not shave as well as it used to.

- The shaving heads may be damaged or worn.
Replace the shaving heads (see chapter
‘Replacement).

- Long hairs may be obstructing the shaving heads.
Clean the cutters and guards with the brush
supplied (see chapter ‘Cleaning and maintenance).

The shaver does not work when | press the
on/off button.

- All types except HO8200: The battery may
be empty. Recharge the battery (see chapter
‘Charging’) or connect the shaver to the mains.

- HQ8200: The shaver is not connected to the
mains. Put the small plug in the shaver, put the
adapter in the wall socket and press the on/off
button again.
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- The temperature of the shaver may be too high.
In this case, the shaver does not work. As soon
as the temperature of the shaver has dropped
sufficiently, you can switch on the shaver again.
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[No3apaBAeHys 3a BallaTa MOKyrKa 1 AOBpe AOLIAK
BbB Philips! 3a aa ce Bb3noAsBaTe u3LsAAO OT
npeanaraHata oT Philips noaapbkKa, perncTprpanTe

npoayKkTa ci Ha www.philips.com/welcome.
[NpoyeTeTe BHUMATEAHO TOBA PbKOBOACTBO 3a
€KCNAOaTaLMs, ThiA KaTO TO ChbAbPXKa MHGOPMALIMA
3a NpeKpacHUTe GyHKLMKM Ha Ta3n CaMobpbCHaYKa,
a CbLLO W HSAKOM CbBETM, KOUTO LLE HanpassaT
OpbCHEHETO BK MO-ObP30 M MO-MPUSTHO.

Ba>kHo

[Npeayn Aa M3MoA3BaTE ypeaa, NpoyeTeTe
BHMMATEAHO TOBA PbKOBOACTBO 3a EKCMAOATaLMS.
3anaseTe pbKOBOACTBOTO 3a CrpaBKka B Obaelle.

OnacHocT
- BHMMaBal;ITe LLUErNnCeAbT Aad HE Cce MOKpl/I.

MpeaynpexxaeHue

- BhumasaiiTe c ropetuata Boaa. BuHarm
npoBepsiBaliTe AaAM BOAATA HE € MpeKaAeHo
ropetla, 3a Aa Npeanas1Te pbleTe cv oT
u3rapsiHe.

- B aaanTtepa ma TpaHcdopmaTop. He oTpaseaiTe
asanTepa, 3a Ad ro 3aMeHUTE C APYT LLEMNCEA, ThiA
KaTo TOBa HOCK OMacHOCT.

- To3sn ypea He e npeaHasHadeH 3a NoA3BaHe OT
xopa (BKAIOUMTEAHO A€Lid) C HaMaAeH! GpU3nNUecKm
ycellaHus UAM YMCTBEHW HeAB3U MAM Be3 onuT 1
MO3HaHMs, ako ca OCTaBeHW 6e3 HabAloAeHMe 1 He
Ca MHCTPYKTMPaHW OT CTpaHa Ha OTroBapsLLO 3a
TsxHaTa 6€30MacHOCT AWLe OTHOCHO HauMHa Ha
V3MOA3BaHE Ha ypeaa.

- HarnexaanTe aeliaTa, 3a Aa He Cv UrpasT C YpeAa.
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BHumanue

- Hwkora He noTansAnTe caMobpbCHaYKaTa BbB
BOAQ.

- 3apexaanTe (3a Bcuukn MoaeAn be3 HQ8200),
MOA3BaTE 1 CbxpaHsBanTe caMobpbcHavKaTa npu
Temnepatypu ot 10°C a0 35°C.

- 3a A2 npeanasuTe 6pbCHELMTE rAaBM Mpy
MbTyBaHe, BUHarK NOCTaBANTE NpeAnasHaTa
Karnayka Ha caMobpbCHauKaTa.

- CamMobpbcHauKaTa M ApYrTe NPUHAAAEKHOCTH
HE MOXE Aa Ce MOYNCTBAT B CbAOMMSAAHA MaLLMHA.

- Hukora He 13noaAsgariTe Boaa, Mo-ropella ot
80°C, 3a Aa M3nAaKkeaTe camobpbCHayKaTa.

- He n3nonseaiiTe camobpbcHauKaTa BbB BaHaTa
VAV MOA, AyLLia.

- VM3noA3BaliTe caMo BKAIOUEHMS B KOMMAEKTa
aaanTep.

- He m3nonseaiiTe camobpbcHauKaTa MAK aaanTepa,
aKo ca MoBpeAeH™.

- C oraea Ha npeaOTBpaTsBaHe Ha 3AOMOAYKa,
BMHaru 3amMeHsNTe NMOBPEAEHMS aAaMTEP Camo C
OPUIMMHAAEH TaKbB.

CbOoTBETCTBME CbC CTAaHAAPTUTE

- VpeAbT CbOTBETCTBA Ha MEXAYHAPOAHO
oa0bpeHaTa HopMaTKBHa ypeaba 3a besonacHoCT
|[EC 1 MOXe Aa ce moumcTea 6e30MacHO MoA,
yelwmara.

- To3swn ypea Philips e B cboTBeTCTBME C
BCUMYKM CTAHAAPTV MO OTHOLIEHMWE Ha
EAEKTPOMArH1THUTE n3AbuBaHus (EMF).
AKO ce ynoTpebssa npasrAHO 1 CbobpasHo
HarbTCTBUATA B PHKOBOACTBOTO, YPEABT €
6e30MaceH 3a V3MOA3BaHE CMIOPEA HAAUUHKTE
Aocera HayyHU GakTu.
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O61M NoAOXKEHUSA
- ApaantepbT npeobpasysa 100-240 BoaTa B

6€30MacHO HUCKO HanpexxeHue noa, 24 BoATa.
Hueo Ha wym: Lc = 64 dB [A]

O6wy, nperaep, (¢wur. 4)

onNnw>»

ITomm

J
K

Amcnaen (3a Bcuuku moaean 6es HQ8200)

MoaeanTe HQ8251, HO8250, HO8241 1 HQ8240
MMaT PasAMYHM AUCMIAEM, KOMTO Ca MOKasaHW Ha
duUrypuTe No-AoAy.

@ [0

«a} |e

[NpeanasHa Kamavka

BpbcHely 60K

ByToH 3a ocBobOXAaBaHE Ha BpbCHeLLMA BAOK
ByTOH BKA/M3KA. Ha caMobpbCHaYKaTa CbC
CMMBOA 3a 3axpaHBaHe

Apcnaei (3a Bcnukn Moaean 6es HQ8200)
MalumHKa 3a NOACTpUrBaHe

YeTKa 3a nouncTBaHe

Topbuuka 3a cbxpaHeHue (BallaTa TopouyKa
MOXe Ad CE pa3AnyaBa OT MoKasaHaTa Ha
urypata)

Aaantep

ManbK >KaK

[NocTaska 3a 6aHsa (camo 3a HQ8251/HQ8250)

HQ8251/HQ8250

HQ8241/HQ8240
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MHAMKaTOP 3a 3apexxpaHe

3apexkaaHeTo oTHeMa OKOAO 60 MUHYTW.

HambAHO 3apeaeHaTa camMobpbCHaUKa MoXe Aa ce

13M0oA3Ba 3a OpbCcHeHe 6e3 kabea A0 17 mbTu.

- Korato camobpbcHavkaTa ce 3apexaa,
nHankaTopbT CHARGE cBeT HenpekbcHaTo.

UnpmnkaTtop ‘“HanbaHo 3apepeHa 6aTepus”

- Korato 6aTepusiTa ce 3apean HambAHO,
nHamkaTopbT CHARGE 3anousa aa mura.

3abenesxkka: Koramo uskaounme camobpbcHadkama
om KoHmakma, uigukamopbm CHARGE cnupa ga
mura.

UnaukaTop 3a usToueHa 6aTepus (camo 3a
HQ8251/HQ8250)

3abeaexxka: Ako akymyaamopHama 6amepus

ce u3moLum no Bpeme Ha 6pbCHEHE, MoXKeme ga
BKAIOYMME camobpbcHayKama B Mpexxama, 3a ga
gosbplmme 6pbcHeHEMoO.

S - Korato 6atepusTa e noytu u3ToLLleHa (Korato
oy OCTaBaT Camo 5 AWM NO-MaAKO MUHYTU 3a
\\W 6pbcHeHe), cBeTBa MHAMKaTOPLT LOW.
LW
Yo~ - KoraTo mskalounTe camobpbcHaukaTa,
N
|

€

nHAMKaTopbT LOW 3amnouBa Aa Mura 3a HAKOAKO
CEKYHAN.

3apexxpaHe (3a Bcuuku moaeam 6e3 HQ8200)

3abenexxka: Mogea HQ8200 He e akymyaamopeH u
He ce 3apexxga.
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HQ8251/HQ8250: 3apeaeTe camobpbCHayKkaTa, ako
cBeTHe MHAMKaTopbT LOW.

HQ8241/HQ8240: 3apexaaiiTe caMobpbCcHavKaTa,
KOraTo ABWraTeAST Crpe WMAM 3aroyHe Ad Ce BbpTw
no-6asHo.

3a MbAHOTO 3apexaaHe Ha baTepusTa ca
HEoOXOAMMM MPUDA. 60 MUHYTH.

KoraTo 3apexaaTe camobpbcHayKaTa 3a nNpbB MbT
WAV CAEA TIPOABAKUTEAEH MEPUOA Ha be3aelicTaue,
OCTaBeTe 5 Ad CE 3apeXAa B NMPOAbAXKEHME Ha 12
Yaca.

Cbeem: 3a ga onmumusmpame Kanauumema Ha
6amepusama, 3apegeme HaNbAHO camobpbCHaYKama
M NOCAE 5 U3NOA3BAKME NO HOPMAAEH HAYMH, GOKAMO
6amepusma ce usmowum gokpa. [loBmopeme masu
npouegypa 3 nbmu nogpeg. Ako onmummsupame
Kanauumema Ha 6amepusima no Mosu Ha4mH,
MosKkeme CbLLO ga gosapexxgame camobpbcHaykama,
gopu 6amepusma ga He e Bce olLe HaNbAHO
M3molLeHa.

HarmbAHO 3apeaeHaTa caMobpbCcHauKa MOXe Aa ce
13MoA3Ba 3a OpbCcHeHe 6e3 kabea Ao 17 mbTh.

AKO CTe C No-TBbpAA M MbCTa bpaaa,
camMobpbCHaYKaTa MOXe A U3ABPXKK MO-MAAKO

oT 17 mbTh bpbcHeHe. ASNCTBUTEAHOTO BpPeMeE 3a
OpbCHEHE CbLIO MOXKE Ad CE U3MEHSA C TEeYeHMe Ha
BPEMETO B 3aBUCMMOCT OT HauMHa BM Ha BpbCHEHE,
HaBMLMTE Ha YMCTeHe M Tina Ha bpaaata Bu.

3apexpaHe Ha camo6pbcHavKaTa

He 3apeaaiiTe caMmobpbcHayKaTa B 3aTBOpEH
KaAbo.

BkAloueTe MaAKMA LuenceA B camobpbCHadKaTa.

Bkatouete aAanTepa B KOHTaKTa.
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D Ceetsa uHamkatopbT CHARGE.

UsnoasBaHe Ha caMo6pbcHaykaTa

3abeaexxka: Mogea HQ8200 He moske ga ce
M3NOA3BA CbC 3XPAHBAHE gUPEKMHO OM Mpexkama.

3abeAexxka 3a Bcuykn Mogean 6ez HQ8200:
Mo>xxeme ga usnoassame ypega u 6e3 ga
3apexxgame. [Tpocmo cBbpkeme ypega Kbm
Mpexxama.

BpbcHeHe

HQ8200: MocTaBeTe MaAKMA KaK B
camoBpbcHaYKaTa U BKAIOYETE aAanTepa B
KOHTaKTa.

HaTucHete eaHOKpaTHO GyTOHa BKA./U3KA., 32
A2 BKAIOYMTE caMobpbcHayKara.
D CuMBOABT 3a 3axpaHBaHe B GYTOHa 32 BKA./U3KA.
cBeTBa.

ABuxeTe GpbCHeLLUTE rAaBM MO KOXaTa CU.
= Uy [NpaBeTe eAHOBPEMEHHO MPaBOAUHENHU U

h,(’ KPbroBu ABUXEHMUSI.

“/ \\k - Hani-p06pu pe3yATaTii ce noaydasat npwm

i OpbCHEHE Ha Cyxa Koxa.

- Ha koata B Moxe b1 e ca HeoDXOAMMK 2
WAV 3 CeEAMMLM, 3 Ad CBMKHE CbC CMCTEMATa 3a
6pbeHeHe Philips.

HaTucHeTe eAHOKpaTHO 6yTOHa BKA./U3KA., 32
A2 U3KAIOUMTE CAaMOBpbCHaYKaTa.

HQ8200: M13BapeTe apanTepa oT MpexXoOBUS
KOHTaKT U U3BaAETE MAaAKUA 3KaK OT
camobpbcHavKarta.
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A MouncTeTe camobpbcHauKata (BX. pasAeA
“MouncteaHe 1 NoaApbXKKa”).

MoacTpuresaHe

MoskeTe Aa MOA3BaTE MalUMHKaTa 3a MOACTPUrBaHe,
3a Aa opopmKTe BakeHbapAUTE U MycTaLMTE.

HQ8200: MocTaBeTe MaAKMs >KaK B
caMoBpbCHauKaTa M BKAIOUETE apanTepa B
KOHTaKTa.

HaTucHeTe epHOKpaTHO GyTOHa BKA./U3KA., 32
A2 BKAIOUMTE caMobpbCHavKaTa.
D CuMBOABT 32 3axpaHBaHe B 6yTOHa 32 BKA./U3KA.
cBeTBa.

M3byTaiiTe nAb3raya 3a MNOACTPUIrBaHE HAAOAY,
32 Aa OTBOPMTE MaLLMHKaTa 32 MOACTPUrBaHe.
D Cera MosKeTe A2 3anMoYHeTe MOACTPUrBaHETO.

CAeA NOACTpUrBaHe 3aTBOpETE NpUCTaBKaTa
3a NOACTpUrBaHe C LLLpaKBaHEe U U3KAIOYETE
CaMO6PbCHaHKaTa.

HQ8200: N3saseTe apanTepa OT MpeXxoBUs
KOHTaKT U U3BaAETE MAAKUSA XaK OT
camMobpbCHauKaTa.

MouncrBaHe u NOAAPDXKKa

Hukora He M3MoOA3BaiTe 32 MOYMCTBAHE HA YpeAa
$1nbpo rbbu, abpasnBHM MOYUCTBALLM MpenapaTu
WAV arpecMBHU TEYHOCTH, KaTO BEH3UH MAU
aLeTOoH.

- 3anocTuraHe Ha Harl-A0bpu pesyATaTut
MOYMCTBANTE CaMOBPbCHAYKATA CAEA BCAKO
OpbCHeHe.

- BHMMaBaiiTe ¢ ropetiata Boaa. BuHaru
MpoBepsBalTE AAV BOAATA HE € MPEKAAEHO
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ropella, 3a Aa NpeAnas1Te pbleTe cv OT
v3rapsHe.

- [locTaskata 3a baHs (camo 3a HQ8251/HQ8250)
W BBHLUHOCTTA Ha CaMOBpPbCHaYKaTa MOXeTe A
NOUMCTMTE C BADKHA Kbpria.

3abeaexxka: Om 3axpaHBawwms KynAyHr omgoAy
Ha ypega Moxe ga npomeye Bogd, KOramo ro
usnaaksame. ToBa e HOPMAAHO U He € ONAcHo.

MouncrTeaHe Ha 6p'bcn-|eu.|.m| 6AOK C Teyalia
BOoAQA

UskAloueTe camobpbcHayuKaTa U M3BaAETe
LLLeNCeAa OT KOHTAKTa.

HaTtucHeTe 6yToHa 32 ocBObGOXKAABaHE, 32 A2
oTBOpUTE BpbCHeLLMs BAOK.

M3anaakHeTe GpbcHelms BAOK U OTAGAEHUETO
32 KOCMM C ropeLua Tevalla BoAa.

- [louncTeante CTapaTeAHo 6prHeLLI,MF| OAOK KaKTO
OT BbHLWHATA, Taka 1M OT BbTPELWHATa CTpaHa.

BHuMaBaiiTe ¢ ropeluaTa Boaa. BuHaru
NpoBepsiBaiiTE AAAM BOAATA HE € MPEKAAEHO
ropeLua, 3a A2 NMpeAnasuTe pbLETE CU OT U3rapsiHe.

3aTBOpeTE GpbCHelus BAOK U U3TPbCKaiTe
M3AMLLHATA BOAR.

Hukora He noacyluasanTe 6pbcHelLnst GAOK m
OTAEAEHMETO 32 KOCMM C Kbpria 32 6aHs uAu
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XapTUeHU CaadeTKM, 3aLL0TO TOBA MOXKE Ad
NoBpeAU OpbCHELLMTE FAABU U CBbp3BaLLUTE
LIMNMHAEAMN.

OTBopeTe 0THOBO 6pbcHelus GAOK
M ro ocTaBeTe OTBOPEH, 32 AA MOXKe
camMobpbcHaYKaTa Ad M3CbXHE HAMbAHO.

MoumcTBaHe Ha 6pbCcHelmUsa 6AOK ¢
npeAocTaBeHaTa YeTKa

MakAloueTe camobpbcHaYKaTta U u3BaaeTe
LLerceAa OT KOHTaKTa.

HaTucHeTe 6yToHa 3a ocBobOXAaBaHeE, 32 Ad
oTBOpUTE BpbCHeLms BAOK.

3aBbpTeTe OorpaHMUMTEAs OBpPaTHO Ha
YacoBHMKOBaTa cTpeAKa (1) 1 cBaAeTe
32AbpiKallaTa pamka (2).

MouncTBaiTe GpbCHELLUTE TAABU C
npuAoKeHaTa YeTKa. Becsika 6pbcHella raasa ce
CbCTOM OT HOX U MpeAnasnTeA.

[MouncTBaiTE HOXKOBETE U NMPEANa3UTEAUTE Camo

€AMH MO eAMH, Thbi1 KaTO Te ca B KOMMAEKTU Mo

ABOVKK. AKO CAYYaiHO ObbpKaTe HOXOBETE U

NPEANA3UTEAUTE, MOXKE Ad Ca HEODXOAMMM HIKOAKO

CEAMULIM 33 Bb3CTaHOBABAHE Ha OMTMMaAHaTa

paboTa npu bpbcHeHe.

MocTaBeTe GpbCHeLLMTE FA2BU OTHOBO B
6pbcHelLms B6AOK.
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A BupHeTe 3aabpkallaTa paMka Ha MECTOTO M B
6pbcHeLLms BAOK M 3aBbpTETE OrpaHUUUTEAS
MO YaCOBHUKOBATA CTPEAKA.

3aTBOpeTe GpbCHeLLMs BAOK.

3abeaexxka: Ako 6pbcHelmMam BAOK He ce 3amBopu
rAGgKo, npoBepeme gaau cme nocmasuamn gobpe
6pbCHeLLMme rAdBU M gaAM 3agbpIKalama pamka e
30KAIOYEHA.

MouncrTBaHe Ha npucTtaBKkaTa 3a
NOACTPUIrBaHe C NpeApAoCTaBeHAaTa YeTKa

[MouncTBaiTe MalUMHKaTa 3a MOACTPUrBaHE CAEA,
BCsKa ynoTpeba.

M3zkalouete CaMO6P'bCHa‘-IKaTa U U3BaAETE
uienceAa OoT KOHTaKTa.

M36yTaitTe nAb3raya 3a NOACTPUrBaHE HAAOAY,
32 Aa OTBOPMTE MALLMHKaTa 32 MOACTPUrBaHe.

MouncTeTe NpucTaBKaTa 3a MOACTPUrBaHe
C KbCUTE KOCMM Ha YeTKaTa 3a Mo4YnUCTBaHe.
YeTKaiTe Harope 1 HAAOAY YCNIOPEAHO Ha
3b6UTE Ha MpUCTaBKaTa.

3aTBOpeTE MalUMHKATa 32 MOACTpUrBaHe (c
LLpaKBaHe).

Cbeem: C orAeg Ha ONMUMAAEH PEXXUM Ha
nogcmpureaHe cMassasime 3bbunme Ha
npucmaskama 3a nogcmpuUreaHe ¢ Kanka ¢puHo
MALUMHHO MACAO (34 LUEBHU MALUMHM) HA BCEKM LieCm
MeceLia.
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CbxpaHeHue

l/IMa HAKOAKO HaumHa Aa npubupaTte

camoBpbcHayKaTa AU Aa A1 HOCUTE C Bac Mpu

MbTyBaHe:

- 3a Aa M3BErHETE NMOBPEAM, MOCTABSNTE
MpeAnasHara Kanavka Ha camMobpbCHavKaTa.

- CbXpaHABaMTE YPeAa B MPUAOXKEHUS KaAbd.

- HQ8251/HQ8250: coxpaHssaniTe
caMobpbcHayKaTa B MocTaskarta 3a 6aHs.

Pe3epBHa yacTt

3a Aa nocTurHeTe Ha-A00pa paboTa Ha ypeaa
npu BpbCHeHe, MpenopbYBaMe BU A MOAMEHSTE
GPbCHELLMTE TAaBK Ha BCEKM ABE FOAMHM.
[NoBpeaeHn BpbCHELLM rAaBM TPsibBa Ad CE CMEHSAT
BeAHara.

3ameHsiiTe GPbCHELLMTE TAABK CAMO C OPUIMHAAHM
raasv HQ9 Philips.

M3kaloueTe CaMO6prHa‘-IKaTa U U3BapeTe
wenceAa OT KOHTaKTa.

HaTucHeTe 6yToHa 32 0cBOGOXAABaHE, 32 Ad
oTBOpUTe GpbCcHeLLMs BAOK.

3aBbpTeTe orpaHUUMTEAs OBpPaTHO Ha
yacoBHMKoBaTa cTpeAKa (1) 1 cBareTe
3aAbprKallaTa pamka (2).

CsaaeTe GpbCHeLLMTE TAaBU U CAOXKETE
HOBUTe B GpbCHelLus BAOK.

lMpoBepeTe AaAM yAbAXKEHMSATA Ha GpbCHeLLMTE
rAaBM MacBaT TOYHO B MpOpe3unTe.

BbpHeTe 3aAbprKallaTa pamMKa Ha MECTOTO i B
6pbcHelLmMs BAOK M 3aBbpTETE OrpaHUUUTEAS
MO YaCOBHUKOBATA CTPEAKA.
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Akcecoapu

Ona3BaHe Ha OKOAHaTa cpepa

A 3atopeTe 6pbcHelwms BAOK.

3abenesxka: Ako 6pbcHelMam BAOK He ce 3amBopu
rAagKo, nposepeme gaan cme nocmasuau gobpe

6pbCHeLLMmMe rAdBU M gaAM 3agbpIKalLama pamka e
3AKAIOYEHA.

I_IpeA/\ara‘r CE€ CAEAHUTE TMPUHAANEIKHOCTI!

- BpbcHewm raasn HQ9 Philips
- Cnpeit 3a noumcTBaHe Ha OPbCHELLM FAaBK

HQ110 Philips (He ce npeaaara B HAKOM CTpaHM).

- AsTomobuaeH kabea HQ8010.

- C/\eA Kpas Ha CpOKa Ha eKCrAoaTaumMa Ha ypeAa

He ro M3XBbPAANTE 3a€AHO C HOPMaAHKUTE OUTOBM
OTMaAbLM, a rO MpeaaniTe B OPULIMAAEH MYHKT 3a
CbOVipaHe, KbAETO Aa ObAe PeLMKAVpaH. 1o To3un
HaYMH BME MomaraTe 3a OMasBaHETO Ha OKOAHATa
cpeaa.

- 3a Bcnukn Moaean 6e3 HQB8200: BrpaaeHaTta

aKyMyAaTOpHa 6aTepua CbAbPXa BELLECTBa,
KOWTO 3aMbpCABAT OKOAHaTa cpeaa. BuHary
V3BKAANTE DAaTEPUATA, NMPEAN Ad U3XBBPAUTE
ypeAa M Aa ro MpeAaAeTe B OduLIMaAeH NMyHKT 3a
cbbupaHe. M3xsbpasiiTe baTepusTa B oduLmareH
NYHKT 3a cbOupaHe Ha baTepun. AKo 1mate
npobAemm Npu 13BaXkaaHe Ha baTepusaTa, MoxeTe
CbLLO Aa 3aHeceTe CaMObpbCHaYKaTa B CepBM3EH
LeHTbP Ha Philips. Tam caykuTeAnTe We 13BaaaT
faTepuATa U e A U3XBBPAAT MO HauMH, OrasBsall,
OKOAHaTa Cpeaa.
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UsBarkpaHe Ha aKyMyAaTopHaTa 6aTepus oT
caMo6pbcHayKaTa (3a BCMYKM MoAeAH Ges
HQ8200)

i

M3BaxkpaiiTe akyMyAaTopHaTa 6aTepus camo
KOraTo Llie U3XBbpAsiTe caMobpbcHaykaTa. Tpsbea
Aa CTe CUTYPHU, Ye aKyMyAaTopHaTa baTepus e
HaMbAHO M3TOLLLEHA, KOTaTO A M3BAXKAATE.

MSBaAeTe enceAa Ha CaMO6prHaHKaTa oT
KOHTaKTa.

OcraBeTe camob6pbcHayKaTta Aa paboTu
AOKaToO Cripe U OTBMIATE ABaTa BMHTA OT3aA Ha
camobpbcHayKarta.

Oteuinte ABaTa BUHTA B OTAEAEHUETO 3a
KOCMMU.

OTBopeTe 3aAHUA NaHeA.

OTBOPeTe ABaTa CTPaHMYHU MaHEeAa.
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A OtrbHete 4-Te ckobu, 3a A2 U3BAAUTE
33 ABMXKBALLUSA BAOK.
BHuMmaBariTe, ckobuTe ca ocTpu.

OTBuiiTe TPUTE BUHTA B 32aABUXKBALLUSA GAOK.

n OTBOPeTe Karaka Ha CMAOBMA BAOK C
NOoMoOLLTa HA OTBEPTKa.

El V3eanete 6atepusTa.
BH1MaBaiTe, NAaHKMTE Ha 6aTepusiTa ca OCTpu.

He cBbp3BaiiTe NoBeye camobpbcHayKaTa KbM
MPeXaTa, CAeA KaTo aKyMyAaTopHaTta baTepusi e
BeYe M3BaAEHa.

lFapaHLuA u cepBM3HO 06CAY>KBaHe

AKO Ce Hy»KAAeTe OT CEPBM3HO OBCAYXKBaHE MAM
MHPOPMALIMA AV MMaTe NpobAeM, noceTeTe
HTepHeT carTa Ha Philips Ha aapec
www.philips.com nan ce obbpHeTe Kbm LleHTbpa 3a
obcaykBaHe Ha noTpebutean Ha Philips BbB BawaTta
CTpaHa (TeredOHHMSA My HOMEPp Lie HaMepuTe B
MeXAyHapOAHaTa rapaHUMOHHa KapTa). AKO BbB
BalllaTa CTpaHa Hama LleHTbp 3a obcaykBaHe Ha
noTpebuTeAn, obbpHeTe ce KbM MeCTHMSA TbproBeL|
Ha ypeay Ha Philips.
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FapaHuuouHu orpaHuyeHuA

YCAOBMATA Ha MEXAYHAPOAHATA rapaHLMA He BaXKaT
33 GpbCHELLMTE TAABU (HOXKOBE W MPeANasnTeAn),
Thi1 KaTO Te MOAAEXKAT Ha M3xabsBaHe.

OTcTpaHABaHe Ha HEU3NPABHOCTHU

CamobpbcHavukaTta He 6pbcHe TOAKOBa A0Gpe,
KOAKOTO MpeAM.

- BeposTHo GpbcHelumTe rAaBK ca MOBPEAEHM MAM
M3HoceHu. [oamMeHeTe BpbCHeLLMTE rAaBK (BXK.
pasaeA ‘3amaHa’).

- BpbcHewmTe rAaBmn Moxe Aa ca 3aApbCTEHM
OT ABATM KOCMU. [TouncTeTe HoxoBETE U
npeAnas1TeAnTe C BKAIOYEHATa B KOMMAEKTa
yeTumua (Bx. pasaen ‘TlouncTeane 1
noaapbxkKa').

CamobpbcHaykaTa He paboTH, KOraTo HaTUCHa

6yTOHa 32 BKA./M3KA.

- 3a Bcnukn Moaean 6e3 HQ8200:BeposTHo
GaTepusTa e u3TolleHa. 3apeaeTe baTepusaTa
(BK. pasaeA “3apexkaare”) nan cebprkeTe
camMobpbCHaYKaTa KbM MpeXaTa.

- HQB8200: CamobpbcHavkaTa He e BKAoYeHa
KbM eAeKTpuyecKkaTa Mpexa. [ locTaBeTe Makus
XKaK B CaMOOPBbCHAYKATA, BKAIOUYETE aaanTepa
B KOHTaKTa M OTHOBO HaTUCHETe OyToHa 3a
BKA/U3KA.

- TemnepaTypaTa Ha CaMODOpbCHaUKaTa MOXKE Ad €
TBbPAE BMCOKA. B TakbB cAyYan caMobpbcHavuKaTa
He paboTw. KoraTo Temnepatypata Ha
CamMobpbCHaYKaTa CnaaHe AOCTaTBUYHO, MOXKETE
A2 5 BKAIOUYMTE OTHOBO.
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Blahoprejeme vdm k ndkupu a vitdme vds

ve spolecnosti Philips. Abyste mohli pIné vyuzft
podpory, kterou Philips poskytuje, zaregistrujte svij
vyrobek na adrese www.philips.com/welcome.
Proctéte si prosim tuto uzivatelskou prirucku.
Naleznete zde informace o Uzasnych funkcich
tohoto holiciho strojku i nékolik tipd, diky nimz bude
vase holenf snaz$i a radostnéjsi.

Diilezité

Pred pouzitim pristroje si peclivé prectéte tuto
uzivatelskou prirucku. Uschovejte ji pro budoucf
pouzitf.

Nebezpedi
- Dbejte na to, aby adaptér nenavihnul.

Vystraha

- Pri pouzitl horké vody budte opatrni.Vzdy predem
zkontrolujte, zda nenf voda prilis horkd, abyste si
neopafili ruce.

- Adaptér obsahuje transformdtor. Proto tento
adaptér nikdy nenahrazujte jinou zéstrckou,
protoze by mohla vzniknout nebezpecna situace.

- Osoby (véetné détf) s omezenymi fyzickymi
a dusevnimi schopnostmi nebo nedostatkem
zkusenost( a znalosti by nemély s pristrojem
manipulovat, pokud nebyly o pouzivani pristroje
predem instruovany nebo nejsou pod dohledem
osoby zodpovédné za jejich bezpecnost.

- Dohlédnéte na to, aby si s pristrojem nehrdly déti.
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Upozornéni

Holici strojek nikdy neponorujte do vody.

Holicf strojek (vSechny typy s vyjimkou HQ8200),
nabijejte, pouzivejte a skladujte pri teploté od
10°C do 35°C.

Pred cestovanim vzdy nasadte na holici strojek
ochranny kryt, aby byly chrdnény holicl hlavy.
Holicl strojek a jiné prisluSenstvi nelze myt

v mycce na nddobf.

Pro oplachovéni holictho strojku nikdy
nepouzivejte vodu teplejsi nez 80 °C.
Nepouzivejte holicf strojek ve vané nebo ve sprse.
Pouzivejte vyhradné dodany adaptér.

Holicf strojek nebo adaptér nepouzivejte, pokud
jsou poskozené.

Pokud byl poskozen adaptér, musf byt vzdy
nahrazen origindlnim typem, abyste predesli
moznému nebezpedi.

Soulad s normami

Holicf strojek odpovidda mezindrodné schvdlenym
bezpecnostnim predpisiim IEC a Ize jej bezpecné
Cistit pod tekoucf vodou.

Tento pristroj spolecnosti Philips odpovida viem
normdm tykajicim se elektromagnetickych polf
(EMP). Pokud je sprdvné pouzivan v souladu

s pokyny uvedenymi v této uzivatelské prirucce, je
jeho pouziti podle dosud dostupnych védeckych
poznatkd bezpecné.

Obecné informace

Adaptér transformuje 100V az 240V na bezpecné
nizké napétf nizsi nez 24 V.
Hladina hluku: Lc = 64 dB [A]
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Piehled (Obr. 4)
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Displej (vSechny typy s vyjimkou HQ8200)

Ochranny kryt

Holicl jednotka

Uvolfiovacf tlacitko holici jednotky

Tlacitko pro zapnutifvypnuti holictho strojku se
symbolem zapnutf

Displej (viechny typy s vyjimkou HQ8200)
Zastrihovac

Cisticl kartac

Ulozné pouzdro (vade pouzdro se muze ligit od
pouzdra znazornéného na obrazku)

Adaptér

Mald zdstrcka

Stojan do koupelny (pouze typy HQ8251/
HQ8250)

Typy HQ8251, HQ8250, HQ8241 a HQ8240 majf

<(a} @ @@} (e

rlzné displeje (viz ndsledujici obrdzky).
- HQ8251/HQ8250

- HQ8241/HQ8240

Indikace nabijeni

Nabijeni trvd priblizné 60 minut.
PIné nabity holici strojek vydrzi az na 17
bezsrilirovych holent.
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- Béhem nabijenf holictho strojku kontrolka
CHARGE (nabijeni) trvale svitf.

Indikace ,Akumulator je pIlné nabity*

- Kdyz je akumuldtor pIné nabity, zacne blikat zelend
kontrolka nabfjen.

Pozndmka: Jakmile pristroj odpojite od sité, kontrolka
nabijeni prestane blikat.

Indikace ,Vybity akumulator‘ (pouze typy
HQ8251/HQ8250)

Pozndmka: Pokud se akumuldtor béhem holeni vybije,
miiZete pripojte holici strojek do sité a dokoncit holeni
takto.
- Jakmile je akumuldtor témér vybity (pokud
zbyvd jen 5 minut holeni nebo méné), rozsviti se
kontrolka LOW (vybity akumuldtor).
- Po vypnuti holiciho strojku bude kontrolka LOW
(vybity akumuldtor) nékolik sekund blikat.

Nabijeni (vSechny typy s vyjimkou HQ8200)

Pozndmeka: Pristroj HQ8200 nedisponuje mozZnosti
nabijeni.

Typy HQ8251/HQ8250: Akumulator pristroje
nabijejte, kdyz se rozsviti kontrolka LOW (vybity
akumuldtor).
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Typy HQ8241/HQ8240: Holicl strojek nabijejte
tehdy, kdyZ motorek za¢ne beézet pomaleji..

PIné nabiti akumulatoru trva priblizné 60 minut.
Pokud holici strojek nabijite poprvé nebo po dlouhé
dobé nepouzivani, nechte jej nabijet 12 hodin.

Tip:Abyste dosahli optimdlni kapacity akumuldtoru,
holici strojek pIné nabijte a potom ho normadiné
pouZivejte, dokud se akumuldtor zcela nevybije.
Tento postup opakujte trikrat za sebou. Pokud
takto optimalizujete kapacitu akumuldtoru, miiZete
akumuldtor nabijet mezi holenimi, i kdyZ neni zcela
vybity.

PIné nabity holici strojek vydrzf az na 17
bezsndrovych holent.

Jestlize jsou vase vousy silngjsi, mdze holici strojek
vydrzet na méné néz 17 bezsndrovych holenf. Doba
holenf se také mdze v pribéhu doby ménit, a to
v zavislosti na zpUsobu holenf a typu vousu, které
budete holit.

Nabijeni holiciho strojku

Nenabijejte holici strojek, pokud je ulozen
v pouzdre.

Zasufite do holiciho strojku malou zastrcku.

Zasunte adaptér do zasuvky.
D Rozsviti se kontrolka CHARGE (nabijeni).

Pouzivani holiciho strojku

Poznamka:Typ HQ8200 Ize pouZit pouze tehdy, je-li
napdjen pfimo ze site.

Pozndmka pro viechny typy kromé HQ8200: Pristroj
miiZete pouZivat i bez nabijeni. Jednoduse ho pripojte
do sité.
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Holeni

Typ HQ8200: Zasunte malou zastrcku do
holiciho strojku a adaptér do zasuvky ve zdi.

Stisknutim tlacitka zapnuti/vypnuti holici strojek
zapnéte.
D Rozsviti se symbol zapnuti a tladitko pro zapnuti/
vypnuti.

Pohybuijte holicimi hlavami po pokozce a
provadéjte pri tom primé i krouzivé pohyby.
- Pokud je pokoZzka suchd, dosdhnete pri holenf
nejlepsich vysledka.
- Méjte na paméti, ze pokozka potrebuje 2 az 3
tydny na to, aby privykla novému zptsobu holent.

Stisknutim tlacitka zapnuti/vypnuti holici strojek
vypnéte.

Typ HQ8200:Vytahnéte adaptér ze zasuvky ve
zdi a malou zastrcku vytahnéte z pristroje.

A Vycistéte strojek (viz kapitola Cisténi a (drzba).

Zastrihovani

Zastrihovac |ze pouzit k Upravé kotlet a kniru.

Typ HQ8200: Zasufite malou zastréku do
holiciho strojku a adaptér do zasuvky ve zdi.

Stisknutim tlacitka zapnuti/vypnuti holici strojek
zapnéte.
D Rozsviti se symbol zapnuti a tlacitko pro zapnuti/
vypnuti.
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Zastfihova¢ oteviete stisknutim posuvného
tlaéitka smérem doll.
D Nyni muzZete zadit se zastfihovanim.

Po dokonceni zastfihovani zastrihovac uzavrete
(ozve se ,klapnuti*) a vypnéte holici strojek.

Typ HQ8200:Vytihnéte adaptér ze zasuvky ve
zdi a malou zastrcku vytahnéte z pristroje.

Cisténi a adrzba

K &isténi pristroje nikdy nepouzivejte kovové zinky,
abrazivni Cistici prostredky ani agresivni Cistici
prostredky, jako je napriklad benzin nebo aceton.

- Cistéte holicf strojek po kazdém holenf, aby byl
zajistén optimalni vykon holenf.

- PP pouzit horké vody budte opatrni.Vzdy predem
zkontrolujte, zda nenf voda prflis horkd, abyste si
neoparili ruce.

- Stojan do koupelny (pouze typy HQ8251/
HQ8250) a vnéjsi povrch holicho strojku mlzete
Cistit navih¢enym hadrikem.

Pozndmka: Po oplachnuti pfistroje miiZe ze zdsuvky ve
spodni &asti vytékat voda.To je normalni jev a nehrozi
Zadné nebezpedi.

Cisténi holici jednotky pod tekouci vodou

Vypnéte holici strojek a odpojte ho od sité.
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Stisknéte uvoliiovaci tlaéitko a oteviete holici
jednotku.

Holici jednotku a prostor pro odstfizené
vousy vyplachujte po primérenou dobu tekouci
horkou vodou.

- Dbejte na to, abyste vycistili vnitini i vnéjsi stranu
holicl jednotky.
Pri pouziti horké vody bud'te opatrni.Vzdy predem

zkontrolujte, zda neni voda prili§ horka, abyste si
neoparili ruce.

Holici jednotku uzavrete a vytrepejte
prebytecnou vodu.

Holici jednotku a prostor pro odstFizené vousy
nikdy nesuste rucnikem nebo jinou tkaninou,
vyvarujete se tak poskozeni holicich hlav a
spojovacich vretének.

Znovu otevrete holici jednotku a ponechte ji
otevrenou, dokud zcela nevyschne.

Cisténi holici jednotky dodanym kartackem

Vypnéte holici strojek a odpojte ho od sit&.
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Stisknéte uvoliiovaci tladitko a oteviete holici
jednotku.

Otocte pojistku smérem doleva (1) a vyjméte
pridrzny ramecek (2).

Holici hlavy cistéte dodanym kartackem. Kazda
holici hlava se sklada z korunky a nozového
vénce.

Cistéte vzdy pouze jednu holici hlavu (korunku a

nozovy vénec) a vliozte oboje zpét do holicl hlavice

drfve, nez vyjmete dalsi holici hlavu. Pokud byste do
nékteré korunky vloZili jiny nozovy vénec, trvalo by
tydny nez by se nozovy vénec v jiné korunce zabéhl

a v té dobe by vysledek holenf nebyl uspokojivy.

Vlozte holici hlavy zpét do holici jednotky.

A Umistéte zajistovaci rameéek zpét do holici
jednotky a otocte zamek ve sméru hodinovych
rucicek.

Holici jednotku uzavFete.

Pozndmka: Pokud se holici jednotka neuzavird hladce,

zkontrolujte, zda jste spravné umistili holici hlavy a zda

je zajist'ovaci ramecek uzamceny.

Cisténi zastfihovage dodanym kartaékem

Zastrihovac vycistéte po kazdém pouzitf.
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Vypnéte holici strojek a odpojte ho od sité.

Zastrihovaé otevrete stisknutim posuvného
tladitka smérem dold.

Zastrihovac Cistéte dodanym kartackem
stranou s kratkymi Stétinami. Cistéte ho ve
sméru zubu nahoru a dolu.

Zavrete zastrihovac (ozve se zaklapnuti).

<0 Tip:Aby byl zajistén optimdini vykon pfi zastrihovani,
kdapnéte na zuby zastrihovace jednou za Sest mésicti
kapku oleje na Sici stroje.

Skladovani

Holicl strojek Ize skladovat nebo pouzit pro

cestovdni nekolika zpUsoby:

- nasadte na holici strojek ochranny kryt, abyste
predesli poskozent.

- pfistroj uchovavejte v dodaném pouzdru.

- typy HQ8251/HQ8250: holici strojek uchovavejte
ve stojanu do koupelny.

Aby byl zajistén maximdlni holici vykon,
doporucujeme vyménit holic hlavy kazdé dva roky.
Poskozené holici hlavy vyménte hned.

Holic hlavy nahradte pouze origindlnimi holicimi
hlavami HQ9 Philips.
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Vypnéte holici strojek a odpojte ho od sité.

Stisknéte uvolnovaci tlacitko a otevrete holici
jednotku.

Otocte pojistku smérem doleva (1) a vyjméte
pridrzny ramecek (2).

Vyjméte holici hlavy a do holici jednotky vloZte
nové hlavy.

PresvédCte se, ze holici hlavy presné zapadly na sva
mista.

Umistéte zajiSt'ovaci ramecek zpét do holici
jednotky a otocte zamek ve sméru hodinovych
rucicek.

A Holici jednotku uzavFete.

Poznamka: Pokud se holici jednotka neuzavird hladce,
zkontrolujte, zda jste spravné umistili holici hlavy a zda
je zajistovaci ramecek uzamceny.

Prislusenstvi

Lze zakoupit ndsledujici prislusenstvf:

- Holici hlavy HQ9 Philips

- Cistici sprej na holicf hlavy Philips HQ110
(v nékterych zemich nenf k dispozici)

- Kabel do automobilu HQ8010.
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Ochrana zivotniho prostredi

- Az pristroj doslouzi, nevyhazujte jej do bézného
komunéintho odpadu, ale odevzdejte jej do sbérny
uréené pro recyklaci. Pomdzete tim chrénit Zivotn{
prostredi.

Vsechny typy s vyjimkou HQ8200: Vestavény
akumuldtor holiciho strojku obsahuje ldtky,

které mohou skodit Zivotnimu prostredr. Pred
likvidacf holiciho strojku nebo jeho odevzdadnim
na uréeném sberném misteé z n&j vzdy vyjméte
akumulator. Akumuldtor odevzdejte na uréeném
sbérném misté pro akumuldtory. Nedari-li se

vam akumuldtor vyjmout, mizete zarzenl zanést
do servisniho strediska spolecnosti Philips.
Zaméstnanci strediska akumuldtor vyjmou a zajistf
jeho bezpecnou likvidaci.

Vyjmuti nabijeciho akumulatoru holiciho
strojku (vSechny typy s vyjimkou HQ8200)

Akumulator z holiciho strojku vyjméte pouze
tehdy, az budete holici strojek likvidovat. Budete-li
akumulator vyjimat, ujistéte se, Ze je zcela vybity.

Odpojte holici strojek od sité.

Nechte holici strojek bézet, dokud se nezastavi.
Povolte dva srouby na zadni strané holiciho
strojku.

Iy

Povolte dva Srouby v komore na odstrizené
vousy.
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Sejméte zadni panel.

Sejméte oba bo&ni panely.

)

@
REET Y

A Ohnéte 4 hacky na stranu a vyjméte napéjeci
jednotku.
Pozor, hacky jsou ostré.

Povolte tri Srouby v napajeci jednotce.

Bl Pomoci $roubovéku odstrafite kryt napajeci
jednotky.

El Vyjméte baterii.
Pozor, pasky od akumuldtoru jsou ostré.

Po vyjmuti akumulatoru z holiciho strojku
nepripojujte pristroj znovu k siti.
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Zaruka a servis

Pokud budete potrebovat servis, informace nebo
pokud dojde k potizim, navstivte webovou stranku
spole¢nosti Philips www.philips.com nebo se
obrat'te na stredisko péce o zdkazniky spole¢nosti
Philips ve své zemi (telefonn ¢islo na strediska
najdete v letdcku s celosvétovou zdrukou). Pokud se
ve vadi zemi stfedisko péce o zdkazniky nenachdzi,
mUzete kontaktovat mistniho dodavatele vyrobkd
Philips.

Omezeni zaruky

Na holic hlavy (noZové vénce a ochranné korunky)
se nevztahujl podminky mezindrodnf zdruky, nebot’
podléhaji opotrebent.

ReSeni problému

Holici strojek neholi tak dobFe jako dFive.

- Holicl hlavy mohou byt poSkozené nebo
opotrebované.Vymeérite holicl hlavy (viz kapitola
Vymeéna').

- Dlouhé vousy mohou blokovat holici hlavy. Radng
vycistéte nozové vénce a ochranné korunky
pomoci dodaného kartacku (viz kapitola ,Cigtént
a udrzba').

Holici strojek po stisknuti tlacitka zapnuti/

vypnuti nepracuje.

- Vsechny typy s vyjimkou HQ8200: Akumuldtor
mUZze byt vybity. Nabijte akumuldtor (viz kapitola
,Nabijeni") anebo holici strojek pripojte do sfté.

- Typ HQ8200: Holicf strojek nenf pripojen k siti.
Zasurite malou zéstréku do holictho strojku,
adaptér zasurite do zdsuvky ve zdi a znovu
stisknéte tlacitko zapnuti/vypnuti.
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- Je mozné, ze holici strojek md prilis vysokou
teplotu.V takovém pripadé holicf strojek nefunguje.
Jakmile teplota holiciho strojku dostatecné klesne,
mUzete strojek znovu zapnout.
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Onnitleme ostu puhul ja tervitame Philipsi poolt!
Selleks, et Philipsi tootetoest kasu oleks, registreerige
oma toode saidil www.philips.com/welcome.

Palun lugege see pardli oivalisi omadusi tutvustav
kasutusjuhend Idbi. Sellest leiate ka ndpunditeid,
kuidas raseerimist kergemaks ja nauditavamaks teha.

Tahelepanu

Enne seadme kasutamist lugege hoolikalt
kasutusjuhendit. Hoidke see edaspidiseks alles.

Ohtlik
- Veenduge, et adapter marjaks ei saaks.

Hoiatus

- Olge tulise veega ettevaatlik. Kontrollige, et vesi ei
oleks liiga tuline, vastasel korral v&ite p&letushaavu
saada.

- Adapteris on voolumuundur. Arge I5igake
adapterit dra selle asendamiseks mone teise
pistikuga. See vdib pdhjustada ohtlikke olukordi.

- Seda seadet ei tohiks fudsiliste puuetega ja
vaimuhdiretega isikud (kaasa arvatud lapsed) nii
kogemuste kui ka teadmiste puudumise tSttu seni
kasutada, kuni nende ohutuse eest vastutav isik
neid ei valva v&i pole seadme kasutamise kohta
juhiseid andnud.

- Jalgige, et lapsed ei saaks seadmega mangida.

Ettevaatust

- Arge kunagi kastke korpust vette.

- Laadige, kasutage ja hoidke pardlit (k&iki mudeleid
v.a HQB8200) temperatuurivahemikus 10-35 °C.

- Loikepeade kaitseks reisimisel katke pardlipea
kaitsva kattega.
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- Pardel ja muud tarvikud ei ole ndudepesumasinas
pestavad.

- Arge kunagi kasutage pardli loputamiseks 80 °C
kuumemat vett.

- Arge kasutage seadet dussi all v&i vannis.

- Kasutage ainult komplektisolevat adapterit.

- Arge kasutage kahjustatud pardlit vi adapterit.

- Asendage kahjustatud adapter ohtlike olukordade
valtimiseks alati originaalmudeliga.

Vastavus standarditele

- Seade vastab rahvusvaheliselt tunnustatud IEC
ohutusnormidele ja seda v3ib ohutult pesta
voolava vee all.

- See Philipsi seade vastab kdikidele
elektromagnetilisi vdlju (EMF) kasitlevatele
standarditele. Kui seadet késitsetakse Sigesti
ja kdesolevale kasutusjuhendile vastavalt, on seadet
tdnapdeval kasutatavate teaduslike teooriate jargi
ohutu kasutada.

Uldist teavet

- Adapter muundab 100-240 voldise pinge ohutuks
vahem kui 24-voldiseks pingeks.

- Mura tase: Lc = 64 dB [A]

Ulevaade (n 4)

A Kaitsev kate

B Pardlipea

C Pardlipea vabastusnupp

D , Toide sees” simboliga pardli sisse-vdlja-
Ulitamise nupp

E Ekraan (k&ik mudelid v.a HQ8200)
F Piirel

G Puhastusharjake

H

Hoiukott (teie hoiukott v&ib joonisel kujutatust
erineda)
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I Adapter
) Viike pistik
K Vannitoa alus (ainult mudelid HQ8251/HQ8250)

Ekraan (k6ik mudelid v.a HQ8200)
Mudelitel HQ8251, HQ8250, HQ8241 ja HQ8240

on erinevad ekraanid, mis on naidatud alltoodud
oy 50ni
joonistel.
\E/ - HQB8251/HQ8250
\
[ @\ - HQ8241/HQ8240
oWa,
Vv,
\V/

Laadimise mirgutuli

Laadimiseks kulub umbes 60 minutit.

Téislaetud pardlit v3ib juhtmeta kasutada kuni 17
raseerimiskorda.

- Pardli laadimisel laadimise margutuli p&leb pidevalt.

,,Aku tdis laetud” ndidik

- Kui aku on tdis laetud, hakkab laadimise margutuli
vilkuma.

Markus: laadimise mdrgutuli Iopetab vilkumise, kui
tombate pardli pistiku seinakontaktist viilja.
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,/Aku tithi” niidik (ainult mudelid HQ8251/
HQ8250)

Markus: kui taaslaetav aku saab raseerimise ajal
tiihjaks, siis voite raseerimise I6petamiseks liilitada
pardli elektrivorku.

- Kui aku on peaaegu tihi (jadnud on 5 vai vdhem
raseerimisminutit), hakkab margutuli , Aku tihi”
polema.

- Pardli valjaltlitamisel vilgub ,,Aku tihi" margutuli
mdne sekundi.

Laadimine (kéik mudelid v.a HQ8200)

Markus: mudel HQ8200 pole laetav.
HQ8251/HQ8250: laadige pardlit, kui margutuli ,, Aku
tihi" kustub.

HQ8241/HQ8240: laadige pardlit, kui pardli mootor
peatub v3i hakkab aeglasemalt podriema.

Aku tdislaadimiseks kulub umbes 60 minutit.

Laadige pardlit esmakasutamisel v3i pérast pikaajalist
mittekasutamist 12 tundi.

Ndpundide: aku mahtuvuse optimeerimiseks laadige
bardel tdiesti tdis ja seejdrel kasutage seda kuni aku on
tdiesti tiihi. Korrake seda toimingut kolm korda jdrjest.
Kui olete aku mahtuvuse sel viisil optimeerinud, voite
pardlit laadida ka raseerimiste vahel, ilma et aku oleks
veel tdiesti tiihjaks saanud.

Téislaetud pardlit v3ib juhtmeta kasutada kuni 17
raseerimiskorda.

Pika habeme korral saate pardlit juhtmeta kasutada
vahem kui 17 kasutuskorda. Aja jooksul voib
raseerimisaeg kdikuda soltuvalt te raseerimis- ja
puhastamisharjumusest ning habeme tlubist.
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Pardli laadimine

arge pardlit suletud kotis laadige.
Uhendage viike pistik pardliga.

Uhendage adapter seinakontakti.
D Laadimise margutuli stttib pdlema.

Pardli kasutamine

Madrkus: HQ8200 saab kasutada ainult elektrivorgu
toitega.

Markus koikide mudelite v.a HQ8200 kohta: seadet
saate kasutada ka laadimata. Uhendage seade lihtsalt
elektrivorku.

Raseerimine

HQ8200: sisestage vaike pistik pardlisse ja
adapter seinakontakti.

Pardli sisselllitamiseks vajutage sisse-valja liliti

nupule.
D Sisse-vilja-liliti ,, Toide sees” siimbol hakkab

pSlema.
_ Liigutage l6ikepaid mooda nahka. Tehke nii

= sirgeid kui ka ringikujulisi liigutusi.
b,(’ - Parima tulemuse saate siis, kui raseerite kuiva
— \\& nahka.

i - Teie nahal v&ib Philips stisteemiga harjumiseks

kuluda 2-3 nidalat.

Pardli valjaltlimiseks vajutage kord sisse-valja
liliti nupule.

HQ8200: eemaldage adapter seinakontaktist ja
tommake viike pistik pardlist vilja.
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A Puhastage pardel (vt ,,Puhastamine ja hooldus”).

Piiramine

Tappispiirlit voite kasutada poskhabeme ja vuntside
kujundamiseks.

HQ8200: sisestage vaike pistik pardlisse ja
adapter seinakontakti.

Pardli sisselllitamiseks vajutage sisse-valja lliti
nupule.
D Sisse-vilja-liiliti ,, Toide sees” siimbol hakkab
polema.

Liikake piirli avamiseks piirli liugur allapoole.
D Niiiid véite hakata habet piirama.

Parast piiramist sulgege piirel (klopsatus!) ja
lilitage pardel vilja.

HQ8200: eemaldage adapter seinakontaktist ja
tommake vaike pistik pardlist vilja.

Puhastamine ja hooldus

arge kunagi kasutage seadme puhastamiseks

kiirimiskasnu, abrasiivseid puhastusvahendeid

ega ka agressiivseid vedelikke nagu bensiini voi

atsetooni.

- Optimaalse raseerimisjdudluse tagamiseks
puhastage pardlit pdrast igat kasutamiskorda.

- Olge tulise veega ettevaatlik. Kontrollige, et vesi ei
oleks liiga tuline, vastasel korral v3ite pdletushaavu
saada.

- Puhastage vannitoa alust (ainult HQ8251/
HQ8250) ja pardli vélispinda niiske lapiga.

Markus: Loputamise ajal voolab seadme taga olevast
pesast vett vdlja. See on normaalne ja ei ole ohtlik.
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Pardlipea puhastamine kraani all

Liilitage pardel vilja ja votke pistik
seinakontaktist valja.

Eemaldage pardlipea pardlist vajutades
vabastusnuppu.

Loputage pardlipead ja karvakambrit méne aja
jooksul kuuma kraaniveega.

- Veenduge, et puhastate pardlipea sisemust sama
korralikult kui vélispinda.

Olge tulise veega ettevaatlik. Kontrollige, et vesi ei
oleks liiga tuline, vastasel korral voite poletushaavu
saada.

Sulgege pardlipea ja raputage vesi maha.

arge kunagi kuivatage pardlipead ja karvakambrit
katerati voi salvratikuga, sest need voivad
raseerimispead ja volliliitmikku kahjustada.

Avage pardlipea, jatke see avatuks ja laske
seadmel taielikult ara kuivada.

Pardlipea puhastamine komplektisoleva
harjakesega

Liilitage pardel vilja ja votke pistik
seinakontaktist valja.
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Eemaldage pardlipea pardlist vajutades
vabastusnuppu.

Keerake lukusti vastupaeva (1) ja eemaldage
kinnitusraam (2).

Puhastage raseerimispead kaasasoleva harjaga.
Iga raseerimispea koosneb Ioiketerast ja
juhtvorest.

Puhastage korraga vaid Uhe |5ikepea tera ja vore,

muidu vdivad tera ja vored segi minna. Iga tera

on teritatud oma vore jaoks. Kui terad ja vored

omavahel segi lahevad, v&ib kuluda mitu nddalat,

enne kui raseerimiskvaliteet taastub.

Pange raseerimispead tagasi pardlipeasse.

A Sisestage terahoidja raam pardipeasse tagasi ja
keerake paripaeva lukku.

Sulgege pardlipea.

Madrkus: kui pardlipea ei sulge sujuvalt, kontrollige kas
olete raseerimispead digesti asetanud ja kas raam on
lukustatud.

Piirli puhastamine kaasasoleva harjakesega

Puhastage piirlit parast iga kasutamist.

Liilitage pardel vilja ja votke pistik
seinakontaktist valja.
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Liikake piirli avamiseks piirli liugur allapoole.

Puhastage piirlit komplektisoleva harjakese
lihikarvalise poolega. Puhastamiseks tehke piki
piirli hambaid Ules-alla liigutusi.

Sulgege piirel (klopsatus).

Ndpundide: piirli optimaalse joudluse tagamiseks
mddrige piirli hambaid iga kuue kuu tagant tilga
omblusmasinadliga.

Pardli hoidmiseks vai reisile kaasa votmiseks on

mitmed viisid:

- vigastuste valtimiseks pange seadmele kaitsekaas
peale;

- seadet voite hoida kaasasolevas luksuslikus kotis.

- HQ8251/HQ8250: hoiustage pardel vannitoa
alusele.

Asendamine

Maksimaalse raseerimisjdudluse tagamiseks
soovitame raseerimispdid vahetada iga kahe aasta
tagant. Kahjustatud raseerimispea asendage kohe.
Asendage raseerimispea originaalse Philipsi HQ9
raseerimispeaga.
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Lilitage pardel vilja ja votke pistik
seinakontaktist valja.

Eemaldage pardlipea pardlist vajutades
vabastusnuppu.

Keerake lukusti vastupdeva (1) ja eemaldage
kinnitusraam (2).

Eemaldage raseerimispead ja pange
pardlipeasse uued.

Veenduge, et |16ikepeade eendid kinnituksid
korralikult soontesse.

Sisestage terahoidja raam pardipeasse tagasi ja
keerake paripaeva lukku.

A Sulgege pardlipea.

Madrkus: kui pardlipea ei sulge sujuvalt, kontrollige kas
olete raseerimispead digesti asetanud ja kas raam on
lukustatud.

Saadaval on jargmised tarvikud:

- Philipsi raseerimispead HQ9;

- Philipsi raseerimispeade puhastamise
piserdusvedelik HO110 (ei mutda mdnes riigis).

- HQB8010 juhe autos kasutamiseks.
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Keskkonnakaitse

- Tooea IGpus ei tohi seadet tavalise olmeprigi
hulka visata. Seade tuleb Umbertddtlemiseks
ametlikku kogumispunkti viia. Seda tehes aitate
keskkonda sddsta.

Kaik mudelid v.a HQ8200: sisseehitatud laetav
pardli aku sisaldab keskkonda saastavaid aineid.
Enne pardli kasutusest kdrvaldamist v&i ametlikus
kogumispunktis kditlemist peate alati akud
seadmest eemaldama. Akud tuleb kasutusest
k&rvaldamiseks ametlikku akude kogumispunkti
viia. Kui Te ei suuda akut ise eemaldada, voite
seadme Philipsi hoolduskeskusesse viia. Keskuse
personal eemaldab aku seadmest ja kdrvaldab
selle kasutusest keskkonda ohustamata.

Laetava pardli aku eemaldamine (k&ik
mudelid v.a HQ8200)

votke taaslaetav aku seadmest vilja ainult pardli
kasutusest korvaldamisel.Veenduge, et akupatarei
f oleks eemaldamisel tiiesti tiihi.

Tommake pardli pistik seinakontaktist vilja.

Laske pardlil seiskumiseni tootada, avage kaks
kruvi pardli taga.

Avage kaks kruvi karvakambris.
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Eemaldage tagumine paneel.

Votke kaks kilgpaneeli ara.

)

=

,~_
¥

A Painutage 4 konksu kiilje peale ja vétke
toiteallikas valja.
Olge ettevaatlik, sest konksud on vdga teravad.

Avage toiteallika kolm kruvi.

Bl Eemaldage kruvikeerajaga toiteallika kate.

Ell Eemaldage aku.
Ettevaatust, aku klemmidribade dédred on vdga
teravad.

Kui olete aku vilja votnud, arge pardlit enam
elektrivorku liilitage.
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Garantii ja hooldus

Kui vajate hooldust, esitada infoparinguid v&i on
probleeme, killastage palun Philipsi veebisaiti
www.philips.com v&i pédrduge oma riigi Philipsi
klienditeeninduskeskusesse (telefoninumbri

leiate garantiilehelt). Kui teie riigis ei ole
klienditeeninduskeskust, pd6rduge Philipsi toodete
kohaliku muUgiesindaja poole.

Garantiipiirangud

Loikepeade (nii I6iketerade kui ka suunajate)
asendamine pole rahvusvahelise garantiitingimustega
reguleeritud, sest need on kuluvad osad.

Miks pardel ei aja habet nii hésti nagu tavaliselt?

- Voib-olla on I6ikepead kahjustunud véi kulunud.
Asendage I5ikepead (vt pt ,,Asendamine”).

- Pikad karvad on voib-olla I6ikepea ummistanud.
Puhastage I5iketerad ja vred komplektisoleva
harjaga (vt pt ,,Puhastamine ja hooldus”).

Pardel ei toota, kui ma vajutan sisse-valja

nupule?

- K&ik mudelid v.a HQ8200: aku voib tUhi olla.
Laadige aku (vt ptk ,,Laadimine”) v&i Ghendage
pardel elektrivorguga.

- HQ8200: pardel pole elektrivérku thendatud.
Sisestage vidike pistik pardlisse ja adapter
seinakontakti ning vajutage uuesti sisse-vdlja
nupule.

- Vaib-olla on pardli temperatuur liiga kdrge. Sellisel
juhul pardel ei t&6ta. Niipea kui pardli temperatuur
oluliselt langeb, voite pardli uuesti sisse lllitada.
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Cestitamo na kupniji i dobro dogli u Philips! Kako
biste u potpunosti iskoristili podrsku koju nudi tvrtka
Philips, registrirajte svoj proizvod na: www.philips.
com/welcome.

Procitajte ove upute za koristenje jer sadrze
informacije o prakti¢nim funkcijama aparata za
brijanje te savjete za jednostavnije i ugodnije brijanje.

Prije koristenja aparata pazljivo procitajte ovaj
korisnicki prirucnik. Spremite prirucnik za buduce
potrebe.

Opasnost
- Pazite da se adapter za napajanje ne smodi.

Upozorenje

- Budite oprezni s vru¢om vodom. Uvijek pazite
da voda ne bude prevruca kako biste izbjegli
zadobivanje opeklina na rukama.

- Adapter sadrzi transformator. Nikada ne
zamjenjujte adapter nekim drugim jer je to
opasno.

- Ovaj aparat nije namijenjen osobama (ukljucujudi
djecu) sa smanjenim fizickim ili mentalnim
sposobnostima niti osobama koje nemaju dovoljno
iskustva i znanja, osim ako im je osoba odgovorna
za njihovu sigurnost dala dopustenje ili ih uputila u
koristenje aparata.

- Malu djecu potrebno je nadzirati kako se ne bi
igrala s aparatom.
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Oprez

- Aparat nikada ne uranjajte u vodu.

- Aparat za brijanje punite (svi modeli osim
HQ8200), koristite i spremajte pri temperaturi
izmedu 10°C i 35°C.

- Prilikom putovanja na aparat za brijanje obavezno
stavite zastitni poklopac kako biste zastitili glave za
brijanje.

- Aparat za brijanje i druga dodatna oprema ne
mogu se prati U stroju za pranje posuda.

- Zaispiranje aparata za brijanje nikada ne koristite
vodu temperature vise od 80°C.

- Aparat nemojte koristiti u kadi ili pod tusem.

- Koristite samo adapter isporucen s aparatom.

- Aparat za brijanje ili adapter nemojte koristiti ako
je ostecen.

- Ako je adapter ostecen, uvijek ga zamijenite
originalnim kako biste izbjegli potencijalno opasne
situacije.

Sukladnost sa standardima

- Aparat je proizveden u skladu s medunarodnim
IEC sigurnosnim normama i moze se sigurno cistiti
pod mlazom vode.

- Ovaj proizvod tvrtke Philips sukladan je svim
standardima koji se ti¢u elektromagnetskih polja
(EMF). Ako aparatom rukujete ispravno i u skladu
s ovim uputama, prema dostupnim znanstvenim
dokazima on Ce biti siguran za koriStenje.

Opce informacije

- Adapter za napajanje pretvara napon od 100
- 240V u siguran niski napon manji od 24 V.

- Razina buke: Lc = 64 dB [A]
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Pregled (SI. 4)

IOTm OONAw>
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Zaslon (svi modeli osim HQ8200)

Zastitni poklopac

Jedinica za brijanje

Gumb za otpustanje jedinice za brijanje
Gumb za ukljucivanje/isklju¢ivanje sa simbolom
ukljucivanja

Zaslon (svi modeli osim HQ8200)

Trimer

Cetka za Ciécenje

Torbica za spremanje (vas torbica moze se
razlikovati od torbice prikazane na slici)
Adapter

Mali utikac

Postolje za koristenje u kupaonici (samo
HQ8251/HQ8250)

HQ8251, HQB8250, HQB8241 i

<(a} @ @@} (e

HQ8240 imaju razli¢ite zaslone koji se prikazuju na
slikama u nastavku.
- HQ8251/HQ8250

- HQ8241/HQ8240

Oznaka punjenja

Punjenje traje priblizno 60 minuta.
Potpuno napunjen aparat za brijanje moZe se koristiti
za do 17 brijanja bez prikljucivanja na napajanje.
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- Dok se aparat punit indikator CHARGE
(PUNJENJE) stalno svijetli.

Indikator potpuno napunjene baterije

- Kad se baterija potpuno napuni, indikator
CHARGE (PUNJENJE) pocinje treperiti.

Napomena: Kada iskopcate aparat za brijanje iz
napajanja, indikator CHARGE (PUNJENJE) prestat e
treperiti.

Indikator baterije pri kraju (samo HQ8251/
HQ8250)

Napomena:Ako se baterija isprazni tijekom brijanja,
aparat moZete prikljuciti na struju kako biste mogli
dovrsiti brijanje.

© - Kada baterija bude gotovo prazna (kada preostane
0%’7;“ samo 5 minuta ili manje), ukljucit ¢e se indikator
> LOW (PRI KRAJU).
Té?/)7 - Kada iskljucite aparat za brijanje, indikator LOW

(PRI'KRAJU) treperit ¢e jos nekoliko sekundi.

Punjenje (svi modeli osim HQ8200)

Napomena: HQ8200 se ne moZe ponovo puniti.
HQ8251/HQ8250: Punite aparat za brijanje kada se
ukljuci indikator LOW (PRI KRAJU).
HQ8241/HQ8240: Punite aparat kada se motor
zaustavi ili pocne raditi sporije.
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Za potpuno punjenje baterije potrebno je priblizno
60 minuta.

Prilikom prvog punjenja ili nakon dugog vremena
nekoristenja, punite aparat 12 sati.

Savjet: Kapacitet baterije optimizirajte punjenjem
aparata do kraja, a zatim ga koristite kao i obicno dok
se baterija u potpunosti ne isprazni. Ovaj postupak
ponovite tri puta zaredom.Ako kapacitet baterije
optimizirate na gore opisan nacin, aparat za brijanje
mozZete puniti i izmedu brijanja, ak i ako se baterija
jo$ nije potpuno ispraznila.

Potpuno napunjen aparat za brijanje moze se koristiti
za do 17 brijanja bez prikljucivanja na napajanje.

Ako imate gustu bradu, aparat mozete koristiti manje
od 17 puta bez prikljudivanja na napajanje.Vrijeme
brijanja takoder se moze mijenjati s vremenom,
ovisno o nacinu brijanja, navikama cis¢enja i tipu
brade.

Punjenje aparata za brijanje

Nemoijte puniti aparat za brijanje u zatvorenoj
torbici.

Umetnite mali utika¢ u aparat za brijanje.

Adapter prikljucite u zidnu utiénicu.
D Ukljudit ce se indikator CHARGE (PUNJENJE).

KorisStenje aparata za brijanje

Napomena: HQ8200 moZe se koristiti samo izravno
prikljucen na napajanje.

Napomena za sve modele osim HQ8200:Aparat
moZete koristiti i bez punjenja tako da ga jednostavno
prikljucite na elektricno napajanje.
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Brijanje

HQ8200: Mali utika¢ umetnite u aparat za
brijanje, a adapter u zidnu uticnicu.

Jednom pritisnite gumb za ukljucivanje/
iskljucivanje kako biste ukljucili aparat za
brijanje.

D Indikator napajanja na gumbu za ukljucivanje/

iskljucivanje pocet ¢e svijetliti.

Ravnim i kruznim pokretima prelazite glavama
za brijanje preko koze.

- Najbolje rezultate daje brijanje suhe koze.

- KoZi ¢e mozda trebati 2 ili 3 tjedna da se privikne

na Philips sustav za brijanje.

Jednom pritisnite gumb za ukljucivanje/
iskljucivanje kako biste iskljucili aparat za
brijanje.

HQ8200: Izvadite adapter za napajanje iz zidne
uticnice, a mali utikac iz aparata.

A Ocistite aparat za brijanje (pogledajte poglavlje
“Ciscenje i odrzavanje”).

Podrezivanje

Trimer moZete koristiti za podrezivanje zalizaka i
brkova.

HQ8200: Mali utika¢ umetnite u aparat,a
adapter u zidnu uticnicu.

Jednom pritisnite gumb za ukljucivanje/
iskljucivanje kako biste ukljudili aparat za
brijanje.

D Indikator napajanja na gumbu za ukljucivanje/

iskljucivanje pocet ce svijetliti.
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Kliza& trimera gurnite prema dolje kako biste
otvorili trimer.
D Sada mozete poceti s podrezivanjem.

Nakon podrezivanja zatvorite trimer (“klik”) i
iskljucite aparat za brijanje.

HQ8200: Izvadite adapter za napajanje iz zidne
uticnice, a mali utikac iz aparata.

Cisc¢enje i odrzavanje

Za ciS¢enje aparata nemojte nikada koristiti

spuzvice za ribanje, abrazivna sredstva za ciscenje ili

agresivne tekuéine poput benzina ili acetona.

- Za najbolje rezultate brijanja aparat ocistite nakon
svakog brijanja.

- Budite oprezni s vru¢om vodom. Uvijek pazite
da voda ne bude prevruca kako biste izbjegli
zadobivanje opeklina na rukama.

- Postolje za koristenje u kupaonici (samo HQ8251/
HQ8250) i vanjski dio aparata za brijanje mozete
cistiti viaznom krpom.

Napomena:Voda moZe curiti iz utichice na dnu
aparata prilikom pranja.To je normalno i bezopasno.
Ciscenje jedinice za ¢iS¢enje pod mlazom
vode

Iskljucite aparat za brijanje i iskopcajte ga iz
struje.
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Pritisnite gumb za otpustanje kako biste
otvorili jedinicu za brijanje.

Jedinicu za brijanje i spremnik za dlake isperite
pod mlazom vruce vode.

- Provjerite jeste li jedinicu za brijanje odistili i
iznutra i izvana.
Budite oprezni s vru¢om vodom. Uvijek pazite

da voda ne bude prevruca kako biste izbjegli
zadobivanje opeklina na rukama.

Zatvorite jedinicu za brijanje i stresite suvisnu
vodu.

Jedinicu za brijanje i komoru za dlake nikada
nemoijte brisati frotirnim ili papirnatim rucnikom
jer to moze ostetiti glave za brijanje.

Ponovno otvorite jedinicu za brijanje i ostavite
je otvorenu kako bi se aparat u potpunosti
osusio.

Cis¢enje jedinice za brijanje isporu¢enom

cetkom

Iskljucite aparat za brijanje i iskopcajte ga iz
struje.
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Pritisnite gumb za otpustanje kako biste
otvorili jedinicu za brijanje.

Okerenite kvagicu za zaklju€avanje u smjeru
obrnutom od smjera kazaljke na satu (1) i
izvadite okvir za pricvrscivanje (2).

Glave za brijanje ocistite ¢etkicom koju ste
dobili s aparatom. Svaka glava sastoji se od
rezaca i Stitnika.

Nemojte istovremeno distiti vise od jednog rezaca i

stitnika jer su medusobno uskladeni. Ako ih slucajno

pomijeSate, mozda Ce trebati nekoliko tjedana prije
uspostavljanja ponovnog optimalnog rada aparata.

Glave za brijanje vratite u jedinicu za brijanje.

A Okvir za privrsicivanje vratite u jedinicu za
brijanje i okrenite rucicu za zakljuavanje u
smjeru kazaljke na satu.

Zatvorite jedinicu za brijanje.

Napomena:Ako se jedinica za brijanje ne zatvara lako,
provjerite jesu li glave za brijanje ispravno namjestene i
je li zakljucan okvir za pricvricivanje.

Cisc¢enje trimera isporuc¢enom cetkom

Odistite trimer nakon svake uporabe.

Isklju¢ite aparat za brijanje i iskopcajte ga iz
struje.
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Kliza& trimera gurnite prema dolje kako biste
otvorili trimer.

Trimer odistite onom stranom cetke na kojoj
se nalaze krace dlacice. Zupce trimera c¢etkom
prijedite u smjeru gore-dolje.

Zatvorite trimer (‘klik’).

Savjet: Za najbolje rezultate zupce trimera svakih Sest
mjeseci podmaZite jednom kapi strojnog ulja.

Postoji nekoliko nacina na koje mozete spremiti

aparat ili ga ponijeti sa sobom kad putujete:

- stavite zastitni poklopac na aparat za brijanje kako
biste sprijecili ostecenja.

- aparat spremite u isporucenu torbicu.

- HQ8251/HQ8250: spremite aparat za brijanje u
postolje za koristenje u kupaonici.

Zamjena dijelova

Za ucinkovitije brijanje preporucujemo da glave za
brijanje mijenjate svake dvije godine. Ostecene glave
za brijanje odmah zamijenite.

Glave za brijanje moraju se zamijeniti

iskljucivo originalnim HQ9 Philips glavama za brijanje.
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Iskljucite aparat za brijanje i iskopcajte ga iz
struje.

Pritisnite gumb za otpustanje kako biste
otvorili jedinicu za brijanje.

Okrenite kvacicu za zakljucavanje u smjeru
obrnutom od smjera kazaljke na satu (1) i
izvadite okvir za pricvrscivanje (2).

Izvadite stare glave za brijanje iz jedinice za
brijanje i stavite nove.

Pazite da zupci glava za brijanje to¢no odgovaraju
utorima.

Okvir za priévricivanje vratite u jedinicu za
brijanje i okrenite rucicu za zakljuavanje u
smjeru kazaljke na satu.

A Zatvorite jedinicu za brijanje.

Napomena:Ako se jedinica za brijanje ne zatvara lako,
provjerite jesu li glave za brijanje ispravno namjestene i
je li zakljucan okvir za pricvrscivanje.

Dodatni pribor

Dostupan je sliede¢i dodatni pribor:

- Glave za brijanje Philips HQ9.

- Sprej za Ciscenje glava za brijanje HQ110 Philips (u
nekim drzavama nije dostupan)

- Kabel za koristenje u automobilu HQ8010.
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Zastita okolisa

- Aparat koji se vise ne moze koristiti nemojte
odlagati s uobicajenim otpadom iz kucanstva,
nego ga odnesite u predvideno odlagaliSte na
recikliranje. Time cete pridonijeti o¢uvanju okolisa.

- Svi modeli osim HQ8200: Ugradena baterija
koja se moze puniti sadrzi tvari Stetne za okolis.
Obavezno izvadite bateriju prije odlaganja aparata
u otpad i predaje na sluzbenom mijestu za
sakupljanje otpada. Bateriju predajte na sluzbenom
mjestu za odlaganje baterija. Ako imate problema
prilikom vadenja baterije, mozete odnijeti aparat
u ovlasteni Philips servisni centar, gdje ¢e izvaditi
bateriju umjesto vas i odloziti je na ekoloski
prihvatljivom odlagalistu.

Vadenje baterije koja se moze puniti iz
aparata (svi modeli osim HQ#8200)

Bateriju koja se moze puniti vadite samo prilikom
bacanja aparata. Prije no Sto je izvadite povjerite je
li potpuno prazna.

Iskopcajte aparat za brijanje iz napajanja.

Pustite aparat za brijanje da radi dok se ne
zaustavi i izvadite dva vijka na straznjoj strani
aparata.

Izvadite dva vijka na spremniku za dlake.
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Skinite straznju plogu.

Skinite dvije bo&ne ploce.

A Savijte 4 kukice u stranu i izvadite bateriju.
Budite oprezni, kukice su ostre.

Izvadite tri vijka na pogonskoj jedinici.

Bl Skinite poklopac pogonske jedinice pomocu
odvijaca.

El 1zvadite bateriju.

Budite oprezni, stranice baterija su vrlo ostre.

Nakon vadenja baterije s mogu¢no$¢u punjenja
nemojte prikljucivati aparat za brijanje u zidnu
uticnicu.
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Jamstvo i servis

U slucaju da vam je potreban servis ili informacija

il imate neki problem, posjetite web-stranicu tvrtke
Philips, www.philips.com, ili se obratite centru za
korisnike tvrtke Philips u svojoj drzavi (broj telefona
nalazi se u prilozenom jamstvu). Ako u vasoj drzavi
ne postoji centar za korisnike, obratite se lokalnom
prodavacu proizvoda tvrtke Philips.

Ogranicenja jamstva

Uvjeti medunarodnog jamstva ne pokrivaju glave
za brijanje (rezace i Stitnike) jer su one podlozne
trosenju.

Rjesavanje problema

Aparat za brijanje viSe ne radi ucinkovito kao

prije.

- Glave za brijanje su mozda ostecene ili istrosene.
Zamijenite glave za brijanje (pogledajte poglavije
“Zamijena dijelova”).

- Duge dlake mozda ometaju rad glava za brijanje.
Odistite rezace i Stitnike isporuc¢enom cetkicom
(pogledajte poglavije “Cid¢enje i odrzavanje”).

Aparat za brijanje se ne ukljucuje kad pritisnem

gumb za ukljucivanje/iskljucivanje.

- Svi modeli osim HQ8200: Baterija je mozda
prazna. Napunite bateriju (pogledajte poglavije
“Punjenje”) ili prikljucite aparat na napajanje.

- HQB8200: Aparat za brijanje nije prikljucen na
napajanje. Mali utika¢ umetnite u aparat, adapter
umetnite u zidnu uti¢nicu i ponovo pritisnite gumb
za ukljucivanjefiskljucivanje.
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- Temperatura aparata za brijanje mozda je
previsoka. U tom slu¢aju aparat za brijanje nece
raditi. Aparat za brijanje mozete ponovo ukljuciti
¢im se njegova temperatura dovoljno spusti.
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Bevezetés

K&szonjuk, hogy Philips terméket vésarolt! A Philips
altal biztositott teljes korli tdmogatdshoz regisztrdlja
termékét a www.philips.com/welcome oldalon.
Kérjlk, olvassa el ezt a kézikdnyvet, amelyben

a borotva fantasztikus funkciérdl tdjékozddhat,
valamint néhdny tippet tudhat meg a borotvdlkozds
kénnyebbé és élvezetesebbé tételérdl.

A késziilék elsé haszndlata el6tt figyelmesen olvassa
el a haszndlati Utmutatdt, és érizze meg késdbbi
haszndlatra.

Veszély
- Vigydzzon, hogy a hdldzati adaptert ne érje viz.

Figyelmeztetés

- Ovatosan bédnjon a meleg vizzel. Mindig
ellendrizze, hogy a viz ne legyen tdl forrd, nehogy
leforrdzza a kezeit.

- A hdlézati adapterben transzformdtor van. Ne
vdgja le az adaptert a vezetékrdl, és ne kdssén
masik dugdt a vezetékre, mert ez veszélyes lehet.

- A készllék mUkodtetésében jdratlan személyek,
gyerekek, nem beszdmithatd személyek felligyelet
nélkl soha ne hasznaljak a késziléket.

- Vigydzzon, hogy a gyerekek ne jatszanak a
készlékkel.

Figyelem

- Soha ne meritse a borotvdt vizbe.

- A borotvat (6sszes tipus, kivéve HQ8200) 10 °C
és 35 °C kozotti hémérsékleten toltse, haszndlja
és tdrolja.

- Utazas kdzben mindig tegye fel a borotvdra a
véddsapkadt, hogy a borotvafejet dvja a sériléstdl.
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- A borotva és egyéb tartozékok nem tisztithatok
mosogatdgépben.

- Soha ne haszndljon 80 °C-ndl melegebb vizet a
borotva ledblitéséhez.

- Ne haszndlja a borotvdt kddban vagy zuhany alatt.

- Csak a mellékelt adaptert haszndlja.

- Ne haszndljon sérilt borotvdt és adaptert.

- Ha az adapter meghibdsodott, a kockdzatok
elkeriilése érdekében mindig eredeti tipusira
cseréltesse ki.

Szabvanyoknak valé6 megfelelés

- A borotva megfelel a nemzetkdzileg jévahagyott
IEC biztonsdgi eléirdsoknak, és biztonsdgosan
tisztithatd vizcsap alatt.

- Ez a Philips készllék megfelel az elektromdgneses
mezdkre (EMF) vonatkozd szabvényoknak.
Amennyiben a haszndlati Gtmutatdban foglaftaknak
megfeleléen Uzemeltetik, a tudomany mai alldsa
szerint a készUlék biztonsdgos.

Altalanos

- Az adapter a 100-240 voltos feszlltséget
biztonsdgos, legfeljebb 24 voltos fesziltségre
alakitja at.

- Zajszint: Lc = 64 dB [A]

Attekintés (abra 4)

Védbsapka

Borotvaegység

Borotvaegység kioldd gombja

Borotva bekapcsolégombija jelzéfénnyel

Kijelz& (&sszes tipus, kivéve HQ8200)
Vagdkésziilék

Tisztftd kefe

Taroldtaska (eléfordulhat, hogy az Oné eltér az
abrdn szerepl6tdl)

IOTMmMONO®>
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I Adapter

) Kisméretl csatlakozddugasz

K Firdészobai tartd (csak HQ8251 és HQ8250
tipus)

Kijelz6 (6sszes tipus, kivéve HQ8200)

A HQB8251, HQ8250, HQ8241 és HQ8240 tipusu
borotva eltérd kijelz8vel rendelkezik, amelyek az
aldbbi dbrdkon lathatdk.

- HQ8251/HQ8250

- HQ8241/HQ8240

Toltésjelzé

A feltoltéshez kb. 60 perc szlikséges.

Teljesen feltoltott borotvdval akar 17 vezeték nélkdli

borotvélkozds is lehetséges.

- A borotva toltése kdzben a CHARGE jelzéfény
folyamatosan vildgit.

Az akkumulator teljes feltoltésének jelzése

- Ha az akkumuldtor teljesen feltoltédott, a
CHARGE jelzéfény villogni kezd.

Megjegyzés: Amikor kihtizza a borotva vezetékét a fali
aljzatbél, a CHARGE jelz6fény abbahagyja a villogast.
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Az alacsony akkumulatortoltottség jelzése
(csak HQ8251 és HQ8250)

Megjegyzés: Ha az akkumuldtor borotvdlkozads kozben
lemeriil, a borotva a fali aljzathoz csatlakoztathaté a
borotvdlkozas befejezéséhez.

- Amikor az akkumuldtor majdnem teljesen lemertilt
(a borotva legfeliebb 5 percig mlkodik még), a
LOW jelz&fény kezd vildgitani.

- A borotva kikapcsoldsakor a LOWV jelz&fény
néhdny mdsodpercig villog.

Toltés (Osszes tipus, kivéve HQ8200)

Megjegyzés:A HQ8200 késziilék nem télthetd ujra.
HQ8251 és HQ8250: Toltse fel a borotvat, ha a
LOW jelz&fény vildgitani kezd.

HQ8241 és HQ8240: Ha a motor ledll vagy lassulni
kezd, toltse fel a készlléket.

Az akkumuldtor teljes feltéltése kb. 60 percet vesz
igénybe.

A borotva elsé feltdltésekor, vagy ha régdta nem
hasznalta, 12 érdn 4t toltse.

Tandcs: Az optimdlis borotvdlkozdsi id6hoz toltse fel
teljesen a borotvat, majd haszndlja szokds szerint
mindaddig, amig az akkumuldtor teljesen lemeriil.
Ismételje meg ezt hdromszor egymds utan. Ha ekként
optimalizdlja az akkumulator teljesitményét, a borotvat
két borotvdlkozas kozott akkor is feltoltheti, ha az
akkumulator még nem meriilt le teljesen.

Teljesen feltolttt borotvaval akdr 17 vezeték nélkdli
borotvélkozds is lehetséges.

Erds szakdll borotvdldsa esetén eléfordulhat, hogy a
borotvéval 17-nél kevesebb borotvdlds végezhetd
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borotvaldsi szokdsoktdl, a tisztitdsi mddszerektdl és a
szakall tipusétdl fuggéen.

A borotva toltése

Ne toltse a borotvat zart tokban.

Csatlakoztassa a kisméret(i halozati adaptert a
borotvahoz.

Csatlakoztassa a halozati adaptert a fali
konnektorba.
D A CHARGE jelzéfény vilagitani kezd.

A borotva hasznalata

Megjegyzés:A HQ8200 borotva kizardlag a hdlézati
fesziiltségre csatlakoztatva lizemeltethetd.
Megjegyzés (dsszes tipus, kivéve HQ8200):A
késziilék feltoltés nélkiil is haszndlhaté. Egyszeriien
csatlakoztassa késziiléket a fali aljzathoz.

Borotvalas

HQ8200: lllessze a kis méretii dugaszt a
borotvaba, és csatlakoztassa az adaptert a fali
aljzathoz.

A be-/kikapcsolé gombbal kapcsolja be a
borotvat.
D A be-/kikapcsolé gombon a bekapcsolasjelzé
elkezd vilagitani.

Egyenes és korkoros mozdulatokat végezve
= U mozgassa a borotvafejet a bérén.
h,(’ - Borotvélkozaskor legjobb, ha szdraz a bére.

' - Bdrének 2-3 hétre is szlksége lehet ahhoz, hogy a
i Philips borotvdlkozé rendszeréhez hozzédszokjon.
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A be-/kikapcsold gombbal kapcsolja ki a
borotvat.

HQ8200: Huzza ki a halozati adaptert a fali
aljzatbdl, majd huzza ki a kis méret(i dugaszt a
késziilékbdl.

A Tisztitsa ki a borotvat (lasd a ,, Tisztitas és
karbantartas” c. részt).

Szérzetvagas

A pajeszvdgdval borotvdlhatja oldalszakalldt és
bajuszdt.

HQ8200: lilessze a kis méret(i dugaszt a
késziilékbe, és csatlakoztassa az adaptert a fali
aljzathoz.

A be-/kikapcsolé gombbal kapcsolja be a
borotvat.
D A be-/kikapcsolé gombon a bekapcsolésjelzd
elkezd vilagitani.

Tolja a pajeszvagot lefelé a pajeszvagd
kinyitasahoz.

D Most hasznilhatja a pajeszvagot.

A pajesz vagasa utan zarja be a
pajeszvagot (,kattanasig”), és kapcsolja ki a
borotvat.

HQ8200: Huzza ki a halézati adaptert a fali
aljzatbdl, majd hdzza ki a kis méretii dugaszt a
késziilékbdl.

Tisztitas és karbantartas

A késziilék tisztitasahoz ne hasznaljon
dorzsszivacsot és suroldszert (pl. mososzert,
benzint vagy acetont).
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- Az optimédlis teljesitmény érdekében minden
haszndlat utdn tisztitsa meg a borotvat.

- Ovatosan bénjon a meleg vizzel. Mindig
ellendrizze, hogy a viz ne legyen tul forrd, nehogy
leforrdzza a kezeit.

- A flrd&szobai tartét (csak HQ8251 és HQ8250)
és a borotva kilsejét nedves ruhdval tisztithatja.

Megjegyzés: Amikor ledbliti a késziiléket, a késziilék
alsé hdlozati csatlakozéjandl viz csopoghet. Ez
természetes jelenség, nem jelent veszélyt.

A borotvaegység tisztitasa csap alatt

Kapcsolja ki a borotvat és huzza ki a fali
aljzatbdl.

Nyissa ki a borotvaegységet a kioldogomb
megnyomasaval.

A borotvaegységet és a szérgy(ijtd
kamrat oblitse le néhanyszor meleg viz alatt.

- A borotvaegység belsé és kilsé felét is tisztitsa
meg.

Ovatosan banjon a meleg vizzel. Mindig ellenérizze,
hogy a viz ne legyen tul forro, nehogy leforrazza a
kezeit.

Zarja le a borotvaegységet, és razza ki a
felesleges vizet.

Soha ne széritsa le a borotvaegységet és a
sz6rgyjté kamrat torokozdvel vagy papir
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zsebkenddvel, mivel ezek karosithatjak a
borotvafejeket és a kapcsolotengelyeket.

Nyissa ki ismét a borotvaegységet, és hagyja
nyitva, hogy a borotva teljesen megszaradjon.

Tisztitsa meg a borotvaegységet a mellékelt
kefével.

Kapcsolja ki a borotvat és hizza ki a fali
aljzatbol.

Nyissa ki a borotvaegységet a kioldbgomb
megnyomasaval.

Forditsa el a zarat az 6ramutaté jarasaval
ellentétes iranyba (1), és tavolitsa el a
tartokeretet (2).

Tisztitsa meg a borotvafejeket a mellékelt
kefével. Minden borotvafej késbdl és szitabdl all.
Egyszerre csak egy kést és szitdt tisztitson, mert ezek
egymdshoz tartoznak. Ha véletlenil &sszekeveri a
késeket és a szitdkat, eltarthat néhdny hétig, mig
helyredll az optimdlis borotvélkozasi eredmény.

Tegye vissza a borotvafejeket a
borotvaegységbe.

A Helyezze vissza a tartdkeretet a
borotvaegységbe és forditsa el a zarat az
Séramutato jarasaval megegyezd iranyba.

Zarja le a borotvaegységet.
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Megjegyzés: Ha a borotvaegység nem zdarodik
konnyen, ellenérizze, hogy megfeleléen helyezte-e be a
borotvafejeket, illetve hogy a tartdkeret zart dllasban
van-e.

Tisztitsa meg a szakallvagét a mellékelt
kefével.

Minden haszndlat utdn tisztitsa meg a pajeszvagdt.

Kapcsolja ki a borotvat és hizza ki a fali
aljzatbol.

Tolja a pajeszvagot lefelé a pajeszvagd
kinyitasahoz.

Tisztitsa meg a pajeszvagot a tisztitokefe
rovidszori oldalaval. A kefe felfelé és lefelé
mozgatasaval tisztitsa meg a pajeszvago fogait.

Zarja le a pajeszvagot kattanasig.

Tandcs:A pajeszvdgé optimdlis teljesitménye érdekében
félévente olajozza meg a pajeszvago fogait egy csepp
miiszerolajjal.

Tarolas

A borotvdt tobbféleképpen tarolhatja és viheti

magdval utazdsra:

- tegye fel a borotvdra a védésapkat, hogy dvja a
sériléstél.

- a késziléket tarolja a mellékelt hordtaskaban.

- HQ8251 és HQ8250: A borotvat a firdészobai
tartdban tdrolhatja.
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Csere

A legjobb borotvélkozdsi minéség érdekében ajanljuk
a borotvafejek kétévente torténd cseréjét. A sérilt
borotvafejeket azonnal cserélje ki.

A cseréhez csak eredeti HQ9 Philips borotvafejeket
hasznaljon.

Kapcsolja ki a borotvat és huzza ki a fali
aljzatbdl.

Nyissa ki a borotvaegységet a kioldogomb
megnyomasaval.

Forditsa el a zarat az 6ramutato jarasaval
ellentétes iranyba (1), és tavolitsa el a
tartokeretet (2).

Vegye ki a borotvafejeket, és helyezze be az
Ujakat a borotvaegységbe.

Ugyeljen ra, hogy a korkések csapjai pontosan
illeszkedjenek a lyukakba.

Helyezze vissza a tartokeretet a
borotvaegységbe és forditsa el a zarat az
oramutato jarasaval megegyezd iranyba.

A Zirja le a borotvaegységet.

Megjegyzés: Ha a borotvaegység nem zarédik
kénnyen, ellendrizze, hogy megfeleléen helyezte-e be a
borotvafejeket, illetve hogy a tartokeret zdrt dlldsban
van-e.

A kovetkezd tartozékok vasarolhatdk a készilékhez:
- HQ?9 Philips borotvafejek
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- HQ110 Philips Shaving Head Cleaning Spray
borotvafej-tisztitd spray (néhdny orszagban nem
kaphato).

- HQ8010 szivargyujtd toltd

Kornyezetvédelem

- A feleslegessé valt készllék szelektiv hulladékként
kezelendd. Kérjik, hivatalos Ujrahasznositd
gy(ijtéhelyen adja le, igy hozzdjdrul kornyezete
védelméhez.

- Osszes tipus, kivéve HQ8200: A beépitett
borotvaakkumuldtor olyan anyagokat tartalmaz,
amelyek szennyezhetik a kérnyezetet. A borotva
leselejtezése és hivatalos gy(jtéhelyen vald leaddsa
elétt mindig tavolitsa el az akkumuldtort. Az
akkumuldtort hivatalos akkumuldtorgy(ijté helyen
adja le. Ha az akkumuldtor eltavolftdsa gondot
okozna, elviheti készilékét valamelyik Philips
szervizbe is, ahol eltdvolftjdk és kdrnyezetkiméld
maddon kiselejtezik az akkumuldtort.

A borotva akkumulatoranak eltavolitasa
(6sszes tipus, kivéve HQ8200)

Kizarolag a borotva leselejtezésekor vegye ki a
késziilékbdl az akkumulatort. ElStte gy6zédjon meg
roéla, hogy az akkumulator teljesen lemeriilt-e.

Huzza ki a borotva vezetékét a fali aljzatbél.

Hagyja leallasig miikodni a borotvat, majd
csavarja ki a borotva hatuljan 1évé két csavart.
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Csavarija ki a sz6rgyiijté két csavarjat.

Vegye le a hitsé panelt.

Tavolitsa el a két oldalsoé panelt.

A Hajlitsa ki a négy kampét és vegye ki a
motoregységet.
Legyen dvatos, mert a kampdk élesek.

Csavarja ki a motoregység harom csavarijat.
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Bl Tavolitsa el a motoregységet csavarhiizé
segitségével.

[l Vegye ki az akkumulatort.
Legyen dvatos, mert az akkumuldtor szélei élesek.

Miutan az akkumulatort kivette a készulékbdl, ne
csatlakoztassa a késziiléket ismét a fali aljzathoz.

Jotallas és szerviz

Ha javitdsra vagy informdcidra van sziksége, vagy
ha valamilyen probléma mertilt fel, [dtogasson

el a Philips honlapjdra (www.philips.com), vagy
forduljon az adott orszdg Philips vevészolgalatdhoz
(a telefonszamot megtaldlja a vildgszerte érvényes
garancialevélen). Ha orszdgdban nem mUkadik ilyen
vevészolgdlat, forduljon a Philips helyi szakizletéhez.

A garancia feltételei

A nemzetkdzi garanciafeltételek nem vonatkoznak
a borotvafejre (korkések és szitdk), mivel azok
fogydeszkdzok.

Hibaelharitas

Miért nem a megszokott médon miikodik a

borotva?

- A korkések valdszinlleg sériiltek vagy
elhaszndlédtak.Cserélje ki a korkéseket. (lasd a
,,Csere” c. részt).

- A hosszu szérszdlak eltdmithetik a korkéseket.
Tisztitsa meg a késeket és a szitdkat a késziilékhez
mellékelt kefével (ldsd a ,, Tisztftds és karbantartds”
c. részt).
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Miért nem miikodik a borotva, ha megnyomom
a be-/kikapcsolé gombot?

- Osszes tipus, kivéve HQ8200: Lehet, hogy az
akkumuldtor lemerilt. Toltse fel (ldsd a , Feltoltés”
cim részt), vagy csatlakoztassa a borotvit a fali
aljzathoz.

- HQ8200: A borotva nem csatlakozik a fali
aljizathoz. Csatlakoztassa a kis dugaszt a
borotvéhoz, az adaptert pedig a fali aljzathoz, majd
nyomja meg ismét a be-/kikapcsolégombot.

- Lehet hogy a borotva tllmelegedett. llyenkor
a borotva nem mukédik. A borotva lehlését
kdvetben azt Ujra be lehet kapcsolni.
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Ocbl 3aTTbl CaTbIN aAYbIHBI3OEH KYTTbIKTaNMbI3 XoHe
Philipska koLu keaaiHi3! Philips ycbiHaTbiH KoAAayAbI
TOABIFbIMEH PaxaTbliHbI3Fa KOAAAHY YLLUIH, ©3IHI3AIH
oHiMiHi3AT www.philips.com/welcome 6olibiHia
TipKeyre OTbIPFbI3bIHbI3.

Ocbi Philips KblpbiHY ycTapachiH caTbin aAFaHbIHbI3Fa
paxMeTiMi3ai anTambi3. MblHa KOAAAHYLLbI HYCKACbIH
OKbIHbI3, cebebi OA OCbl YCTapaHblH KepemeT
MYMKIHAIKTEPI OHIHAE, OPi KbIPbIHYAbI XKEHIA

XKOHE paxaT eTeTiH XaKCbl KeHecTep Typabl
aKmMapaT YCbiHaApI.

Kypanabl KOAAAHAP aAABIHAG OChI HYCKAYAbl MyKUAT
OKbIM WaFbHbI3, 9pi BoAaLiaKTa KOAAAHYFa CcaKTan
KOWbIHbI3.

KayinTi
- AaanTop cyAaHbaraHAbIFbIHA KOHIA BOAIHI3.

EckepTy

- blcTbik cymeH abait 6oAbIHBI3. KoAbIHBIZABI
KYMAIPIN aAMac VLUiH, SpAAMbIM CyAblH ©T€ bICTbIK
EMECTIrH TeKCepin OTbIPbIHbI3.

- Apantopaa TpaHchopmep 6ap. AaanTopabl Kecin
aAbIMN TacTar, OHblH OpHbIHA 6acKa WaHbILLKbI
KoloFa 6oAManAbl, cebebi bya eTe KayinTi »aFaan
TYFbI3aAbl.

- DByA KypaameH, erep ocbl Kypaaabl KOAAGHY
YKOHIHAE OAAPABIH Kayinci3airiHe »ayanTbl
aAaMHaH HycKay aaFaH boAMaca Hemece OHbIH
KaAararayblMeH KOAAAHBIM »aTrnaraH 60ACa,
GU3MKAABIK CE3IMTaAABIFBI TOMEH HEMECE aKblAbI
KeM aaamaap, Hemece BiAiMi MeH Toxiprbeci a3
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aAamaap (kac 6aranapAbl Aa KOCa) KOAAAHYbIHA
6oAMaNAbI.

KypaAmeH oiHamac yLuiH, 6ararapapl
KaAaraAayCbi3 KarAblpyra DOAManAbI.

CakTaHAbIpY

¥cTapaHbl Cyra 6aTblpyra OOAMaNABI.

¥cTtaparbl (HQ8200 TypiHeH backa TypAEPIHiH,
63piH) Tek 10°C xaHe 35°C apanbiFbiHAa FaHa
3apAATaY, KOAAGHY XKoHE CaKTay Kepek.

Canap Lwerin »kypreHae KblpblHy 6acTapbiH cakTay
YLLUIH, OHbIH, YCTIHE KOPFaHbIC KaAMaFblH Kuri3in
KOMbIHbI3.

YcTapa *oHe backa OeALLEKTEPAI bIABIC XKYFbILLTA
XKyyFa BOAManAbI.

¥cTapaHbl Wwato yuwiH 80°C TaH bICTbIK CyAbl
KOAAaHYFa BoAMaAbI.

ByA Kyparabl BaHHaFa Hemece AylKa Tycin
»aTKaHAR KOoAAaHYFa BOAMaMABI.

Tek ocbliFaH KOCbIMLLIa BepiAreH aaanTopAbl FaHa
KOAAAHbIHBI3.

Erep ycTapa Hemece apanTop 3akbiMAanFaH OOACa,
OAapPMEH KOAAAHYFa BOAMANALI.

Erep asanTop 3aKkbiMaasraH 6OACa, KayinTi »araan
TYFbI30aC VLUiIH, OHbl TYMHYCKAABIK TYPIMEH FaHa
aybICTbIPFaH YKeH.

CraHpapTTap 60MbIHILA COMKeEC

Kypan xanbikapanbik [EC BekiTkeH Kayincisaik
3aHblHa COMKEC YKSHE OHbl aFblH Cy acTblHAA
Tasanayra 6onaab!.

Ocbl Philips Kypaabl DAeKTPMarHUTTIK epicke
(OMO) barnaHbICTbl 6apAbIK CTaHAApPTTapFa
CalKec keneal. Erep ocbl Kypaaabl KOCbiMLLA
OepiAreH HyCKayAarblAal YKbIMTbl KOAAAHFaH
60ACa, OHAG OYA Kypan, OyriHr TaHAaFbl GeATiAl
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FBIAbIMM 3epTTeyAep OOMbIHLLIA, KOAAHYFA KaYIMnci3
OOAbBIN KEAEA|.

Xaanbi

Anantop 100-240 BoAbTTbI Kayincis 24 BOALTTEH
TOMEH BOAbTaXKFa aAMaCTbIPaAbI.
LUy aeHreni: Lc = 64 dB [A]

oAy (Cyper 4)

m ON®>

Iom

z_—

Kepcetkiw (HQ8200 TypiHeH 6acka TypAepiHiH, 6apiHae

KopraHbic KaKmnaK

KbIpbiHy GeAiri

KbipbiHy 6eAiriH 6ocaTy Tyimeci

KyaTKa KOCyAbl AereH bearici 6ap kocy/ewipy
TYAMECI

KepceTkiw (HQ8200 TypiHeH backa TypAEpIHIH
HopiHAE)

KeceTiH KarLbl

TasanaiTbiH Tapak

CakTan KosTbiH Aopba (Ci3AH AOp6aHbI3
CYpeTTe KOpCETIAreHHeH e3reLie HOAYbl MYMKIH)
AaanTop

KilkeHe WaHbILWKbI

BaHHara apHaFaH KoHabIpFbl (Tek HQ8251/
HQ8250 Typaepi FaHa)

HQ8251, HQ8250, HQ8241 »xeHe HQ8240
@ TYPAEPIHIH KOPCETKILLTEPI 9P TYPAI DOABIN KEAEA|,
avae OAap TOMEHAETI CypeTTe KOpCeTIAreH.

& j

HQ8251/HQ8250
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- HQ8241/HQ8240

3apﬂATaAbll'l XKaTbip

3apsaTay wamameH 60 MUHYT araAbl.

TonbiFbIMEH 3apsATaAFaH YCTapa TOK CbIMbIChI3 17

PET KbIPbIHY MYMKIHAIMH YCbIHaABI.

- YcTapa 3apsATanbin xaTkaHAd, SAPAATAAVAA
AETEH »XapblK TOKTAYCbl3 *aHbiM TypaAbl.

‘baTapeschbl TOAbIFbIMEH 3apAATaAAbI’ AereH
KepceTKilu

- baTapesinap ToAbIFbIMEH 3apAATaAFaHAR, KacblA
3pasATay XapbiFbl XKbiMblHAAM DacTarApl.

Ecme cakmaHpi3: Ci3 ycmapaHbl moKMaH CybIpCaHbi3,
3APAATAAYAA geren skapbiK sKbIMbIHJAFaHbIH
moKmamagi.

’BaTapescbl TeMeH’ AereH KepceTKiw (Tek
HQ8251/HQ8250 Typaepi FaHa)

Ecme cakmanpi3: Erep Kavima 3apsagmaaamebii
6amapesiAap KblpblHbIN XXAMKAHJAa mMaycbiaa
6acmaca, ci3 ycmapaxbl MOKKa Kocbin,
KbIpbIHYbIHbI3gbl ASKMAybIHbI3Fa 6OAAGHI.
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- BaTapes ToAbIFbIMEH AEPAIK TayCbiAFaHAA
(baTapesiaa Tek 5 MUHYT Hemece oaaH Aa as
KbIPbIHY YaKbITbl KaaFaHaa), T OMEH aereH xapbik
YKaHaAbl.

- Ci3 ycTapaHbl ceHaipreHae, TOMEH aeren
»apblk OipHelle ceKkyHa 6OMbl XKbIMbIHAAMABI.

3apsaaTay (HQ8200 TypiHeH 6acka TypAepiHiH 69piHae:)

Ecme cakmanpiz: HQ8200 mypi karima
3apAgMarmarigoi.

HQ8251/HQ8250: ¥cTapaHbl TOMEH aereH
XKapblK »KaHFaHAQ 3apsATaHbI3.

HQ8241/HQ8240: ¥cTapaHbl MOTOPbI TOKTaFaHA
HEMECE YKYMBIC *acaybl 63CeHAEreHAE 3apsAATaHbI3.
Kyparabl TOAbIFBIMEH 3apAATay YLiH, wamMameH 60
MUHYT KaXXeT 60AAAbI.

YCTapaHbl aAFalll peT 3apsATaraHAd HEMeCe KerTeH
6epi KonaaHOal KeAin 3apsiaTaraHAa oHbl 12 carat
6oVibl 3apsATaHbI3.

Kenec: Bamapes MyMKiHgiriH muimgi emy yuiH,
YCMapaHbl MOAbIFbIMEH 3apsigman, agemmeri >KOAMeH
OHbl MOAbIFbIMEH MAYCIAFAHLLIA KOAGAHBIHbI3. Ocbl
npoueccmi yw pem KamapeiHaH opbiHgaHbI3. Erep

ci3 bamapes MyMKiHgiriH 0Cbl )KOAMEH muimgi

emin dACaHbI3, Ci3 ycmapabl KbipblHy apacbiHga
6amapesaap moAbiFbIMEH maycbiAMAca ga, 3apsgman
AAYbIHbI3Fa 60AAgbI.

ToAbIFbIMEH 3apsIATaAFaH YCTapa TOK CbiMbICbi3 17
PET KbIPbIHY MYMKIHAIMH YCbIHaAbI.

Erep ci3aiH cakaAbiHbI3 KaAblH, 60ACa, ycTapa ToK
CbIMbICBI3 17 pETTEH KeM KbIpbIHY MYMKIHAIMH
VCbIHYbI bIKTUMAaA. KbIpblHY YaKbITbl, COHbIMEH

KaTap, YaKbIT ©TKEH CaiblH 3P TYPAI DOAYbI MYyMKIH,
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OA Ci3AIH KbIPbIHY X3HE »KYbIHY 9AETIHI3re, XKaHe
CaKaAbIHbI3ABIH TYpiHE 6aliAaHbICTbl BOAAADI.

¥cTapaHbl 3apAATay

¥cTapaHbl )abbik Aopbaluasa 3apsaTayFa
6oAMaMADI.

KiluKeHe LWaHbILWKbIHbI yCTapaFa eHrisiHis.

AaanTopabl Kabbipraaarbl po3eTKara KiprisiHis.
D 3APAATAY 3kapbifbl KaHaAbl.

¥cTapaHbl KOAAQHY.

Ecme cakmanpiz: HQ8200 mypiH mek KaHa mok
CbIMBIHAH FAHA KOAGAHFa 6oAAgbl.

Bapabik mypaepi ywin emec, mek HQ8200: Ciz
KYPaAgbl 3apsigmamacman ga KoAgaybiHbi3Fa 60AAgbi.
Kypaagbi awetin mokka KocbiHbi3.

KbipbiHy

HQ8200: KiluKeHe LaHbIWKbIHbI yCTapara
eHrizin, aaanTopAbl Kabblprasarbl poseTkara
EHTi3iH,i3.

¥cTapaHbl KOCy YLWiH Kocy/ewwipy TyiMeciH 6ip
MapTe 6acblHbI3.
D Kocy/ewwipy TyimeciHAE KyaTKa KOCYAbl Xapbifbl
>KaHaAbl.
KbIpaTbiH ycTapa 6acTapbiH TEpiHi3AiH, YCTiHEH

==

= YKBIAAAM, TiK YKOHE alHAAMaAbl KO3FaAbICTApMEH
h,f’ XKYPrisiHi3.
7 - Kyprak 6eTTi KblpcaHbi3, €H »KaKCbl HITWKere
ﬁ KeTecis.

- Cizain TepiHi3 ocol Philips KeipbiHy ycTapa
YKYMECIHE YMpeHy VLWLiH 2 Hemece 3 anTa aAaAbl.
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¥cTapaHbl eLWipy yLWiH Kocy/eLwipy TyMmeciH
6ip MapTe bacbiHpI3.

HQ8200: Kabbipraaarbl po3eTKasaH
aAANTOPAbI CybIpbIM, YCTAPAAAH KilLKeHe
LUAHBILIKbIHBI LbIFAPbIHbI3.

A ¥crapanbl TazaAaHpi3 («TasaAay xeHe KyTy»
TapMafbiH KapaHpi3).

KeceTiH Kanwbi

Ci3 KanLlblHbl MyPTTapblHbI3 OeH >KaK
CaKaAbIHbI3AbI Tapay YLWiH KOAAAHYbIHbBI3Fa GOAAABI.

HQ8200: KiluKkeHe LaHbIWKbIHBI yCTapara
€eHrizin, aAanTopAbl KabblpFasarbl poseTkara
EHTi3iH,i3.

¥cTapaHbl KOCy YLWiH Kocy/ewwipy TyiMeciH 6ip
MapTe 6acblHbI3.
D Kocy/ewwipy TyimeciHAE KyaTKa KOCYAbl Xapbifbl
XaHaAbl.

Keckil KaiLwubl CbipFbIMacbiH TOMEH Kapai
UTEPIN, KECKILL KaMLUbIHbI allbIHbI3.
D EHAI ci3 KbipblHYbIHbI3Fa GOAAABI.

Kecin 6oAFaHHaH COH, KECKill KaLbIHbI
abbIHbI3 (KCbIPTY eTe TYCeAi), COAaH COH,
yCTapaHbl COHAIPIH,3.

HQ8200: Kabbipraaarbl poseTkasaH
aAaNTOPABI CybIpbiM, YCTapaAaH KilKeHe
WaHBILKbIHbI LbIFAPbIHbI3.

TasaAay >kaHe KyTy

KbIpFbILL YKOKe, KbIPFbILL Ta3aAaFbill KYPAaAAAPAbI
Hemece >KaHap Mal Hemece aLLeTOH Tapisaec
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arpeccuBTi CYMbIKTbIKTapAbl KYPaAAbl Ta3aAay YLIiH

KOAAaH)’Fa 6OAMaNAbI.

THiMAI KbIPbIHY XYMBIChI YLUIH, KOAAAHFaH CaMblH
KbIPbIHY YCTapacbiH Ta3aAan OTbIPbIHbI3.

- blcTbik cymeH abait 6oAbIHBI3. KoAbIHBIZABI
KYMAIPIN aAMac YLUiH, SpAAMbIM CyAblH ©Te bICTbIK
EMECTIrNH TeKCepin OTbIPbIHbI3.

- BanHara apHaAraH KOHABIPFbIHbI (Tek HQ8251/
HQ8250 Typaepi FaHa) »aHe ycTapaHblH CbIpTbiH
ABIMKBIA LLyGepeKneH Ta3aAacaHb3 O0AaABI.

Ecme cakmanpi3: Kypaagbl cyMeH Lwavibin XXamkaugda,
KypaAgbiH mybiHgeri mecikiuegeH cy Kipin kemyi
MyMKiH. ByA Kaabinmbl Hapce kaHe Kayinmi emec.

KbIpbiHy 6©AiKTi aFblH Cy acTbiHAA Ta3aAay.

¥cTapaHbl COHAIPIN, TOKTaH CybIpbIHbI3.

BocaTaTbiH TyMMeHi 6acbin, KbipaTbiH ycTapa
6eAIriH awbIHbI3.

KbIpy GeAiri MeH TasaAafbill OpbIHAbI bICTbIK, Cy
aFblHbl aCTbIHAR 6ipa3 yaKbIT 60WbI LakbIHbI3.

KblpaTbiH yCTapaHbiH iLiH A€, CBIPTbIH Ad
Ta3aAaHbI3.

blcTbik cymeH abait 60AbIHbI3. KOAbIHbI3AbI
KYMAIPIN aAMac yLiH, 9pAalbiM CyAbiH, ©Te bICTbIK,
€MECTIriH TeKCepin OTbIPbIHbI3.
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¥cTapaHblH, KbIpaTbiH GeAiriH Xaybin, apTbiK
CyAbl CiAKiM ibepiHis.

KbIpbiHy 6eAIriH >XaHe Lall OpHbIH OpaMaAMeH
HeMmece CYAriMeH KenTipMeHi3, BYA KbIpbiHY
6acTapbiHa XaHe KOC ypLUIbIKKA 3aKblM KEATIpYi
MYMKIH.

¥cTapaHblH, KblpaTbiH BOAIriH KaiTasaH aLubim,
KernKeHLUe alliblK KaAAbIPbIHbI3.

KbipbiHy 66AikTi KocbiMlua 6epiAreH
KbIALUBbIKNEH Ta3aAay.

¥cTapaHbl COHAPIN, TOKTaH CybIpbIHbI3.

BocaTaTbiH TyiMeHi 6acbin, KbipaTbiH ycTapa
BOAIriH aLlbIHbI3.

BekiTneHi caraT GarbiTbiHa Kapcbl 6ypan, (1),
KOPFayLLUbl KaKTayblH aAblHbI3 (2).

KbIpbiHy 6acTapbiH KocbiMLa GepiAreH
KbIALLBIKMEH Ta3aAaHbl3. Op 6ip KbIpblHY
6acTapblHAA KecyLuici XKaHe aamachl 6ap.

Bip aereHae 6ip aamac neH Oip KopraylublAaH Ken

Ta3aAaMaHbli3, cebebi onapAbliH 6api NapAaHFaH

TomnTama 6oAbIN Keaeal. Erep ci3 baiikaycbizaa aamac

NEeH KOPFayLUbIAAPAbI LUATACTBIPbIMN aAFaH GOACaHDI3,

KbIPbIHY KbI3METIHIH TUIMAT BOAYbI KaAmbiHa

KeAreHwe OipHelue anTaAap Kepek 6oAaAbl.
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KbipaTbiH 6acTapAbl yCTapaHbiH, KbIpaTblH
GeniriHe KaiTaaaH OpHaTbIHbI3.

A Kopraywbi xaKTaybiH ycTapaHbIH, KbIpaTblH
GeniriHe KaiTaaaH opHaTbIM, caFaT 6aFbiTbIHAA
6ypaHbi3.

KbIpaTbiH 6AIKTi >KabbIHbI3.

Ecme cakmaHpi3: Erep KbipbiHy 6eairi sxymcak
mypge >xabbiamaca, KeipbiHy 6acmapbiH gypbicman
OPHAMKAHGbIFbIHbI3Gbl XIHE YCMAFbILL XXAKMAybl
bekimiAreHgiriH mekcepiHia.

Kecy KamwbiHbl KocbiMlua 6epiAreH
KbIALUbIKMEH Ta3aAay.

Kyparabl KoaaaHFaH calibiH TasaAarn TYPbiHbI3.
¥cTapaHbl COHAPIMN, TOKTaH CybIpbIHbI3.

Keckill KalLbl CbIpFbIMAcbiH TOMEH Kapait
UTEPIN, KECKILL KaMLUbIHbI allbIHbI3.

Keckill KalLUblAapbiH Ta3aAay KbIALLbIFbIHbIH,
KbICKA KbIALLBIKTbI >KaFbIMEH Ta3aAaHbi3. KaiLubl
TicTepiHiH, 6oMbIMEH XOFapbl KaHe TeMeH
KapaM CbIpFbITbIHbI3.

KeceTiH KalLLbIHbI KabblHpI3 (KCbIPTY eTe
TYCKeHLue).

KeHec: Tnimgi KaiLubl XKyMbICbIH aAy YiiH, 3p6ip aamel
au cavibiH, Kakwwbl micmepiH 6ip mamiubl MawmHa
ManbIMeH MaAan OmbipblHbI3.




KA3AKLUA 103

¥CTapaHbl CakTan KoloAbIH Hemece e3iHi3beH bipre

canap LWEeKKEHAE aAbin »YPyAiH OipHelle oAbl bap:

- KblpaTblH yCTapaHbiH KOPFaHbIC KaKmarbiH
yCTapara KWrisin KoMblHbI3, COHAA OHbI
3aKbIMAAPAAH CaKTalChi3.

- Kypaaabl KocbiMLLIa BepiAreH saeMille
AOpOacbiHAA CaKTaHbI3.

- HQ8251/HQ8250: ¥cTapaHbl BaHHara apHaAraH
KOHABIPFbIAR CaKTaHbI3.

TUIMAT KbIpbIHY HaTVXKe YLWiH, 6i3 Ci3re KblpblHy
6acTapbiH op Oip eKi XblAAA aAMATChIPBIN TYPbIHBI3
A€n KeHec bepeMi3. 3aKkbIMAaAFaH KblpblHY 6acTapbiH
BIpAEH aAMACTbIPbIHBI3.

KbipbiHy 6acTapbiH Tek Tyn Hyckarsl HQ9 Philips
KelpbiHy bacTapbiMeH FaHa aAMacTbIPbIHbI3.

¥cTapaHbl COHAIPpIM, TOKTaH CybIpbiHbI3.

BocaTaTbiH TyiiMeHi 6acbin, KbipaTbiH ycTapa
BGOAIriH allbIHbI3.

BekiTneHi carat 6arbiTbiHa Kapcbl Bypan, (1),
KOPFayLLbl KaKTayblH aAblHbI3 (2).

KbipaTbiH 6acTapAbl aAbiM, 3KaHa KblpaTbIH
6acTapAbl KblpaTbiH GOAIKKE CaAbIHbI3.

¥cTapaHblH, KblpaTbliH 6acbIHbIH, TOMMMbIN TYpFaH
Beniri, TecikLiere ASAMe ADA TYCYi THic.

KoprayLubl KaKTayblH YCTapaHblH, KblpaTbiH
GeniriHe KaiTapaH OpHaTbIM, caFaT 6aFbITbIHAA
OypaHpbi3.

A KbipaTbin 6eAiKTi abbiHbi3.
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Ecme cakmanpbis: Erep KbipbiHy 6eAiri )XyMcak
mypge »xabbiamaca, KbipbiHy 6acmapbiH gypbicman
OpHAMKAHGbIFbIHBI3gbl XKAHE YCMAFBILL XXAKMAybl
6eKimiAreHgirin mekcepiHis.

Kypaa-canimaHaap

MblHa KypaA-caiMaHAAp KaMTamMachi3 eTiAeA:

- HQ?9 Philips kbipaTbiH bacTap

- HQ110 Philips KeipbiHy BacTbl Tazanay
LLlaweipaTrnacs! (kei eAaepAE KamTamachi3
eTIAMENA)).

- HQB8010 keAlk TOK CbIMbl.

KopluaraH aiHaAa

- Kyparabl 3 KbI3METIH KepceTin To3FaHHaH
KEMiH, KYHAEAIKTI Y11 KOKbICbIMeH Oipre TacTayra
60oAManAbl. OHbIH OpHbIHA YA KypaAAbl apHanbi
YKMHaM aAaTbIH Xepre KaiTa eHALY MakcaTbiHa
oTkKi3iHi3. CoHAa Ci3 KoplUaFaH aiHaAaHbl cakTayra
cebiHi3Al TUrizecis.

- HQB8200 TypiHeH backa TypAepiHiH 6api: lwiHe
OpHaTbIAFaH KaliTa 3apsSATaAbIN OTbIPaTbIH
GaTapes KypamblHAA KOplUaraH opTara TUrisep
3usIHAbI 3aTTap 6ap. Kypaaabl TacTap Hemece
apHavibl XKKHar aAaTblH OpbiHFa bepep arabiHAA
GaTapesHbl aAbin TacTaHpI3. baTapesHbl apHalibl
BaTapesrap MUHANTBIH OpbiHFa eTKI3IHi3. Erep
HaTapesHbl Larapy Ci3AH KOAbIHbI3AAH KEAMECE,
Kyparabl Philips Kbi3MeT opTaAbiFbiHa anapybiHbi3Fa
DOAaAbI, OHAAFBI aAaMAap baTapesHbl Ci3 YLWiH
aAbIM, OHbl KOpLLUaFaH opTara 3usiHbl TUMENTIH
XaFAaAQ OHbIH KO3iH XOSAb.
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¥cTapaHblH, KalTa 3apAATaAATbIH
6aTapesaapbiH any (HQ8200 TypiHeH 6acKa
TYpAepiHiH 6apiHae)

baTapesiHbl TeK ycTapaHbl TacTap aAAblHAR
FaHa aAblHbI3. BaTapesHbl arap aAAbIHAA OHbIH,
TOAbIFbIMEH TayCbIAFAHAbIFbIH TEKCEPIH3.

¥CTaPaHbI TOK CbIMbIHaH CybIpblHbI3.

¥cTapaHbl TOKTaFaHHaH KeliH apTbIHAAFbI eKi
6ypaHAaHbl GypayblluneH 60CaTbiHbI3.

LLlaw KMHAAQTbIH OPbIHAAFbI eKi
6ypaHAamMaArapAbl Bypan allbliHbI3.

APTKbI MaHeAIH aAbIHbI3.

EKi >kaFblHAaFbl MAHEAbAEPIH aAbIHbI3.

A 4 iAmeriH xaHbiHa Kapaii MiHi3, COAQH COH, KyaT
BGOAIriH aAbIHbI3.
Abart BOABIHBI3, IAMEKTEP eTe oTKIp.
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MepAeHreH KyaT GeairiHaeri ylu GypaHAamaHbl
6ypan LbiFapbIHbI3.

Bl Kyar 6eniriHiH, »abbiarbicbiH GypaybiluneH
60CaTbin aAblHbI3.

Bl BatapesHbl aabiHpi3.
Abart 6OAbIHbI3, baTapes AeHTaAapbl 6Te oTKIp
BOAAADI.

¥cTapaHblH, 6aTapesiAapblH aAbIM TacTaFaHHaH COH,
OHbl TOKKA KOCMaHbl3.

KeniAAiK >kaHe Kbi3MeT

Erep cisre aknapat kepek 60ACa, Hemece Ci3ae
welliamereH macene 6oaca, Philips'TiH nHTepHeT
6eTiHaeri www.philips.com Beb-caiiTbiHa KeAiHi3,
Hemece o3iHi3AIH eAiHizaeri Philips TyTbiHyWbIAZp
OpTanblfbiHa TeredpoH LuancaHbi3 boraasl (0A
HOMIPAI Ci3 AYHWE XKy3i BOMbIHLL GEePIAETIH
KeniAaiK KiTanwacbiHaH Tabacoi3). Ci3AlH eAiHi3ae
TyTbiHywbiAap Kamrkopablik OpTanbiFbl )OK 6OAFaH
araanaa e3iHi3AlH »kepriaikTi Philips anaepiHe
apbi3aaHbiHbI3 Hemece Philips'TiH Yiire apHaaraH
KYPaAAap Kbi3MeT AerapTameHTi »@oHe Xeke
Kamkop BV 6enimMiHe ap3bi3aaHbiHbI3.

Keniaaik wekrepi

KbipbiHy 6acTapbl (aAMacTap »oHe KOopFaHbICcTap),
OAap Te3 TO3aTbiH DOAFaHABIKTAH, XaAbIKaPAABIK
KeniAAIK WapTTapbIMeH KamTamachi3 eTIAMeMA|L
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AKayAbIKTapAbl Taby

¥cTapa GypbIHFbIAAM XKaKCbl KbIPMaAbI.

- KblpaTblH 6acTap 3aKbIMAaAFaH HEMeCe TOo3FaH
6onap. KelpaTbiH 6acTapAbl ayblCTbIPbIHbI3
(«AAMACTBIPY TapMarblH KapaHbi3).

- ¥3blH WallTap KplpaTblH 6acTa Typbin
KaaraH 6onap. Keckilw neH KopraybilTapAbl
KOCbIMLUA GEPIATEH KbIALLBIKMEH MaKCbIAAM
Ta3aAaHbI3(«Ta3aay XaoHe KyTy» TapMaFbiH
KapaHpli3).

MeH Kocy/eLwipy TyiMmeciH 6ackaHAa ycTapa
YKYMbIC >KacamarAbl.

- HQ8200 TypiHeH backa TypAepiHiH, GapiHAe:
6aTapes TaycbiaFaH 6oAap. baTapesaapabi
3apsATaHbI3 («3apsATay» TapMarbiH KapaHpi3)
Hemece ycTapaHbl TOKKa KOCbIHbI3.

- HQB8200: ¥cTapa ToKkKa KocbiAMaraH 6oAap.
KilukeHe LWaHbILWKbIHBI yCTapara eHrisin,
aAanToOpAbl KabblpFaaarbl pO3eTKara eHrisin, Kocy/
ewwipy TYMMECIH Tafbl Bip peT 6acbiHbI3.

- Y¥cTapa TeMnepaTypachl TolM XoFapbl OOAYbI
MYMKIH. ByHAGM *aFAaiaa OA KYMBIC XKacamanabl.
YcTapa TemrnepaTypachl KEMTeYIp TYCKEHAE, Ci3
OHbl KanTa KOCyblHpI3Fa OOAAbI.
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Sveikiname Jus jsigijus mlsy gaminj ir sveiki atvyke |
,Philips*! Kad galétuméte pasinaudoti visa ,,Philips"
sidloma parama, uzregistruokite produkta adresu
www.philips.com/welcome.

Perskaitykite $j vartotojo vadova, nes jame

yra informacijos apie puikias Sios barzdaskutés
funkcijas, taip pat keletas patarimy, kurie skutimasi
padarys lengvesn] ir malonesni.

Pries pradédami naudotis prietaisu atidziai
perskaitykite §j vartotojo vadova ir saugokite jj, nes jo
gali prireikti ateityje.

Pavojus

- Patikrinkite, ar adapteris nesudrékes.

Ispéjimas

- Bukite atsargts su karStu vandeniu.Visada
patikrinkite, ar vanduo néra per karstas, kad
nenusiplikytuméte ranky.

- Adapteryje yra transformatorius. Kad
nesukeltuméte pavojingy situacijy, jokiu bddu
nenupjaukite adapterio, norédami jj pakeisti kitu
kiStuku.

- Sis prietaisas neskirtas naudoti asmenims (jskaitant
vaikus), kuriems badingi sumazéje fiziniai, jutimo
arba protiniai gebéjimai, arba tiems, kuriems
triksta patirties ir ziniy, nebent uz jy sauga
atsakingas asmuo prizilréjo arba nurodé, kaip
naudoti prietaisa.

- PriziGrékite, kad vaikai nezaisty su prietaisu.
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Atsargiai

- Barzdaskutés niekada nemerkite | vanden].

- |kraukite (visus tipus, i$skyrus HQ8200), naudokite
ir laikykite barzdaskute 10 °C — 35 °C laipsniy
temperatdroje.

- Kai keliaujate, visada ant barzdaskutés uzdékite
apsauginj dangtelj, kad bty apsaugotos skutimo
galvutés.

- Barzdaskuté ir kiti priedai neatsparis indy plovikliui.

- Barzdaskutés niekada neskalaukite Siltesniu uz
80°C vandeniu.

- Barzdaskutés nenaudokite vonioje ar duse.

- Naudokite tik rinkinyje esantj adapter;.

- Nenaudokite barzdaskutés arba kroviklio, jeigu jie
sugadinti.

- Jei adapteris pazeistas, kad iSvengtuméte pavojaus,
visada pakeiskite jj originalaus tipo adapteriu.

Atitiktis standartams

- Sis prietaisas atitinka tarptautinius IEC saugumo
reikalavimus ir jj galima saugiai plauti po tekanciu
vandeniu.

- Sis, Philips" prietaisas atitinka visus
elektromagnetiniy lauky (EMF) standartus.
Tinkamai eksploatuojant prietaisa pagal Siame
vartotojo vadove pateiktus nurodymus, remiantis
dabartine moksline informacija, jj yra saugu
naudoti.

Bendrasis aprasas

- Adapteris transformuoja 100-240V jtampg |
saugia, Zemesne nei 24V, jtampa.

- Triukdmo lygis: Lc = 64 dB [A]
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Apzvalga (Pav. 4)

Apsauginis dangtelis

Skutimo jtaisas

Skutimo jtaiso atlaisvinimo mygtukas
Barzdaskutés jjungimo/isjungimo mygtukas su
jungto maitinimo simboliu

Ekranas (visy tipy, isskyrus HQ8200)
Kirptuvas

Valymo Sepetélis

Laikymo krepselis (jasy krepSelis gali skirtis nuo
pavaizduotojo paveikslélyje)

I Adapteris

) Mazas kistukas

K Vonios stovas (tik HQ8251/HQ8250)

oNnwp»

ITIoO™Mm

Ekranas (visy tipy, iSskyrus HQ8200)

@ HQ8251, HQ8250, HQ8241 ir
= HQ8240 turi skirtingus ekranus, kurie parodyti
oty iksleli giol
paveiksléliuose apacioje.
g - HQ8251/HQ8250
- HQ8241/HQ8240
oty
v
%

lkrovos indikatorius

Jkrovimas trunka apie 60 minuciy.
Visiskai jkrauta barzdaskute be laido galima skusti iki
17 kartu.



LIETUVISKAI 111

- Kai barzdaskuté kraunama, CHARGE (KROVIMO)
lemputé nepertraukiamai Sviecia.

Indikatorius ,,Baterija visiSkai jkrauta*

- Visiskai jkrovus akumuliatoriy, zalia CHARGE
(KROVIMO) lemputé pradeda blykséti.

Pastaba: Kai iSjungiate barzdaskute i§ elektros tinklo,
CHARGE (KROVIMO) lemputé nustoja blykséti.

Indikatorius ,,Senka baterija‘“ (tik HQ8251/
HQ8250)

Pastaba: Jei skutimosi metu pradeda sekti jkraunami
maitinimo elementai, barzdaskute galite prijungti prie
maitinimo lizdo ir baigti skustis.

© - Kai maitinimo elementas yra beveik iseikvotas
0%’7;“ (kai lieka tik 5 arba maziau skutimosi minuciy),
o uzsidega LOWV (iseikvoto elemento) lemputé.
Té?/)7 - Kai barzdaskute iSjungiate, kelias sekundes mirksi

LOW (i8eikvoto elemento) lemputé.

Krovimas (visy tipuy, iSskyrus HQ8200)

Pastaba: HQ8200 nekraunamas.
HQ8251/HQ8250: Kai uzsidega LOW (iseikvoto
elemento) lemputé, jkraukite barzdaskute.
HQ8241/HQ8240: Kai motoras sustoja arba ima
veikti léciau, jkraukite barzdaskute.
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Maitinimo elementas visiskai jkraunamas apytiksliai
per 60 minuciy.

Jei barzdaskute kraunate pirma karta arba ilgai
nenaudoje, kraukite ja 12 valandy.

Patarimas: Norédami padidinti maitinimo

elemento energijq, visiskai jkraukite

barzdaskute, tada naudokite normaliu badu tol, kol
maitinimo elementas visiskai i§seks. Siq procediirq
atlikite tris kartus is eilés. Jei tai atliksite, barzdaskute
galésite jkrovinéti tarp skutimy, net jei maitinimo
elementai nebus visiskai iSseke.

Visiskai jkrauta barzdaskute be laido galima skusti iki
17 karty.

Jei jUsy barzda tanki, barzdaskuté be laido gali skusti
maziau nei 17 karty. Skutimo trukmé taip pat laikui
bégant gali kisti, ji priklauso ir nuo to, kaip skutates,
kaip valote barzdaskute ir nuo jusy barzdos tipo.

Barzdaskutés jkrovimas

Nekraukite barzdaskutés uzdarame krepselyje.
|kiskite maza kiStuka j barzdaskute.

Adapterij jjunkite j elektros tinkla.
D Uzsidega CHARGE (KROVIMO) lemputé.

Barzdaskutés naudojimas

Pastaba: HQ8200 galima naudoti tik jjungus tiesiai |
elektros tinklq.

Pastaba visiems tipams, iSskyrus HQ8200: Prietaisq
galite naudoti ir jo nejkrove. Tiesiog prijunkite jj prie
maitinimo lizdo.
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Skutimas

HQ8200: |kiskite maza kistuka j barzdaskute, o
adapterj — | sieninj el. lizda.

Barzdaskute jjunkite vieng karta paspausdami
jjungimo / isjungimo mygtuka.
D ljungimo / iSjungimo mygtuke uZsidega maitinimo
jjungimo simbolis.
Skutimo galvutémis braukite per oda. Judesiai
turi buti ir tiesus, ir sukamieji.
- Geriausiy rezultaty pasieksite skusdami sausa oda.
- JUsy odai priprasti prie ,,Philips" sistemos gali
prireikti 2—3 savaiciy.
Barzdaskute iSjunkite vieng karta paspausdami
jjungimo / iSjungimo mygtuka.
HQ8200: Istraukite adapterj i$ sieninio el. lizdo,
o prietaiso kistuka — iS barzdaskutés.

A 13valykite barzdaskute (zr.,,Valymas ir
prieziura‘).

Kirpimas

Kirptuva galite naudoti norédami padailinti zandenas

ir Qsus.

HQ8200: |kiskite maza kistuka j barzdaskute, o
adapterj — | sieninj el. lizda.

Barzdaskute jjunkite vieng karta paspausdami
jjungimo / isjungimo mygtuka.

D Jjungimo / iSjungimo mygtuke uZsidega maitinimo

jjungimo simbolis.
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Pastumdami slankiklj Zemyn atidarykite
kirptuva.
D Dabar galite pradéti kirpti.

Baige kirpti uzdarykite kirptuva (iSgirsite
spragteléjima) ir iSjunkite barzdaskute.

HQ8200: Istraukite adapter; i$ sieninio el. lizdo,
o prietaiso kistuka — iS barzdaskutés.

Valymas ir prieziaira

niekada nenaudokite Siurks¢iy kempiniy,

slifuojamujy valikliy arba ésdinanciy skysciy, pvz.,

benzino arba acetono prietaisui valyti.

- Kad skutimasis bity efektyvus, po kiekvieno
skutimosi isvalykite barzdaskute.

- Bukite atsargts su karstu vandeniu.Visada
patikrinkite, ar vanduo néra per karstas, kad
nenusiplikytuméte ranky.

- Galite valyti vonios stova (tik HQ8251/HQ8250)
ir barzdaskutés iSore drégnu skuduréliu.

Pastaba: Kai plaunate barzdaskute, vanduo gali tekéti
pro kiStuko lizdq, esantj prietaiso apacioje.Tai normalu
ir nepavojinga.

Skutimo jtaiso valymas po tekandiu
vandeniu

ISjunkite barzdaskute ir i$junkite is el. lizdo.
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Paspauskite atlaisvinimo mygtuka ir atidarykite

skutimo jtaisa.

Skutimo jtaisa ir plauky skyrelj praskalaukite po
karstu vandeniu i ciaupo.

- Patikrinkite, ar gerai iSvaléte tiek skutimo jtaiso
iSore, tiek vidy.

Biikite atsargis su karstu vandeniu.Visada
patikrinkite, ar vanduo néra per karstas, kad
nenusiplikytuméte ranky.

Uzdarykite skutimo jtaisg ir iSpurtykite likusj
vanden;.

Skutimo jtaiso ir plauky skyrelio niekada
nesausinkite ranksluosciu arba servetéle, nes
taip galite pazeisti skutimo galvutes ir sujungimo
velenus.

Vél atidarykite skutimo jtaisa ir palikite jj atvira,
kol barzdaskuté visiskai isdzius.

Skutimo jtaiso valymas rinkinyje esanciu
Sepetéliu

ISjunkite barzdaskute ir iSjunkite is el. lizdo.
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Paspauskite atlaisvinimo mygtuka ir atidarykite
skutimo jtaisa.

Pasukite uzZrakta pries laikrodzio rodykle (1) ir
nuimkite laikantj rémelj (2).

Skutimo galvutes valykite su rinkinyje esanciu
Sepetéliu. Kiekviena skutimo galvute kirptuvas
ir apsauga.

Vienu metu nevalykite daugiau nei vienos skutimo

ir apsauginés galvutés, nes jas reikia jstatyti j ju

originalias vietas. Jei netycia supainiosite galvutes, gali

prireikti keliy savaiciy, kol prietaisas vél veiks tinkamai.

Skutimo galvutes jstatykite atgal j skutimo
jtaisa.

A Laikantj rémelj uzdékite atgal ant skutimosi
jtaiso ir uzrakta pasukite pagal laikrodzio
rodykle.

Uzdarykite skutimo jtaisa.

Pastaba: Jei skutimo jtaisas neuZsidaro sklandZiai,
patikrinkite, ar tinkamai jstatéte skutimo galvutes ir, ar
uZzsifiksavo laikantysis rémas.

Kirptuvo valymas rinkinyje esanciu Sepetéliu

Kirptuva reikia valyti po kiekvieno naudojimo.

ISjunkite barzdaskute ir iSjunkite is el. lizdo.
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Pastumdami slankiklj Zemyn atidarykite
kirptuva.

ISvalykite kirptuva Sepetéliu, naudodami puse
su trumpais Seriais. Braukite aukstyn ir Zemyn
isilgai kirptuvo danteliy.

Uzdarykite kirptuva (pasigirs spragteléjimas).

Patarimas: Norédami, kad kirptuvas gerai veikty, kas
Sesis ménesius sutepkite jo dantelius lasu siuvimo
masiny alyvos.

Yra keletas budy barzdaskute laikyti arba veZztis su

savimi, kai keliaujate:

- Norédami iSvengti pazeidimy, ant barzdaskutés
uzdékite apsauginj gaubtel].

- Prietaisg laikykite pridétame krepselyje.

- HQ8251/HQ8250: laikykite barzdaskute vonios
stove.

Kad skutimasis buty efektyvus, patariame skutimo
galvutes keisti kas dvejus metus. Pazeistas skutimo
galvutes pakeiskite i$ karto.

Naudokite tik originalias HQ9 ,,Philips" skutimo
galvutes.
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I$junkite barzdaskute ir i$junkite is el. lizdo.

Paspauskite atlaisvinimo mygtuka ir atidarykite
skutimo jtaisa.

Pasukite uzrakta pries laikrodzio rodykle (1) ir
nuimkite laikantj rémelj (2).

I$imkite skutimosi galvutes ir j skutimosi jtaisa
idékite naujas.

Isitikinkite, kad skutimo galvudiy iSkySos yra tiksliai
jstatytos j griovelius.

Laikantj rémelj uzdékite atgal ant skutimosi
jtaiso ir uzrakta pasukite pagal laikrodzio
rodykle.

A Uzdarykite skutimo jtaisa.

Pastaba: Jei skutimo jtaisas neuZsidaro sklandZiai,
patikrinkite, ar tinkamai jstatéte skutimo galvutes ir, ar
uZzsifiksavo laikantysis rémas.

Galimi Sie priedai:

- HQ9 ,Philips” skutimo galvutés

- Modelio HO110 , Philips* skutimo galvuciy valiklis
(parduodamas ne visose rinkose).

- HQB8010 automobilinis laidas.
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- Susidévéjusio prietaiso nemeskite su jprastomis
buitinémis Siukslémis, o nuneskite jj  oficialy
surinkimo punkta perdirbti. Taip prisidésite prie
aplinkosaugos.

- Visiems tipams, isskyrus HQ8200: Integruotoje
lkraunamoje barzdaskutés baterijoje yra medziagy,
galinciy tersti aplinka. Pries iSmesdami prietaisa
arba atiduodami jj j oficialy surinkimo punkta,
bltinai iSimkite baterija. Atiduokite ja | baterijy
surinkimo punkta. Jei baterijos iSimti nepavyksta,
barzdaskute galite nunesti | ,,Philips" techninés
priezidros centra. Centro darbuotojai isims baterija
ir iSmes neterSdami aplinkos.

lkraunamos barzdaskutés baterijos
iSémimas (visy tipy, iSskyrus HQ8200)

|kraunama maitinimo elementg iSimkite

tik iSmesdami barzdaskute. Pries iSimdami
jkraunama maitinimo elementa patikrinkite, ar jis
yra visiskai issikroves.

ISjunkite barzdaskute i$ elektros tinklo.

Palikite barzdaskute veikti, kol ji sustos ir
atsukite du varztelius, esandius prietaiso
galinéje dalyje.

Atsukite du plauky skyrelio varZtelius.
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Nuimkite galinj skydelj.

Nuimkite du Soninius skydelius.

A Atlenkite 4 kabliukus ir i$traukite maitinimo
bloka.
Bikite atsargtis — kabliukai astrds.

Atsukite tris maitinimo bloko varztelius.

Bl Maitinimo bloko dangtelj nuimkite atsuktuvu.

El isimkite baterija.
Blkite atsargls — baterijos juostelés yra astrios.

ISéme jkraunama baterija, nebejunkite barzdaskutés
i elektros tinkla.
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Garantija ir techniné priezitira

Jei jums reikalinga techniné prieZitra ar informacija
arba jei kilo problemy, apsilankykite ,,Philips*
tinklalapyje www.philips.com arba susisiekite su
savo Salies ,,Philips" klienty aptarnavimo centru (jo
telefono numerj rasite visame pasaulyje galiojancios
garantijos lankstinuke). Jei ,,Philips* klienty
aptarnavimo centro jusy Salyje néra, kreipkités |
vietinj ,,Philips” platintoja.

Garantijos apribojimas

Skutimo galvutéms (skutikliams ir apsaugoms)
netaikomos tarptautinés garantijos salygos, nes Sios
dalys dévisi.

Trikciy nustatymas ir Salinimas

Barzdaskuté skuta praséiau negu anksciau.

- Skutimosi galvutés gali blti pazeistos arba
susidévéjusios. Pakeiskite skutimosi galvutes (zr.
skyriy ,,Pakeitimas").

- llgi plaukai gali uzkimsti skutimosi galvutes. Tam
skirtu Sepetéliu iSvalykite skutimosi ir apsaugines
galvutes (zr skyriy ,,Valymas ir priezidira™).

Barzdaskuté nejsijungia, kai paspaudziu jjungimo
/ iSjungimo mygtuka.

- Visiems tipams, isskyrus HQ8200: Maitinimo
elementas gali blti iSsikroves. [kraukite maitinimo
elementg (zr. skyriy ,,Jkrovimas") arba barzdaskute
jjunkite | el. lizda.

- HQ8200: Barzdaskuté nejjungta | lizda. [junkite
mazajj kistuka | barzdaskute, jjunkite adapter] |
sieninj el. lizda vél paspauskite jjungimo/isjungimo
mygtuka .
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- Gali buti per auksta barzdaskutés temperatira.
Tokiu atveju barzdaskuté neveikia. Kai barzdaskutés
temperatira atitinkamai sumazés, galésite vél ja

jungti.
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Apsveicam ar pirkumu un laipni Iddzam Philips! Lai
pilniba gltu labumu no Philips piedavata atbalsta,
registréjiet savu produktu www.philips.com/welcome.

LOdzu, izlasiet $o lietotaja rokasgramatu, jo ta satur
informaciju par i skuvekla briniskigajam iesp&jam un
art dazadus padomus, ka padartt skisanos daudz
patikamaku.

Pirms ierices lietoSanas uzmanigi izlasiet So lietosanas
instrukciju. Saglabajiet lietosanas instrukciju, lai
vajadzibas gadijuma varétu ieskatities taja art turpmak.

Briesmas

- Parliecinieties, lai adapteris neklUst slapjs.

Bridinajums

- Esiet piesardzigi, kad rikojaties ar karstu Gdeni. Lai
neapplaucétu rokas, vienmér parbaudiet, vai tdens
nav parak karsts.

- Adaptera ir ieklauts stravas parveidotajs.
Nenogrieziet adapteru, lai to nomainttu ar citu
kontaktdaksu, jo tadéjadi tiks izraisita bistama
situacija.

- So ierici nevar izmantot personas (tai skaita bérni)
ar fiziskiem, manu vai garigiem trauc&umiem vai
ar nepietiekamu pieredzi un zinasanam, kamér
par vinu drodibu atbildiga persona nav ipasi vinus
apmadijusi izmantot 3o ierici.

- Janodrosina, lai ar ierici nevarétu rotalaties mazi
bérni.
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levéribai

- Nekad neiegremdejiet skuvekli Gden.

- Uzladgjiet (visus modelus, iznemot HQ8200),
lietojiet un uzglabajiet skuvekli no 10°C fidz 35°C
temperattra.

- Vienmeér uzlieciet aizsargvacinu uz skuvekla,
lai aizsargatu skUsanas galvas kamér celojat.

- Skuveklis un citi piederumi nav paredzéti
mazgasanai trauku mazgajama masina.

- Nekad neskalojiet skuvekli ar tdeni, kura
temperatdra parsniedz 80°C.

- Nelietojiet skuvekli vanna vai dusa.

- Izmantojiet tikai komplekta ieklauto adapteru.

- Nelietojiet skuvekli vai adapteri, ja tas bojats.

- Ja adapteris ir bojats, nomainiet to ar vienu no
originalam detalam, lai izvairitos no bistamam
situacijam.

Atbilstiba standartiem

- ST ierice atbilst starptautiski apstiprinatiem IEC
drosibas noteikumiem un to var drosi tirit
mazgajot zem krana.

- S7 Philips ierice atbilst visiem standartiem saistiba
ar elektromagnétiskiem laukiem (EMF). Ja
rikojaties atbilstosi un saskana ar instrukcijam $aja
rokasgramata, ierice ir droSi izmantojama saskana
ar misdienas pieejamajiem zinatniskiem datiem.

Visparigi

- Barosanas kontaktdaksa parveido 100-240 voltu
spriegumu uz drosu spriegumu, kas ir mazaks par
24 voltiem.

- Troksna limenis: Lc = 64 dB [A]
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Parskats (Zim. 4)

Aizsarguzgalis

Sksanas bloks

Sklsanas bloka atbrivosanas poga

Skuvekla ieslégSanas/izslégsanas poga ar
ieslégsanas simbolu

Displejs (visiem modeliem, iznemot HQ8200)
Trimmeris

Tiriganas suka

Uzglabasanas somina (JUsu uzglabasanas somina
var atskirties no attéla redzamas)

Adapteris

Maza kontaktdaksa

Vannas istabas stends (tikai HQ8251/HQ8250
modeliem)

IOTm OO®>

z!——

Displejs (visiem modeliem, iznemot HQ8200)

Modeliem HQ8251, HQ8250, HQ8241 un

@ HQ8240 ir dazadi displeji, kas paraditi attélos zemak.
ovaa, - HQ8251/HQ8250
Y
\/
@ - HQ8241/HQ8240
V
%

Ladesanas indikators

Ladésana aiznem aptuveni 60 mindtes.
PilnTgi uzladéts skuveklis nodrosina lidz 17 bezvada
skdSanas reizém.
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- Kad skuveklis uzladéjas, CHARGE (uzladésanas)
indikators deg nepartraukti.

’Akumulators pilnigi uzladéts’ norade

- Kad baterija ir pilniba uzladéta, CHARGE
(uzladésanas) indikators sak mirgot.

Piezime: CHARGE (uzladesanas) indikators izdziest,
kad Jiis atvienojat ierici no elektrotikla.

"Tukss akumulators’ norade (tikai HQ8251/
HQ8250 modeliem)

Piezime: Ja uzladejama baterija skuSands laika gandriz
izladgjas, Jus varat pieslégt skuvekli pie elektrotikla, lai
pabeigtu skusanos.

- Kad akumulators ir gandriz tukss (kad atlikusas
tikai 5 skdisanas mindtes vai mazak), iedegas LOW
(Tukss) indikators.

- Kad izslédzat skuvekli, LOW (Tukss) indikators
mirgo V&l dazas sekundes.

Ladésana (visiem modeliem, iznemot HQ8200)

Piezime: HQ8200 modelis nav uzladejams.
HQ8251/HQ8250: Ladgjiet skuvekli, kad iedegas
LOW (Tukss) indikators.

HQ8241/HQ8240: Ladgjiet skuvekli, kad tas motors
apstajas vai sak darboties Iénak.
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Lai pilniba uzladétu bateriju, nepiecieSamas apm. 60
mindtes.

Kad JUs uzladéjat skuvekli pirmo reizi vai péc ilgaka
laika perioda, Jaujiet tam ladéties 12 stundas.

Padoms. Lai optimizeétu baterijas kapacitati, uzladejiet
skuvekli pilniba un péc tam lietojiet to ka parasti,

lidz baterija ir pilniba tuksa. Atkartojiet So procesu
tris reizes péc kartas. Ja veicat baterijas kapacitates
optimizdciju $§ada veida, Jis varat art uzladét skuvekli
starp skuSands reizém, pat tad, ja baterija vel nav
pilnigi tuksa.

Pilnigi uzladéts skuveklis nodrosina lidz 17 bezvada
skdsanas reizém.

Ja Jums ir bieza barda, skuveklis var nodrosinat mazak
par 17 skiSanas reizém. Skdsanas laiks var atskirties
ilguma art atkariba no JUsu skdsanas, tirisanas
paradumiem un bardas tipa.

Skuvekla uzlade

Neuzladgjiet skuvekli aizverta somina.
lespraudiet mazo kontaktdak3u skuveklr.

lespraudiet adaptera kontaktdaksu elektrotikla
sienas kontaktligzda.
D ledegas CHARGE (uzlad&sanas) indikators.

Skuvekla lietosana

Piezime: HQ8200 var tikt lietots, tikai izmantojot
elektrotiklu.

Piezime visiem modeliem, iznemot HQ8200: Jiis varat
lietot ierici to neuzladgjot.Vienkarsi pieslédziet to pie
elektrotikla.
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Skiisanas

HQ8200: levietojiet mazo kontaktdaksu
skuvekli un adapteri sienas kontaktligzda.

Lai ieslegtu ierici, nospiediet ieslégSanas/
izslegsanas pogu vienu reizi.
D leslegsanas/izslégsanas poga iedegas ieslegsanas
simbols.

Virziet skuvekla galvas pa adu.Veiciet gan
taisnvirziena, gan ap|veida kustibas.
- Vislabak var noskdties, ja sejas ada ir sausa.
- Var paiet 2 vai 3 nedélas, lidz ada pierod pie Philips
skdsanas sistémas.

Lai izslegtu ierici, nospiediet ieslegsanas/
izslégSanas pogu vienu reizi.

HQ8200: Izvelciet adapteri no sienas
kontaktligzdas un izvelciet mazo kontaktdaksu
no skuvekla.

A Iztiriet skuvekli (skatiet nodalu ‘Tirisana un
kopsana’).

Trimmeris

JUs varat lietot trimmeri, lai koptu Jasu vaigubardu un
dsas.

HQ8200: levietojiet mazo kontaktdaksu
skuvekli un adapteri sienas kontaktligzda.

Lai ieslegtu ierici, nospiediet ieslegsanas/
izslégSanas pogu vienu reizi.
D leslegsanas/izslegsanas poga iedegas ieslegsanas
simbols.
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Lai atvértu trimmeri, bidiet trimmera slidsledzi
uz leju.
D Tagad Jus varat sakt aplidzinasanu.

Pec grieSanas aizveriet trimmeri (“klik”) un
izsledziet skuvekli.

HQ8200: Izvelciet adapteri no sienas
kontaktligzdas un izvelciet mazo kontaktdaksu
no skuvekla.

Tirisana un kopsana

lerices tirisanai nekad nelietojiet nekadus katlu

berzamos, abrazivus tirisanas lidzeklus vai agresivus

skidrumus, pieméram, benzinu vai acetonu.

- Optimalai skdsanas veiktspéjai tiriet skuvekli péc
katras skisanas reizes.

- Esiet piesardzigi, kad rikojaties ar karstu deni. Lai
neapplaucétu rokas, vienmér parbaudiet, vai tdens
nav parak karsts.

- Vannas istabas stendu (tikai HQ8251/HQ8250
modeliem) un skuvekla korpusu var tirit ar mitru
dranu.

Piezime: Skalojot ierici, no ligzdas ierices apaksadala
var tecet iidens.Tas ir normdli un nav bistami.

Skiisanas bloka tiriSana zem krana

Izsledziet skuvekli un atvienojiet to no
elektrotikla.



130 LATVIESU

Nospiediet atlaiSanas pogu, lai atvértu skisanas
bloku.

Izskalojiet skiianas bloku un matinu
nodalijumu ar karstu krana udeni.

@

- Parliecinieties, ka noftirijat skiisanas bloku gan no
iekSpuses, gan arpuses.

Esiet piesardzigi, kad rikojaties ar karstu tdeni. Lai
neapplaucétu rokas, vienmer parbaudiet, vai idens
nav parak karsts.

Aizveriet skusanas bloku un nokratiet lieko
udeni.
Nekad nesusiniet skiisanas bloku un matinu

nodalijumu ar dvieli vai salveti, jo tas var radit
sktsanas galvinu un savienotaja asu bojajumus.

Atkal atveriet skiisanas bloku un atstajiet to
atvertu, laujot skuveklim pilnigi nozit.

Skuisanas bloka tiriSana ar komplektacija
ieklauto birsti

Izslédziet skuvekli un atvienojiet to no
elektrotikla.
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Nospiediet atlaiSanas pogu, lai atvértu skisanas
bloku.

Pagrieziet aizslegu preté&ji pulkstena raditaju
kustibas virzienam (1) un nonemiet turetajrami

).

Tiriet skuisanas galvinas ar komplekta ieklauto
birsti. Katra skiiSanas galvina sastav no asmens
un aizsargrezga.

Vienlaikus tiriet tikai vienu asmentti un aizsargsietinu,

jo katrs to paris ir savstarp€ji salagots komplekts.

Ja asmeni un aizsargsietini tiek nejausi sajaukti, var

gadiities, ka paiet pat vairakas nedélas, lidz ierice

atglst optimalu skdsanas kvalitati.

lelieciet skusanas galvinas atpakal skusanas
bloka.

A lelieciet turétajrami atpakal skiisanas bloka un
pagrieziet aizslegu pulkstena raditaju kustibas
virziena.

Aizveriet skisanas bloku.

Piezime: Ja skuiSanas bloks neaizveras viegli, parbaudiet,
vai esat pareizi novietojis skiSanas galvinas un vai
saturétajramis ir noblokéts.
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Trimmera tiriSana ar komplekta ieklauto
birsti

Tiriet trimmeri péc katras lietosanas.

Izsledziet skuvekli un atvienojiet to no
elektrotikla.

Lai atvértu trimmeri, bidiet trimmera slidsledzi
uz leju.

Tiriet trimmeri ar tirisanas birstes Tso saru
pusi. Birstejiet augsup un lejup gar trimmera
zobiniem.

Aizveriet trimmeri (atskan klikskis).

Padoms. Optimalas veiktspgjas nodroSinasanas
noliika reizi seSos ménesos ieelojiet trimmera zobinus
ar pilienu Sujmasinu ellas.

Uzglabasana

Pastav vairaki veidi, ka uzglabat skuvekli, vai panemt

to idzi celojuma:

- Uzlieciet skuveklim aizsargvacinu, lai pasargatu to
no bojajumiem.

- Glabgjiet ierici komplekta ieklautaja somina.

- HQ8251/HQ8250 modeliem: uzglabajiet skuvekli
vannas istabas stenda.

Rezerves dalas

Lai nodrosinatu vislabako skdsanas sniegumu, més
iesakam mainit skdianas galvinas ik péc diviem
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gadiem. Nekavéjoties nomainiet bojatas skisanas
galvinas.

Nomainiet skisanas galvinas tikai ar originalam HQ9
Philips skdsanas galvinam.

Izsledziet skuvekli un atvienojiet to no
elektrotikla.

Nospiediet atlaiSanas pogu, lai atvértu skisanas
bloku.

Pagrieziet aizslégu pretgji pulkstena raditaju
kustibas virzienam (1) un nonemiet turétajrami
).

Iznemiet skuvekla galvinas no skiisanas bloka
un ievietojiet taja jaunas.

Raugieties, lai skuvekla galvinu izcilnTSi precizi
ievietotos skusanas bloka iedzilinajumos.

lelieciet turetajrami atpakal skusanas bloka un
pagrieziet aizsleégu pulkstena raditaju kustibas
virziena.

A Aizveriet skiisanas bloku.

Piezime: Ja skiiSanas bloks neaizveras viegli, parbaudiet,
vai esat pareizi novietojis skiSanas galvinas un vai
saturétdjramis ir noblokeéts.

L Awesari
Ir dabljami $adi piederumi:
- HQ?9 Philips skisanas galvinas
- HQ110 Philips skisanas galvinas tirisanas aerosols
(nav pieejams dazas valstis)
- Automasinas vads HQ8010.
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Vides aizsardziba

- Péc ierices kalposanas laika beigam, neizmetiet
to kopa ar sadzives atkritumiem, bet nododiet to
oficiala savaksanas punkta parstradei. Tada veida
jus palidzésit saudzét apkartéjo vidi.

- Visiem modeliem, iznemot HQ8200: leblvétais
atkartoti uzladéjamais skuvekla akumulators satur
vielas, kas var piesarnot vidi. Pirms akumulatora
izmesanas vai nodosanas oficiala savaksanas punkta
vienmér iznemiet to. Akumulatoru nododiet
oficiala bateriju savaksanas punkta. Ja akumulatora
iznemsana sagada gritibas, dodieties ar 3o ierici uz
Philips Servisa centru, kur akumulatoru iznpems un
atbrivosies no ta videi drosa veida.

Skuvekla atkartoti uzladéjama
akumulatora iznemsana (visiem modeliem
iznemotHQ8200)

Uzladéjamo bateriju iznemiet tikai tad, kad
izmetat skuvekli. Iznemot uzladejamo bateriju,
parliecinieties, ka ta ir pilnigi tuksa.

Atvienojiet skuvekli no elektrotikla.

Darbiniet skuvekli lidz tas apstajas, un
atskrivejiet divas skrives skuvekla aizmugure.

Atskriivejiet abas skriives, kas atrodas matinu
nodalijuma.
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Nonemiet aizmuguréjo paneli.

Nonemiet abus sanu panelus.

A Atlieciet visus 4 akus uz saniem un iznemiet
barosanas bloku.
Uzmanieties, aki ir |oti asil

Atskruvejiet visas tris skruves, kas atrodas
stravas vieniba.

Bl Ar skriivgriezi nonemiet barosanas bloka vaku.

EA Iznemiet akumulatoru.
Uzmanieties, akumulatoru baterijas malas ir asas!

Pec akumulatora iznemsanas nepieslédziet skuvekli
elektrotiklam.
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Garantija un apkalpoSana

Ja ir nepiecieS8ams serviss vai palidziba, vai
informacija, 10dzu, izmantojiet Philips timekla

vietni www.philips.com vai sazinieties ar Philips
Patérétaju apkalposanas centru sava valsti (ta talruna
numurs atrodams pasaules garantijas brosura). Ja
jdsu valstl nav Patérétaju apkalposanas centra, ludziet
palidzibu vietéjam Philips precu tirgotajiem.

Garantijas ierobezojumi

Skdsanas galvas (griez&ji un aizsargi) netiek nosegti ar
starptautisko garantiju, jo tas nolietojas.

Kltmju novérsana

Skuveklis vairs nefunkcioné tik labi ka ieprieks.

Skuvekla galvinas varétu blt bojatas vai nodilusas.
Nomainiet skuvekla galvinas (skatiet nodalu
‘Nomaina’).

Gari matini var bt aizsprostojusi skisanas galvinas.
Notiriet asmenus un aizsarg sietinus ar komplekta
esoso suku (skatiet nodalu Tirisana un kopsana’).

Nospiezot ieslegsanas/izslegsanas pogu,

skuveklis nedarbojas.
Visiem modeliem, iznemot HQ8200:lesp&jams,
ka akumulators ir tukss. Uzladéjiet akumulatoru
(skattt nodalu ‘Ladésana’) vai pieslédziet skuvekli
elektrotiklam.
HQ8200 modelim: Skuveklis nav pievienots pie
elektrotikla. levietojiet mazo kontaktdaksu skuvekit
un adapteri sienas kontaktligzda, un atkartoti
nospiediet ieslégsanas/izslégsanas pogu.
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- Skuvekla temperatdra, iesp&jams, ir parak augsta.
Tada gadijuma skuveklis nedarbojas. Tiklidz
skuvekla temperatdira pietiekami nokritisies, Jds no
jauna varésiet ieslégt skuvekli.
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Gratulujemy zakupu i witamy wsrdd uzytkownikow
produktéw Philips! Aby w petni skorzystac z
oferowanej przez firme Philips pomocy, zarejestruj
swdj produkt na stronie www.philips.com/welcome.
Prosimy o zapoznanie sie z niniejszg instrukcja
obstugi, gdyz zawiera ona informacje na temat
funkgji golarki oraz wskazéwki jak mozna szybciej i
przyjemniej sig golic.

Wazne

Przed pierwszym uzyciem urzadzenia zapoznaj sie
dokfadnie z jego instrukcja obstugi i zachowaj ja na
wypadek koniecznosci uzycia w przysztosci.

Niebezpieczenstwo
- Zabezpiecz zasilacz przed mozliwoscia
zamokniecia.

Ostrzezenie

- Uwazaj na goraca wode. Zawsze nalezy sprawdzi¢
jej temperature, aby nie poparzy¢ rak.

- Zasilacz sieciowy zawiera transformator. Ze
wzgleddw bezpieczenstwa nie wymieniaj wtyczki
zasilacza na inna.

- Urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytku
przez osoby (w tym dzieci) o ograniczonych
zdolnosciach fizycznych, sensorycznych lub
umystowych, a takze nieposiadajace wiedzy lub
doswiadczenia w uzytkowaniu tego typu urzadzen,
chyba ze beda one nadzorowane lub zostang
poinstruowane na temat korzystania z tego
urzadzenia przez opiekuna.

- Nie pozwalaj dzieciom bawi¢ si¢ urzadzeniem.
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Uwaga

- Nie zanurzaj golarki w wodzie.

- taduj (wszystkie modele oprécz HQ8200, uzywaj
i przechowuj golarke w temperaturze od 10°C do
35°C.

- Na czas podrézy zawsze zatéz na golarke nasadke
zabezpieczajaca gtowice golace.

- Golarki i innych akcesoriéw nie mozna my¢ w
zmywarce.

- Nie sptukuj golarki woda o temperaturze
przekraczajacej 80°C.

- Nie uzywaj golarki w kapieli lub pod prysznicem.

- Korzystaj wyfacznie z zasilacza dotaczonego do
urzadzenia.

- Nie uzywaj golarki lub zasilacza w przypadku ich
uszkodzenia.

- Ze wzgleddw bezpieczenstwa w przypadku
uszkodzenia zasilacza wymien go na oryginalny
zasilacz tego samego typu.

Zgodnos¢ z normami

- Golarka spefnia miedzynarodowe normy
bezpieczenstwa [EC i moze by¢ myta w wodzie.

- Niniejsze urzadzenie firmy Philips spefnia wszystkie
normy dotyczace pdl elektromagnetycznych. Jesli
uzytkownik odpowiednio sig z nim obchodzi i
uzywa go zgodnie z zaleceniami zawartymi w
instrukgji obstugi, urzadzenie jest bezpieczne w
uzytkowaniu, co potwierdzaja wyniki aktualnych
badan naukowych.

Opis ogolny

- Zasilacz przeksztatca napigcie 100-240V na
bezpieczne napiecie ponizej 24 V.

- Poziom hafasu: Lc = 64 dB [A]
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Wykaz elementéw (rys. 4)

IO mMOO®>»
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Wyswietlacz (wszystkie modele oprocz HQ8200)

Modele HQ8251, HQ8250, HQ8241 i HQ8240 s
wyposazone w rézne rodzaje wyswietlaczy, ktére
zostaty przedstawione na ponizszych rysunkach.

- HQ8251/HQ8250

a} @ 9, @

Nasadka zabezpieczajaca

Element golacy

Przycisk zwalniajacy element golacy
Whfacznik golarki z symbolem zasilania
Wyswietlacz (wszystkie modele oprécz
HQ8200)

Trymer

Szczoteczka do czyszczenia

Etui do przechowywania (etui moze wygladac
nieco inaczej od pokazanego na rysunku)
Zasilacz

Mata wtyczka

Podstawka fazienkowa (tylko modele HQ8251/
HQ8250)

- HQ8241/HQ8240

Wskaznik tadowania

tadowanie trwa okoto 60 minut.
W petni natadowana golarka zapewnia do 17 sesji
golenia bez zasilania.
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- Wskaznik fadowania CHARGE Swieci w czasie
fadowania golarki.

Wskaznik ,,Petne natadowanie akumulatora”

- Wskaznik tadowania CHARGE miga po
catkowitym natadowaniu akumulatora.

Uwaga: Po odiqczeniu golarki od sieci elektrycznej
wskaznik tadowania CHARGE przestaje migac.

Wskaznik ,,Niski poziom natadowania
akumulatora” (tylko modele HQ8251/
HQ8250)

Uwaga: Jesli akumulator bedzie bliski roztadowania w
trakcie golenia, mozna podiqczy¢ golarke do gniazdka,
aby dokonczy¢ golenie.

- Gdy akumulator jest juz niemal catkowicie
@\’%‘;}“ roztadowany (gdy zostato tylko 5 lub mniej minut
N golenia), wiacza sie wskaznik LOW.
Té?/)7 - Po wylaczeniu golarki wskaznik LOW miga przez

kilka sekund.

tadowanie (wszystkie modele oprocz HQ8200)

Uwaga: Modelu HQ8200 nie mozna fadowac.
Modele HQ8251/HQ8250: Golarke nalezy
natadowad, gdy wiaczy sie wskaznik LOW.

Modele HQ8241/HQ8240: Golarke nalezy
natadowad, gdy silniczek zacznie pracowac wolniej
lub zatrzyma sie.

Petne nafadowanie akumulatora trwa ok. 60 minut.
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Zanim zaczniesz korzystac z golarki lub jesli przez
dtugi czas nie byfa ona uzywana, musisz fadowac ja
przez 12 godzin.

Wskazéwka:Aby optymalnie wykorzystywa¢ pojemnosc
akumulatora, maksymalnie nataduj golarke, a
nastepnie uzywaj jej az do catkowitego roztadowania
akumulatora. Powtdrz te czynnos¢ trzy razy pod rzqd.
Jesli akumulator zostanie zoptymalizowany w ten
sposob, golarke mozna tadowac takze przed i po jej
uzyciu jeszcze przed roztadowaniem akumulatora.
W petni natadowana golarka zapewnia do 17 sesji
golenia bez zasilania.

W przypadku gestego zarostu liczba sesji golenia
bez zasilania moze by¢ mniejsza. Czas golenia moze
sie takze rézni¢ w zaleznosci od sposobu golenia,
sposobu czyszczenia i rodzaju zarostu.

tadowanie golarki

Nie fadowac golarki w zamknietym etui.
Podtacz mata wtyczke do golarki.

Podtacz zasilacz sieciowy do gniazdka
elektrycznego.
D Whaczy sie wskaznik fadowania CHARGE.

Zasady uzywania golarki

Uwaga: Modelu HQ8200 mozna uzywac tylko po
podiqczeniu do sieci elektrycznej.

Dotyczy wszystkich modeli oprécz HQ8200:
Urzqdzenie mozna takze uzywac bez fadowania.
Wystarczy podiqczyc je bezposrednio do gniazdka
elektrycznego.
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Golenie

HQ8200: W16z mata wtyczke do gniazda
w golarce i podtacz zasilacz do gniazdka
elektrycznego.

Nacisnij wytacznik, aby wiaczy¢ golarke.
D Symbol zasilania na wytaczniku wiacza sie.

Przesuwaj gtowice golace po skoérze, wykonujac
ruchy proste i okrezne.
- Najlepsze rezultaty mozna uzyska¢, golac sucha
skére.
- Skdra twarzy moze potrzebowacd 2—-3 tygodni, aby
przyzwyczai¢ sie do nowego sposobu golenia.

Nacisnij wytacznik, aby wytaczy¢ golarke.

HQ8200:Wyjmij wtyczke zasilacza z gniazdka
elektrycznego, a nastgpnie wyciagnij wtyczke z
urzadzenia.

A Wyczysé golarke (patrz rozdziat ,,Czyszczenie i
konserwacja”).

Przycinanie

Za pomoca trymera mozna przycina¢ bokobrody i
Wasy.
HQ8200: W16z mata wtyczke do gniazda
w golarce i podtacz zasilacz do gniazdka
elektrycznego.

Nacisnij wytacznik, aby wiaczy¢ golarke.
D Symbol zasilania na wytaczniku wiacza sie.
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Przesun suwak trymera w dét, aby otworzy¢
trymer.
D Teraz mozna rozpoczaé przycinanie.

Po zakonczeniu przycinania zamknij trymer
(ustyszysz ,,klikniecie”) i wytacz golarke.

HQ8200:Wyjmij wtyczke zasilacza z gniazdka
elektrycznego, a nastepnie wyciagnij wtyczke z
urzadzenia.

Czyszczenie i konserwacja

Do czyszczenia urzadzenia nigdy nie uzywaj

czyscikow, srodkow Sciernych ani zracych ptynow,

takich jak benzyna lub aceton.

- Aby zapewni¢ optymalne golenie, nalezy wyczysci¢
golarke po kazdym goleniu.

- Uwazaj na goraca wode. Zawsze nalezy sprawdzi¢
jej temperature, aby nie poparzy¢ rak.

- Podstawke fazienkowa (tylko modele HQ8251/
HQ8250) i obudowe golarki mozna czysci¢
wilgotna szmatka.

Uwaga: Podczas ptukania z gniazda u dotu urzqdzenia
moze wyciekac woda. Jest to zjawisko normalne i nie
jest niebezpieczne dla uzytkownika.

Czyszczenie elementu golacego pod biezaca
woda

Wytacz golarke i odtacz ja od sieci elektrycznej.
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Naci$nij przycisk zwalniajacy, aby otworzy¢
element golacy.

Przez jakis$ czas ptucz element golacy i komore
na wiosy pod goraca, biezaca woda.

- Dokfadnie wyczys¢ element golacy od wewnatrz i
od zewnatrz.

Uwazaj na goraca wode. Zawsze nalezy sprawdzi¢
jej temperature, aby nie poparzy¢ rak.

Zamknij element golacy i strzasnij resztki wody.

Nidy nie wycieraj elementu golacego recznikiem
ani chusteczka higieniczng, gdyz moze to
spowodowac uszkodzenie gtowic golacych oraz
wrzecion taczacych.

Ponownie otwérz element golacy i poczekaj, az
golarka catkowicie wyschnie.

Czyszczenie elementu golacego dofaczong
szczoteczka

Wytacz golarke i odtacz ja od sieci elektrycznej.
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Naci$nij przycisk zwalniajacy, aby otworzy¢
element golacy.

Odkrec blokade w lewo (1) i wyjmij element
zabezpieczajacy (2).

Glowice golace nalezy czysci¢ dotaczong do
zestawu szczoteczka. Kazda glowica golaca
sktada sie z nozyka i ostonki.

Nie czy$¢ wiecej niz jeden nozyk i jedng ostonke

na raz, poniewaz tworza one dopasowane zestawy.

Przypadkowe pomieszanie nozykdéw i ostonek moze

spowodowad, ze urzadzenie odzyska optymalng

skutecznosé¢ golenia dopiero po kilku tygodniach.

Umies$¢ gtowice golace z powrotem w
elemencie golacym.

A Nastepnie zatdz element zabezpieczajacy na
modut golacy i obréc¢ blokade w prawo.

Zamknij element golacy.

Uwaga: Jesli element golqcy nie zamyka sig
bezproblemowo, sprawdz, czy glowice golqce zostaly
prawidfowo utozone oraz czy element zabezpieczajqcy
zostat zablokowany.

Czyszczenie trymera dofaczong szczoteczka

Trymer nalezy czysci¢ po kazdym uzyciu.
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Wytacz golarke i odtacz ja od sieci elektrycznej.

Przesun suwak trymera w dot, aby otworzy¢
trymer.

Wyczys¢ trymer szczoteczka do czyszczenia
strong z krotszym witosiem. Przesuwaj
szczoteczke w gore i w dot, wzdtuz zabkow
trymera.

Zamknij trymer (ustyszysz ,kliknigcie”).

SO Wskazoéwka:Aby zapewnic optymalne dziatanie
trymera, raz na pét roku nasmaruj zqbki trymera jednq
kroplq oleju do konserwacji maszyn do szycia.

Przechowywanie

Golarke mozna przechowywa¢ w domu lub w

podrézy na kilka sposobdw:

- Zatdéz na golarke nasadke zabezpieczajaca
urzadzenie przed uszkodzeniem.

- Przechowuj urzadzenie w dotaczonym etui.

- Modele HQ8251/HQ8250: przechowuj golarke w
podstawce fazienkowe;.

Aby zapewni¢ jak najlepsze golenie, glowice golace
nalezy wymienia¢ co 2 lata. Uszkodzone gtowice
golace nalezy wymienia¢ natychmiast.

Gtowice golace mozna wymieniac tylko na
oryginalne glowice golace HQ9 firmy Philips.
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Wytacz golarke i odtacz ja od sieci elektrycznej.

Nacisnij przycisk zwalniajacy, aby otworzy¢
element golacy.

Odkrec blokade w lewo (1) i wyjmij element
zabezpieczajacy (2).

Zdejmij gtowice golace z elementu golacego i
zatdéz nowe.

Nalezy upewnic¢ sig, czy wystajace czesci glowic sa
dokfadnie dopasowane do zagtebien.

Nastepnie zatdz element zabezpieczajacy na
modut golacy i obréc blokade w prawo.

A Zamknij element golacy.

Uwaga: Jesli element golqcy nie zamyka sie
bezproblemowo, sprawdz, czy glowice golqce zostaly
prawidtowo utozone oraz czy element zabezpieczajqcy
zostat zablokowany.

Akcesoria

Dostepne sa nastepujace akcesoria:

- Glowice golace HQ9 Philips

- Spray do czyszczenia gtowic golacych HQ110
Philips (niedostepny w niektdrych krajach)

- Zasilacz samochodowy HQ8010
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Ochrona srodowiska

- Zuzytego urzadzenia nie nalezy wyrzucac wraz
ze zwyktymi odpadami gospodarstwa domowego
— nalezy odda¢ je do punktu zbidrki surowcdw
wtdrnych w celu utylizacji. Stosowanie sie do tego
zalecenia pomaga w ochronie $rodowiska.

- Wszystkie modele oprécz HQ8200: Wbudowany
w golarke akumulator zawiera substancje
szkodliwe dla $rodowiska naturalnego. Przez
wyrzuceniem lub oddaniem golarki do punktu
zbidrki surowcédw wtdrnych nalezy pamigtac o
wyjeciu akumulatora. Akumulator nalezy wyrzuci¢
w wyznaczonym punkcie zbidrki surowcdw
wtérnych.W przypadku problemdw z wyjeciem
akumulatora urzadzenie mozna dostarczy¢ do
centrum serwisowego firmy Philips, ktdrego
pracownicy wyjma i usung akumulator w sposéb
bezpieczny dla srodowiska naturalnego.

Wyjmowanie akumulatora z golarki
(wszystkie modele oprécz HQ8200)

Akumulator nalezy wyjac tylko wtedy, gdy chcesz
wyrzucic golarke. Przed wyjeciem akumulatora
nalezy upewnic sig, Ze jest on catkowicie
roztadowany.

Odtacz golarke od sieci elektryczne;j.

Pozostaw golarke wiaczong, az do wyczerpania
sie akumulatora. Odkrec sruby i otworz
golarke.
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Odkreé dwie $ruby w komorze na wiosy.

Zdejmij panel tylny.

Zdejmij oba panele boczne.

A Odegnij na boki 4 haczyki i wyjmij modut
zasilajacy.
Nalezy zachowac ostroznos¢, gdyz haczyki sa ostre.

Odkrec trzy sruby modutu zasilajacego.
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Bl Wyjmij modut zasilajacy za pomoca $rubokretu.

El Wyjmij akumulator.
Nalezy zachowac ostroznos¢, gdyz styki akumulatora
sg ostre.

Nie wolno podtaczac golarki do sieci elektrycznej
po wyjeciu akumulatora.

Gwarancja i serwis

W razie koniecznosci naprawy, jakichkolwiek pytah
lub problemdw prosimy odwiedzi¢ nasza strone
internetowa www.philips.com lub skontaktowac

sie z Centrum Obstugi Klienta firmy Philips (numer
telefonu znajduje sie w ulotce gwarancyjnej). Jesli w
kraju Panstwa zamieszkania nie ma takiego Centrum,
o pomoc nalezy zwrdci¢ sie do sprzedawcy
produktéw firmy Philips.

Ograniczenia gwarancji

Glowice golace (nozyki i ostonki) nie sa objete
warunkami gwarancji miedzynarodowej, poniewaz
ulegaja zuzyciu.

Rozwiazywanie problemow

Golarka goli gorzej niz na poczatku.

- Gflowice golace moga by¢ uszkodzone lub
zuzyte. Wymien glowice golace (patrz rozdziat
, Wymiana).

- Diugie wioski moga blokowa¢ gtowice golace.
Wyczys¢ dokfadnie nozyki i ostonki szczoteczka
dotaczong do zestawu (patrz rozdziat ,,Czyszczenie
i konserwacja™).

Golarka nie dziata po nacisnigciu wytacznika.
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- Wszystkie modele oprécz HQ8200: MoZliwe, ze
akumulator jest rozladowany. Nataduj akumulator
(patrz rozdziat , kadowanie™) lub podtacz golarke
do sieci elektrycznej.

- Model HQ8200: Golarka nie jest podfaczona
do sieci elektrycznej. W16z matg wtyczke do
gniazda w golarce, podiacz zasilacz do gniazdka
elektrycznego i ponownie nacisnij wytacznik.

- Byc¢ moze golarka zbyt mocno sie nagrzata. W
takim przypadku golarka nie dziata. Golarke mozna
ponownie wiaczy¢, gdy nieco ostygnie.




ROMANA 153

Introducere

Felicitari pentru achizitie si bun venit la Philips! Pentru
a beneficia pe deplin de asistenta oferitd de Philips,
inregistrati-va produsul la www.philips.com/welcome.
Cititi acest manual al utilizatorului, deoarece contine
informatii despre caracteristicile impresionante ale
acestui aparat de barbierit, precum si cateva sfaturi
pentru a usura barbieritul si a-| face mai confortabil.

Important

Cititi cu atentie acest manual de utilizare inainte de a
utiliza aparatul. Pastrati-l pentru consultare ulterioard.

Pericol
- Evitati contactul adaptorului cu apa.

Avertisment

- Aveti grija ca apa sa nu fie foarte fierbinte, pentru
a nu va frige.

- Adaptorul contine un transformator. Nu Tncercati
sa Tnlocuiti stecherul adaptorului, intrucat acest
lucru duce la situatii periculoase.

- Acest aparat nu trebuie utilizat de cdtre persoane
(inclusiv copii) care au capacitati fizice, mentale sau
senzoriale reduse sau sunt lipsite de experientd
si cunostinte, cu exceptia cazului In care sunt
supravegheati sau instruiti cu privire la utilizarea
aparatului de cdtre o persoana responsabild
pentru siguranta lor.

- Copiii trebuie supravegheati pentru a nu se juca
cu aparatul.
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Atentie

Nu introduceti niciodatd aparatul de bdrbierit In
apa.

Incarcati (toate tipurile cu exceptia modelului
HQ8200), utilizati si depozitati aparatul de
barbierit la o temperaturd intre 10°C si 35°C.
Puneti intotdeauna capacul de protectie pe
aparatul de bdrbierit, pentru a proteja capetele de
barbierire cand calatoriti.

Aparatul de barbierit si alte accesorii nu pot fi
spalate in masina de spalat vase.

Nu utilizati niciodata apda mai fierbinte de 80°C
pentru a clati aparatul de bdrbierit.

Nu utilizati aparatul de barbierit in cada sau in dus.
Folositi doar adaptorul furnizat.

Nu folositi aparatul de barbierit sau

adaptorul dacd sunt deteriorate.

Daca adaptorul este deteriorat, inlocuiti-|
ntotdeauna cu unul original pentru a evita orice
accident.

Conformitatea cu standardele

Aparatul corespunde normelor de securitate
internationale |EC si poate fi curdtat sub jet de
apa.

Acest aparat Philips respecta toate standardele
referitoare la cdmpuri electromagnetice (EMF).
Daca este manevrat corespunzator si in
conformitate cu instructiunile din acest manual,
aparatul este sigur conform dovezilor stiintifice
disponibile In prezent.

Informatii generale

Adaptorul transforma tensiunea de 100-240 volti
ntr-o tensiune sub 24 volti.
Nivel zgomot: Lc = 64 dB [A]
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Imagine de ansamblu (fig. 4)

Capac de protectie

Unitatea de barbierit

Buton decuplare unitate de bdrbierire

Buton Pornit/Oprit aparat de barbierit cu simbol
de alimentare

Afisaj (toate tipurile cu exceptia modelului
HQ8200)

Dispozitiv de tundere

Perie de curatat

Husa de depozitare (husa dvs. poate fi diferita
de cea prezentatd in figurd)

Adaptor

Conector mic

Stativ pentru baie (doar pentru modelele
HQ8251/HQ8250)

m ONnw>»

Iom
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Afisajul (toate tipurile cu exceptia modelului HQ8200)
Modelele HQ8251, HQ8250, HQ8241 si

@ HQ8240 au afisaje diferite, prezentate Tn imaginile
ovizg de mai jos.
N - HQ8251/HQ8250
\,
@ - HQ8241/HQ8240
e
v
%

Indicator de incarcare

Incdrcarea dureaza aproximativ 60 minute.
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Un aparat de barbierit complet incarcat ofera pana
la 17 procese de barbierire fara fir
- Cand aparatul de barbierit se ncarca, ledul

de INCARCARE lumineazi continuu.

Indicatie “Baterie incarcata complet”

- Cand bateria este incdrcatd complet, ledul de
INCARCARE incepe sa lumineze intermitent.

Notd: Cand deconectati aparatul de la prizd, ledul de
INCARCARE inceteazad sd lumineze intermitent.

Indicatie “Baterie descarcata” (doar pentru
modelele HQ8251/HQ8250)

Notd: Dacd bateria reincdrcabild se descarca in timpul
barbieririi, puteti conecta aparatul de bdrbierit la prizd
pentru a finaliza bdrbierirea.

@ - Cand bateria este aproape descarcata (cand au
e, mai rdmas numai 5 minute de utilizare sau mai
ﬁ% putin), ledul DESCARCAT se aprinde.

N7 - Cand opriti aparatul de bdrbierit, ledul
N DESCARCAT mai lumineazd intermitent pentru

cateva secunde.

incircare (toate tipurile cu exceptia modelului HQ8200)

Notd: Modelul HQ8200 nu este reincdrcabil.
HQ8251/HQ8250: Ipcérca’gi aparatul atunci cand se
aprinde ledul DESCARCAT.
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HQ8241/HQ8240: Tncérca‘gi aparatul de barbierit
atunci cand motorul se opreste sau Tsi Incetineste
functionarea.

Incarcarea completa a aparatului dureaza
aproximativ 60 minute.

Cand incarcati aparatul de barbierit pentru prima
datd sau dupd o perioadd lunga de neutilizare, lasati-
I'sa se incarce timp de 12 ore.

Sugestie: Pentru a optimiza capacitatea

bateriei, incdrcati complet aparatul de barbierit si
apoi utilizati-l in mod normal pdnd cand bateria este
complet descdrcatd. Repetati acest proces de trei

ori. Dacd optimizati capacitatea bateriei in acest fel,
puteti incdrca de asemenea aparatul de bdrbierit
intre bdrbieriri, chiar dacd bateria nu este complet
descdrcatd.

Un aparat de barbierit complet incarcat oferd pana
la 17 procese de bdrbierire fard firn

Dacd aveti barba deasa, este posibil ca aparatul

de barbierit sd ofere mai putin de 17 procese de
barbierire fard fir Durata de barbierit poate de
asemenea sd varieze in timp, in functie de modul de
barbierire, obiceiurile de igiena si de tipul de barba.

Incarcarea aparatului de ras

Nu reincarcati aparatul intr-o husa inchisa.

Introduceti conectorul mic in aparatul de
barbierit.

Introduceti adaptorul in priza.
D Se aprinde ledul de INCARCARE.
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Utilizarea aparatului de barbierit

Notd: Modelul HQ8200 poate fi utilizat decat atunci
cdnd se dafld in prizd.

Notd pentru toate tipurile cu exceptia modelului
HQ8200: Puteti de asemenea sad utilizati aparatul fdrd
incdrcare. Doar conectati-l la prizad.

Barbierire

HQ8200: Introduceti conectorul mic in
aparatul de barbierit si conectati adaptorul la
priza.

Apasati butonul Pornit/Oprit pentru a porni
aparatul.

D Simbolul de pornire din butonul Pornit/Oprit se

aprinde.

Faceti rapid miscari drepte si circulare cu
capetele de barbierire pe suprafata pielii.
- Bdrbierirea pe o piele uscata asigura cele mai bune
rezultate.
- Pielea dvs. ar putea necesita 2-3 saptamani pana sa
se obisnuiasca cu sistemul de barbierit Philips.

Apasati butonul Pornit/Oprit pentru a porni
aparatul.

Tndepirtat}i adaptorul din priza si scoateti
conectorul mic din aparatul de barbierit.

A Curitati aparatul de barbierit (vezi capitolul
Curidtare si intretinere).

Tunderea

Puteti utiliza dispozitivul de tundere pentru a ajusta
perciunii si mustata.
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HQ8200: Introduceti conectorul mic in
aparatul de barbierit si conectati adaptorul la
priza.

Apasati butonul Pornit/Oprit pentru a porni
aparatul.

D Simbolul de pornire din butonul Pornit/Oprit se

aprinde.

Impingeti glisiera dispozitivul de tundere in jos
pentru a deschide dispozitivul.
D Acum puteti incepe tunsul.

Dupa tundere, inchideti dispozitivul de
tundere (‘clic’) si opriti aparatul de barbierit.

Tndepérta’gi adaptorul din priza si scoateti
conectorul mic din aparatul de barbierit.

Curatare si intretinere

Nu folositi niciodatd bureti de sirma, agenti de

curatare abrazivi sau lichide agresive cum ar fi

benzina sau acetona pentru a curata aparatul.

- Pentru a garanta performante optime, curatati
aparatul de barbierit dupa fiecare barbierit.

- Aveti grijd ca apa sd nu fie foarte fierbinte, pentru
a nu va frige.

- Puteti curdta stativul pentru baie (doar pentru
modelele HQ8251/HQ8250) si partea exterioard
a aparatului de bdrbierit cu o carpa umeda.

Notd:Atunci cdnd clatiti aparatul, este posibil ca apa sd
curgd prin partea inferioard. Acest lucru este normal si
nepericulos.
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Curatarea unitatii de barbierit la robinet

Opriti aparatul de barbierit si deconectati-I de
la priza.

Apasati butonul de decuplare pentru a
deschide unitatea de barbierire.

Clatiti unitatea de barbierire si compartimentul
de colectare a parului sub jet de apa calda.

- Asigurati-va de curdtarea interiorului si
exteriorului unitatii de barbierire.

Aveti grija ca apa sa nu fie foarte fierbinte, pentru
a nu va frige.

inchideti unitatea si scuturati apa Tn exces.

Nu uscati niciodata unitatea de barbierit si
compartimentul pentru par cu un prosop sau un
servet, deoarece asta ar putea dauna capetelor de
barbierire si axelor de cuplare.

Deschideti din nou unitatea de barbierire si
lasati-o deschisa pentru a se usca complet.

Curatarea unitatii de barbierit cu periuta
furnizata

Opriti aparatul de barbierit si deconectati-l de
la priza.
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Apisati butonul de decuplare pentru a
deschide unitatea de barbierire.

Rasuciti siguranta in sens invers acelor de
ceasornic (1) si scoateti cadrul de sustinere (2).

Curatati capetele de barbierire cu periuta
furnizata. Fiecare cap de barbierire este format
dintr-un cutit si o aparatoare.

Cutitele i sitele de protectie sunt pereche, de

aceea curatati pe rand cate un set. Dacd amestecati

din greseald cutitele si sitele, s-ar putea sa dureze
cateva saptdmani pand ce aparatul va tdia din nou la
performanta optima anterioard.

Montati la loc capetele de barbierire in unitatea
de barbierire.

A Reintroduceti cadrul de sustinere in unitatea

de barbierire si rasuciti siguranta in sensul
acelor de ceasornic.

inchideti unitatea de birbierire.

Notd: Dacd unitatea de bdrbierire nu se inchide
usor, verificati dacd ati pozitionat corect capetele de
bdrbierire si dacd ati blocat cadrul de sustinere.
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Curatarea dispozitivului de tundere cu
periuta furnizata

Curdtati dispozitivul de tundere de fiecare data cand
il folositi.

Opriti aparatul de barbierit si deconectati-I de
la priza.

Impingeti glisiera dispozitivul de tundere in jos
pentru a deschide dispozitivul.

Curitati dispozitivul de tundere cu latura
cu peri scurti a periutei. Curatati dintii
dispozitivului de tuns cu miscari sus/jos.

Inchideti dispozitivul de tundere (clic).

Sugestie: Pentru a garanta performante optime de
tundere, ungeti dintii dispozitivului de tundere cu putin
ulei pentru masina de cusut o datd la sase luni.

Exista mai multe modalitati de depozitare sau

transport al aparatului de barbierit:

- acoperiti aparatul de barbierit cu capacul de
protectie pentru a preveni deteriorarea.

- depozitati aparatul in husa de depozitare furnizata.

- HQ8251/HQ8250: Depozitati aparatul de
barbierit in stativul pentru baie.

Pentru a garanta performante maxime, recomanddm
schimbarea capetelor de barbierire la doi ani.
Inlocuiti imediat capetele de barbierire deteriorate.
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Tnlocuiti capetele de birbierire doar cu capete de
barbierire Philips HQ9 originale.

Opriti aparatul de barbierit si deconectati-l de
la priza.

Apasati butonul de decuplare pentru a
deschide unitatea de barbierire.

Rasuciti siguranta in sens invers acelor de
ceasornic (1) si scoateti cadrul de sustinere (2).

Scoateti capetele de barbierire si pozitionati-le
pe cele noi in unitatea de barbierire.

Aveti grija sa potriviti corect capetele de barbierire
in nisele corespunzatoare.

Reintroduceti cadrul de sustinere in unitatea
de barbierire si rasuciti siguranta in sensul
acelor de ceasornic.

A inchideti unitatea de birbierire.

Notd: Dacd unitatea de bdrbierire nu se inchide
usor, verificati dacd ati pozitionat corect capetele de
badrbierire si dacd ati blocat cadrul de sustinere.

Sunt disponibile urmatoarele accesorii:

- Capete de barbierire Philips HQ9

- Pulverizator de curdtare Philips HQ110 pentru
capete de barbierire (nu este disponibil in unele
tari)

- Cablu pentru masina HQ8010.
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Protectia mediului

- Nu aruncati aparatul impreund cu gunoiul menajer
la sfarsitul duratei de functionare, ci predati-I la un
punct de colectare autorizat pentru reciclare. in
acest fel, ajutati la protejarea mediului inconjurdator:
Toate tipurile cu exceptia modelului HQ8200:
Bateria refncarcabild Tncorporatd contine substante
care pot polua mediul inconjurdtor. Scoateti
ntotdeauna bateria Tnainte de a casa aparatul

sau Tnainte de a-l preda la un punct de colectare.
Predati bateria la un punct de colectare autorizat
pentru reciclare. Dacd intdmpinati dificultati la
scoaterea bateriei, puteti duce aparatul la un
centru de service Philips. Personalul din acest
centru va scoate bateria si o va casa in mod
ecologic.

indepirtarea bateriei reincircabile a
aparatului de barbierit (toate tipurile cu
exceptia modelului HQ8200)

Scoateti bateria numai atunci cand scoateti

aparatul de barbierit din uz.Asigurati-va ca bateria

reincarcabila este descarcata complet atunci cand
E o scoateti.

Deconectati aparatul de barbierit de la priza.

Lasati aparatul si functioneze pani cind se
opreste si demontati cele doua suruburi de pe
spatele aparatului.

Demontati suruburile din compartimentul
pentru par.
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indepirtati panoul posterior.

Indepirtati cele doui panouri laterale.

A indoiti cele 4 bride spre exterior si extrageti
compartimentul motor.

Aceastd operatie necesitd atentie sporitd, deoarece

bridele sunt ascutite.

Demontati suruburile din compartimentul
motorului.

Bl indepirtati capacul compartimentului motor cu
o surubelnita.

Bl Scoateti bateria.
Atentie: benzile de contact ale bateriei sunt foarte
ascutite.

Nu conectati aparatul la priza dupa ce ati scos
bateria reincarcabila.
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Garantie si service

Pentru informatii suplimentare sau in cazul altor
probleme, vd rugam sa vizitati site-ul Philips la
www.philips.com sau sa contactati Departamentul
Clienti din tara dvs. (gdsiti numarul de telefon in
garantia internationald). Daca in tara dvs. nu existd un
astfel de departament, deplasati-va la furnizorul dvs.
Philips local.

Restrictii de garantie

Capetele de bérbierire (cutitele si sitele) nu sunt
acoperite de garantia internationald, deoarece sunt
considerate consumabile.

Depanare

Aparatul de barbierit nu mai barbiereste la fel

de bine.

- Capetele de barbierire pot fi deteriorate sau
uzate. nlocuiti capetele de barbierire (consultati
capitolul Inlocuire).

- Este posibil ca firele de par lungi sa blocheze
capetele de barbierire. Curatati cutitele si sitele de
protectie cu periuta furnizata (consultati capitolul
‘Curdtare si intretinere’).

Aparatul de barbierit nu porneste cand apas pe

butonul Pornit/Oprit.

- Toate tipurile cu exceptia modelului HQ8200: Este
posibil ca bateria si fie descrcata. Incarcati bateria
(consultati capitolul “incircare”) sau conectati
aparatul de barbierit la prizd.

- HQ8200: Aparatul nu este conectat la priza.
Introduceti conectorul mic n aparatul de
barbierit, introduceti adaptorul in prizd si apasati
din nou butonul Pornit/Oprit.
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- Temperatura aparatului de barbierit poate fi
prea ridicata. In acest caz, aparatul de barbierit
nu functioneazd. Cand temperatura aparatului de
barbierit a scazut suficient, puteti reporni aparatul.
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BeeaeHue

[No3apaBAsem ¢ nokynkor npoaykumm Philips! Aas
MOAYYEHWS MOAHOM MOAAEPHKM, OKa3bIBAEMOM
Komnanuelt Philips, 3apervctpupyiite Bawe mnsaeave
Ha www.philips.com/welcome.

[MpouTUTE AGHHOE PYKOBOACTBO, COAEPIKALLlEe
CBEAEHUS 00 YAMBUTEABHBIX BO3MOXHOCTSX
6pUTBbI , @ TaKXKe HEKOTOPbIE COBETbI, KOTOPbIE
CAEAAIOT MCMOAL30BaHME GPUTBLI DOAEE MPUSATHBIM.

BHumaHue

A0 HauaAa 3KcnAyaTaLum Nprbopa BHUMATEABHO
0O3HaKOMbTECh C HACTOSALLMIM PYKOBOACTBOM.
CoxpaHunTe ero AAS AAABHEMILETO MCMOAL30BaHMS B
KayecTBe CNPaBOYHOrO MaTepuana.

OnacHo
- YbeaUTECh, YTO BUAKA-aAAMTEP CyXast.

MpeaynpexxaeHue

- CobAoaaiiTe OCTOPOXKHOCTb MpU ObpaLLeHNn C
ropsiyet Boaow. [ IpoBepsariTe TemnepaTypy BOAbI,
YTOObI M30EXKATH OXKOrOB.

- B KkoHCTpyKUMiO asanTepa BXOAMT
TpaHCcHOPMATOP. 3anpeLlaeTca 3aMeHsTb aaanTep
VAW TPUCOEAMHSATD K HEMY APYrUe LTEeKepbl: 3TO
onacHo.

- AaHHbIM NpMbOp He NpeAHasHayYeH AAS
VCMOAB30BaHMS AMLIAMK (BKAIOUAs AETEN)

C OrpaHMYeHHbBIMU BO3MOMXHOCTSAMM

CEHCOPHOW CUCTEMBI MAWM OrPaHUYEHHbIMM
VHTEAAEKTYaABHBIMK BO3MOXHOCTSAMY, @

TaKXKe AMLAMK C HEAOCTATOUHbIM OMbITOM

W 3HAHMAMM, KPOME CAYHaeB KOHTPOAA WAK
VHCTPYKTMPOBAHWS MO BOMPOCaM NCMOAL30BaHMS
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nprbopa CO CTOPOHbI AWLI, OTBETCTBEHHbBIX 33 1X
6e30MacHOCTb.
- He nosBoasiiTe AeTAM UrpaTh € NPUBOPOM.

BHumanue

- 3anpeLlaeTcs rnorpy»aTb OpUTBY B BOAY.

- 3apspkanTe (Bce Moaean, kpome HQB8200),
MCMOAB3YWTE U XpaHWTe OpUTBY Mpu
TemnepaTtype 10°C-35°C.

- AAS NPeAOTBPaALLEHNS MOBPEKAEHNI BO BPEMS
MOE3AOK HaAeBalTe Ha OPUTBY 3alUMTHbIN
KOAMa4oK.

- BpwTBy 1 Apyrie akceccyapbl HEAb3S MbITb B
MOCYAOMOEYHOM MalLMHE.

- 3anpellaeTcs NpoMbIBaTb OpUTBY BOAON C
TemnepaTypoM Bbilwe 80°C.

- He noab3yrTeck 6puTBOI B BAHHOM MAM NOA,
AYLWIEM.

- [MoAb3yITeCh TOABKO aAANTEPOM, BXOASLIVM B
KOMMAEKT MOCTaBKM.

- He ucnonesyiite 6puUTBY MAM aaamTep, ECAM OHM
NOBPEXAEHDI.

- Ecav apanTep nospexaeH, 3ameHsiiTe ero
TOABKO TaKWM »Ke aAarnTePOM, YTODbI 13bexaTb
BO3MOXHbIX MPOBAEM.

CooTBeTcTBME CTaHAApTaM

- [prbop cooTBETCTBYET MEXAYHAPOAHOMY
CTaHAAPTY TexHWKK besonacHoctn IEC. Ero
MOXHO MPOMbIBATb MOA CTPYEN BOAbI.

- Aannbii npubop Philips cooTseTcTByeT
CTaHAAPTaM MO SAEKTPOMArHUTHbLIM MOAAM
(M), Mpu NpasrAbHOM 0bpaLLEHMM COrAacHO
WHCTPYKLMAM, NMPUBEAEHHBIM B PYKOBOACTBE
NOAb30BATEAS, MICNOAB30BaHIE NMprbopa
6€e30MacHO B COOTBETCTBUM C COBPEMEHHbIMM
Hay“HbIMA AQHHBIMM.
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O6uiee onucaHue

- AAanTep BUAKM SAEKTPONMTaHUsA npeobpasyeT
Hanpsbkerne 220-240 BoabT A0 6e3onacHoro
HaNPsXKEHNS MAN HIKe 24 BOABT.

- VposeHb Wwyma: Lc = 64 oAb (A)

O630p (Puc. 4)

3almMTHBINA KOAMAYOK

BpuTBEHHbIN BAOK

KHorka oTcoeAMHeHMs OpUTBEHHOTO DBAOKA
KHomKa BKAIOUYEHWA/BBIKAIOYUEHMS BPUTBBI C
MHAMKATOPOM MUTaHMs

Apcnneir (Bce moaeav,kpome HQ8200)
Tpummep

LLIETOuUKa AAST YMCTHM

DOyTAAp A XpaHeHWs (yTAAp MoxeT
OTAMYATBCS OT M30OPAXKEHHOTO Ha PUCYHKE)
[NepexoaHuK-apanTep

MaAeHbKUM LiTekep

NoaCTaBKa AAA MCMOAB30BaHWS B BaHHOM
KoMHaTe (ToAbko aas HQ8251/HQ8250)

IOTm OONAw>»

z!——

Amcnaen (Bce mopean,kpome HQ8200)

Moaean HQ8251, HQ8250, HQ8241 u
HQ8240 nMeloT pasanyHble AMCIAEHW, KOTOpPbIE
M300paXKEHbI Ha PUCYHKAx CHI3Y.

- HQ8251/HQ8250

- HQ8241/HQ8240

<a} @ @@} (e
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UnamukaTop 3apasku

3apsiaKa 3aHMMaeT OKOAO 60 MUHYT.

[NoAHOCTbIO 3apshkeHHas bpuTea obecreynBaeT A0

17 aBTOHOMHbIX MPOLIEAYP OpPUTDLA.

- Bo Bpems 3apsaku 6puUTBbLI MPOAOAKUTEABHO
FOPUT MHAMKATOP 3apSAKM.

MHaAMKaLMA NOAHOM 3apAAKM aKKYMYAsiTOpa

- |_|pl/l MOAHOM 3apAAKE aKKYMYyAATOPa MHAMKATOP
3apAAKM HAYMHAET MUraTb.

[Mpumeyanue. pu omkAyeHun 6pumsbi om
3AeKMpocemu MHGMKAamop 3apAagku npekpauiaem
Mmurame.

UnamuKaumua paspsaaku 6aTtapen (TOAbKO AAA
HQ8251/HQ8250)

[Mpumeyanme. Ecan akkyMyasmop paspsikaemcs B

npouecce 6pMMbs, MOXKHO NOGKAYMMb 6pMMBY K

3AeKmpocemu u 3aKOHYMMb bprumbe.

- [pu nouTn
NOAHOI pa3psiAKe akKymyAsiTopa (OcTaeTcs He
6onee 5 MVHYT aBTOHOMHOW paboTsl Mprbopa)
3aropaeTca UHAMKATOP HW3KOM 3apPAAKM.

- [Tocae oTKAIOUEHMS OPUTBbI MHAMKATOP HU3KOM
3apAAKN MPOAOAKAET MUMaThb ELLe HECKOABKO
CEKYHA,

3apsaaka (Bce moaean,kpome HQ8200)

Mpumeyanue. Mogeab HQ8200 He 3apskaemcs.
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Moaean HQ8251/HQ8250: 6puTey HeobxoaMMO
3apAANTb, KOTAQ 3aropaeTcs MHAMKATOP HWU3KOro
YPOBHSI 3apsAa.

Moaean HQ8241/HQ8240: 3apsikaiite 6puTay,
KOrA@ ABWUraTeAb OCTaHOBUTCS WA HauHET
paboTaTb MEAAEHHEE.

AN TIOAHOM 3apsIAKM aKKYMYASITOpa TpebyeTca
OKOAO 60 MUHYT.

[pu NepBOI 3apsSAKE akKyMyAATOpa 6pUTBbI, a
TaKKe MOCAE AOATOrO NEPEPDIBA B MCMOAL3OBAHMM
BLINOAHSINTE 3apsAKY B TeueHue 12 yacos.

Cosem. AAs onmumu3aumm 3apsga

aKKYMyAMOPa NOAHOCMbIO 3apsAgume akKyMyAsSiImop
6p1mBbI M UCNOAB3YIIMe ee B 0ObINHOM pexkume

go NOAHOI paspsagku akkymyassmopa. [losmopume
npouecc mpu pasza nogpsg. [ocae makosi
ONMUMU3ALMM 3aPAGAa aKKYMyASIMOPa Bbl CMOXKeme
3apsxkamb 6pumay MexKgy ceaHcamu 6pumss, He
gOXKMgascb NOAHON pa3psAgKM.

[NoAHOCTbIO 3apshkeHHas bpuTea obecneynBaeT A0
17 aBTOHOMHbIX MPOLIEAYP OpUTbLA.

Ecav y Bac rycTas weTwHa, To 6puTBa MOXKET
OCyLIeCTBAATb MeHee 17 mpoueAyp aBTOHOMHOMO
6puTbs. Bpems BpUTbS MOXET TaKkKe pasAMyaThbcs B
pasAVUHbIE MEPUOABI, B 3aBUCMMOCTM OT CrocoboB
OpUTbS, OUNCTKM 1 TUMA LWETWHBI.

3apaaKka 6puTBbI

Mepea 3apsAKOM akKKyMyAsiTOpa 06si3aTeAbHO
M3BAEKMUTE BPUTBY U3 HEXAQ.

BcTaBbTe MaAeHbKMIA LWITEKep B 6pUTBY.

MoAKAIOUMTE aaanTep K PO3ETKE SAKTPOCETH.
D 3aropuTcA MHAMKATOP 3aPAAKM aKKYMyAATOpa.
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NMOAb30BaHUue 6PMTBbI

lMpumeyanme. Mumanue mogean HQ8200
MOKem OCyLECMBASIMbCS MOABKO HANPAMYI0 0om
3AeKmpocemm.

[Mpumeyanue gas scex mogeaei, kpome HQ8200:
[Mpubop MosxkHO makxke McnoAb3oBamb 6e3
No0g3apsgku: nbocmo nogkAlouMme ero K
3AeKmpocemm.

Bputbe

Moaeab HQ8200: BcTaBbTe MaAEHbKMIA LUTEKEP
B 6pUTBY U MOAKAIOUMTE aaanTep K po3eTKe
SAEKTPOCETU.

HaxkmnTe KHOMKY BKAOYEHUS/BbIKAIOYEHUS
AASl BKAIOYEHMS npubopa.
D BKAIOUMTCA MHAMKATOP MUTAHUS HA KHOMKE
BKAIOYEHUA/BBIKAIOYEHMS.

MepemeluaiiTe GpUTBEHHbIE TOAOBKM MO
KOXKe, COBEpLLas KaK MpsMble, TaK U KPyroBble
ABUNKEHUSA.

- Hanayuwme pesyrbTaTbl 6puTbs AOCTUIAIOTCA

MPK CyXOon KOXe.
- AAa apanTaumm K 6puteerHon cucteme Philips
BalLIell KOXe MOXeT NoTpeboBaTbcs 2-3 HEACAU.

HaxkmnTe KHOMKY BKAOYEHUS/BbIKAIOYEHUS
AAS BbIKAIOYEHUs npubopa.

Moaeab HQ8200: BbiHbTe apanTep 13 po3eTKM
DAEKTPOCETU U OTKAIOHUUTE LUTEKEP OT GPUTBDI.

A Ounctute 6putsy (cMm. pasaea “Oumnctka u
yxoA”).
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MoaApaBHuBaHue

TPMMMep MOXHO MCMOAb30BATb AAA
NOAPaBHMBaHKA YCOB 1 BUCKOB

Moaeab HQ8200: BcTaBbTe MaAeHbKUM
wTekep B GPUTBY M MOAKAIOUMTE aAanTep K
pO3EeTKe 3AEKTpPOCETH.

Ha)KMuTe KHOMKY BKAIOHYEHMSs/BbIKAIOYEHMS
AASl BKAIOYEHMsA npubopa.
D BKAIOUUTCS MHAMKATOP MUTaHKS Ha KHOMKe
BKAIOYEHUS/BbIKAIOHEHMUS.

OTKpoliTe TpMMMep, CABUHYB MOA3YHKOBbIIA
NnepeKAloYaTeAb BHU3.
D Tenepb MOXHO Ha4aTb MOAPaBHUBAHME.

MocAe NoApaBHUBaHMS 3aKpOiiTe
TPUMMep (AOAXKEH MPO3BYYaTb LLEAYOK) M
BbIKAIOUMTE GPUTBY.

Moaeas HQ8200: BbiHbTE aaanTep M3 pO3eTKM
3AEKTPOCETHU U OTKAIOUMTE LUTEKEp OT GPUTBBI.

YucrtKa n 06cAy>kMBaHHne

3anpeLaeTcs UCMOAb30BaTb AASl YACTKU npubopa

rybku c abpasuBHbIM MOKPbITUEM, abpa3nBHbIE

YUCTSALLME CPEACTBA MAWU PACTBOPUTEAM THMA

6eH3MHa AU aLeToHa.

- AAS AOCTUMKEHMS OMTUMAABHBIX PE3YALTATOB
OpWTbs ounLLAKTE OPUTBY MOCAE KXKAOTO CeaHca
opuTbHA.

- CobAoaaiiTe OCTOPOXKHOCTbL MpY ObpaLLeHn C
ropsdei Boaol. [poBepsiiTe TemMnepaTypy BOABI,
4TOObI N30EXKATb OXOrOoB.

- [MoACTaBKy AAS MCMIOAL30BAHMS B BaHHOM
KomHaTe (ToAbko ana HQ8251/HQ8250) m
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HapPY>KHYIO MOBEPXHOCTb OPUTBbI MOXHO OUMLLATb
BAAXKHOWM TKaHbIO.

[Mpumeyanme. pu npombiBaHnm 6pumsbl U3 ruesga
wmeKepa MoKkem BbimeKams Bogd. 5mo HOPMAAbHO
M He npegcmasAsiem onacHOCMMU gAsl UCNOAL30BAHNUS
6p1mBsbl.

OumncTka 6pUTBbI NOA CTPYEH BOAbI

BbikAlOUMTE GPUTBY M OTCOEAMHUTE ee OT
DAEKTPOCETU.

OTKpoiTe 6pUTBEHHDBIN BAOK, HaXKaB KHOMKY
OTKPbIBaHMSI.

MpomoiiTe 6pUTBEHHDBIN BAOK M OTCEK AAS
BOAOC MOA CTPyel ropsivyen BoAbl.

- He 3abyabTe 0UMCTUTD HE TOABKO BHELLIHIOW
MOBEPXHOCTb BPUTBEHHOTO DAOKa, HO 1
BHYTPEHHIOIO.

CobAoaanTe OCTOPOXXHOCTb Mpu obpalLeHnm ¢
ropsiyeit Boaol. [poBepsitTe TeMnepaTypy BoAbI,
4TOGbI M36EXKATb OXKOTOB.

3akpoitTe GpUTBEHHBIN BAOK U CTPAXHUTE
BOAY.

3anpeluaeTcs BbITUpaTbh GPUTBEHHBIN GAOK U
OTCEK AASl BOAOC MOAOTEHLLEM AU CaAdETKOM:
3TO MOXET MOBPEANTb OPUTBEHHbIE TOAOBKM U
COEAMHUTEAbHbIE LUMUHAEAU.
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CHoBa oTKpoiiTe 6puTBeHHbIN 6A0K. OcTaBbTe
€ro OTKPbITbIM AASl MOAHOTO BbICbIXaHMS.

Ounctka 6PMTBeHHOFO 6A0Ka ¢ nomMouibio
npm\araemoﬁ LLETOYKHN

BbikAloUMTE GPUTBY M OTCOEAMHUTE ee OT
DAEKTpOCETU.

OTKpolTe 6pUTBEHHDII BAOK, HaXKaB KHOMKY
OTKPbIBaHUS.

MNoBepHUTE PUKCaTOp NPOTMB HYaCOBOM
cTpeAku (1) M cHUMUTE KpenéxHylo pamky (2).

OuncTnTe 6pUTBEHHBIE TOAOBKM BXOASLLLEN
B KOMIMAEGKT KUCTOuKOM. Kaxkaas 6puTBEHHas
rOAOBKa COAEPKMT BPALLAOLLMIACS U
HEMOABUXHbIA HOX.

He ounwanTe oaHOBpeMEHHO BOAee OAHOM Mapbi

HOXeM, MOCKOABKY BPaLLAIOLLMICA U HEMOABVKHbIN

HOXW KXKAOM Mapbl NMpUrHaHbl APYT K APYTY.

EcAu BbI CAyUariHO nepenyTaeTe HOMU, TO MOXET

NoTPeboBaTLCH HECKOABKO HEAEAb AAA TOTO, YTOObI

BOCCTaHOBWTb OMTHMAABHbIE XapaKTEPUCTUKM

6pUTbS.

BctaBbTe 6pUTBEHHbIE TOAOBKU B GPUTBEHHbIM
6AOK.

A VcraHoBUTE KpenéxHyto pamMKy B GPUTBEHHbII
6A0K 1 NoBepHUTE GpUKCATOP MO YaCOBONM
CTPeAKe.
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3akpoiiTe GpUTBEHHDBIN BAOK.

[pumedanme. Ecan 6pumsenHbii 6GAOK He
3aKpbiBaEMcs, nposepbme NPABUAbHOCMb
pacnoAosxkeHus 6pMMBEHHBIX TOAOBOK M p1KcaLmm
KpenesxHow pami.

Ounctka TpuMMepa € noMoLlLblO BXOAHLI.I,eﬁ
B KOMMNAEKT LW,EeTOYKHU

OunwanTe TprMMEP NMOCAE KaXKAOTO
MCMOAL30BaHMS.

BbikAounTe 6PMTB)’ U OTCOEAUHUTE €€ OT
SAEKTpOCeTHU.

OTKpoiiTe TPUMMEP, CABUHYB MOA3YHKOBbIN
MepeKAloYaTEAb BHUS.

OuncTUTe TPUMMEpP BXOASILLLEN B KOMMAEKT
KMCTOYKOM, UCMTOAb3YSI CTOPOHY C KOPOTKOM
weTuHoi. [NepeABuraiTe KUCTOUKY BBEpPX/BHU3
BAOAb 3y6L,0B TPMMMepa.

3akpoiTe TpUMMep (AOAXKEH Mpo3ByYaTh
LLLEAYOK).

Cosem. AAs onmumaAbHos pabombl npubopa
Kaxkgble Wecmb MecsiLieB cMasbisaime 3y6Lupl
MpUMMepPa KanAew LIBEHHOro MAcAd.

CyluecTByeT HECKOABKO CMOCOBOB XpaHeHus 1
TPaHCMOPTUPOBKK OPUTBLI:
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- AAA MPeAOTBPALLEHNS MOBPEXAEHUI HaseBalTe
Ha GPUTBY 3aLLMTHBIN KOAMAYOK.

- MoAOXMUTE MpUOOpP B NMpuAaraembii GyTAsp.

- Moaean HQB8251/HQ8250: xpaHuTe 6pnTBYy
B MOACTABKE AASt UCMOAB30BaHMS B BAHHOM
KOMHaTe.

AAS ONTUMaABHOTO KayecTsa paboTbl OpUTBbI
PEKOMEHAYETCA 3aMEHATb OPUTBEHHbBIE FOAOBKM pa3
B ABa roaa. [ loBpexaeHHble 6pUTBEHHbIE TOAOBKM
CAGAYET 3aMEHATb HEMEAACHHO.

3ameHnANnTe GpUTBEHHbBIE TOAOBKM

TOABKO OPUIMHAABHBIMI OPUTBEHHBIMI TOAOBKAMM
Philips HQS9.

BbikAloUMTE GPUTBY M OTCOEAMHUTE ee OT
SAEKTpOCETU.

OTKpoiiTe 6pUTBEHHBIN BAOK, HaXKaB KHOMKY
OTKPbIBaHUS.

MosepHUTE PUKCATOp MPOTMB YaCOBOM
cTpeAkm (1) 1 CHUMUTE KpeneéxHyto pamKy (2).

M3BAekMTE cTapble GpUTBEHHbIE FOAOBKM M
BCTaBbTe B GPUTBEHHBIN BAOK HOBbIE
6pUTBEHHbIE FTOAOBKM.

y6eAl4Ter, YTO BbICTYMbI 6pMTBeHHbIX FOAOBOK
TOYHO COBMAAAIOT C COOTBETCTBYIOLLUMU MNMa3aMKn.

YcTaHOBUTE KPENEXHYIO paMKy B GPUTBEHHbIM
6AOK 1 MoBepHUTe GUKCATOp MO YaCOBOWA
CTpeAKe.

A 3akpoiiTe 6pUTBEHHBIN BAOK.
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[Mpumeyanue. Ecan 6pmBseHHbINi 6AOK He
3akpbiaemcs, hposepbme npaBUAbHOCMb
pAcnoAosKeHNs1 6pMMBEHHBIX TOAOBOK M puKcaLmm
Kpene>xHou pamsl.

Akceccyapbl

B npoaarke MMEIOTCS CAeAYIOLLIVE akcecCyapbl:

- bputsenHblie rorosku Philips HQ9

- MvcTAwmn cnpent A 6PUTBEHHbIX FTOAOBOK
Philips HQ110 (B HekoTopbIx CTpaHax He
NpoAAETCS)

- ABTOMOBWABHBIN WHYp nMuTaHng HQB8010.

3almnTa OKpy>KaloLLLen CpeAbI

- [locae oKoHuaHKA cpoKa cAY»KObI
He BblbpacbiBaiTe Nprbop BMmecTe C
ObIToBbIMK OTXOAaMM. [lepeaariTe ero B
CNEeUMaAN3MPOBAHHDBIN MYHKT AAA AdAbHEMLLIEN
YTUAM3aLMK. DTUM Bbl MOMOXETE 3alUMTUTD
OKPYXaIOLLYIO CPEAY.

- Bce moaean, kpome HQB8200: BcTpoeHHbIN
aKKYMYAATOP COAEPXUT BELLECTBA, 3arpssHsaioLLme
OKpYyXaloLLlylo cpeAy. [Tocae OKOHYaHMA cpoKa
CAYKObl OPUTBbI 1 MEpeAayn ee AAA YTUAM3ALMM,
aKKYMYAATOP HEOOXOAMMO M3BACUL. AKKYMYASTOP
CAGAYET YTUAM3MPOBATD B CMELaAV31POBaHHbIX
MyHKTax. EcAM npu n3BA@UEHMM akKyMyAaTOpa
BO3HMKAW 3aTPYAHEHNS, MOXXHO NnepeaaTsb OpuTBY
B cepBUCHbIN LeHTp Philips, rae akkymyadaTop
U3BAEKYT W1 YTUAUZMPYIOT 6e30MacHbIM AAS
OKpY»aloLLiel CpeAbl CroCOOOM.



180 PYCCKUM

UzeAeueHne akKyMyAsaTOpa 6puTebl (Bce
MoAeAmn, kpome HQ8200)

L s

M3BAeKalTe aKKyMyASITOP TOABKO MPU YTUAM3aLLMK

6puTBbI. [epea M3BAEYEHMEM aKKYMYASITOP
AOAXEH OblTb MOAHOCTBIO Pa3psiXKEH.

OTKAlOUMTE BPUTBY OT SAEKTpPOCETMH.

MocAe Toro, Kak sHEprus akKyMyASITOPOB
3AeKTpo6pUTBbI ByAeT BbipaboTaHa, M npubop
MOAHOCTBIO OCTAaHOBUTCS, OTBUHTUTE ABa
BMHTA Ha 3aAHEN CTOpPOHE GpUTBbI.

OTBMHTUTE ABa BUHTA B OTCEKE AASl BOAOC.

CHUMMTE 3aAHIOIO MaHEeAb.

CHuMUTe ABe BOKOBbIE NMaHEAN.

A Otoruute B cTopoHbl 4 60KOBbIX 3aXKMMa U
U3BAEKUTE BAOK MUTaHUSA.
ByabTe OCTOPOXHBI - 3aXKMMbl O4EHb OCTPbIE.
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OTBUHTUTE TP BUHTA Ha BAOKE MUTAHMS.

IEll C nomoLubio oTBEpTKM CHUMMTE KpbILLKY
6AOKa NUTaHMA.

Al Vi3eAexuTe akkymyasTop.
ByAbTe OCTOPOXHBI - KOHTaKTHbIE MOAOCHI
aKKyMyASTOpa OCTpble.

He noaKAiovaiiTe 6pUTBY K SAEKTPOCETHU MOCAE
YAAAEHUS aKKYMyASITOpa.

FapaHTma n O6CAY)KMBaHMe

AAA TOAYUEHNS AOMOAHUTEABHOM MHGOPMALIMMN MA
B CAyYae BO3HWMKHOBEHMS NMPODOAEM 3aliaMTe Ha Beb-
cant www.philips.com 1A obpatuTtecs B LleHTp
noAAEpPXKK noTpebuTeaer Philips B Bawei cTpaHe
(Homep TeaedoHa LieHTPa YKasaH Ha rapaHTUMHOM
TanoHe). EcAv noAO6HBIN LIeHTp B Ballielt CTpaHe
OTCYTCTBYET, 0OPaTUTECH B MECTHYIO TOPrOBYIO
opraHusauumio Philips.

OrpaHuyeHne AEUCTBUA rapaHTHM

AelcTBre MEXAYHAPOAHOM rapaHTum He
PaCrpoCTpaHAETCA Ha OPUTBEHHbIE FOAOBKM
(BpaLLaiolMecs 1 HEMOABMXKHbBIE HOXM), TaK KaK OHM
MOABEPXKEHbI U3HOCY.
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lMouck n ycTtpaHeHue HeucnpaBHOCTEN

BpuTBa cTara paboTaThb XysKe, HEM paHblue.

- BpwTBeHHble rOAOBKM MOTYT ObITb MOBPEXAEHDI
VAV M3HOLWEHDI. 3aMEHUTE BPUTBEHHbBIE TOAOBKM
(cM. raaBy “3ameHa”).

- DBpuTBeHHble rOAOBKM MOTYT ObiTb 3a0UTbI
ANHHBIMK BOAOCamMm. OuncTuTe BpallaioLLvecs
Y HEMOABWXKHbBIE HOXKM, MOAB3YSICb BXOAALLEN
B KOMIMAEKT KMUCTOUKOM (CM. raasy “'OuncTka m
yxop”).

Mpu HaxkaTUM KHOMKMU BKAIOYEeHUs/
BbIKAIOYEHUS BPUTBA HE BKAIOYAETCS.

- Bce Moaean, kpome HQ8200: akkymyasTOp
MOXET ObITb PaspsiKeH. 3apAANTE aKKyMyASTOP
(cM. rraBy “Bapsaka’”) MAKM MOAKAIOUYMTE BPUTBY K
IAEKTPOCETH.

- Moaens HQ8200: snekTpobpuTea He
MOAKAIOUEHA K 3AeKTpoceTU. BcTaBbTe MaAeHbKMM
WTeKep B OPUTBY, MOAKAIOUMTE aAanTep K
PO3ETKE IAEKTPOCETH 1 HAXKMUTE KHOTKY
BKAIOYEHUA/BBIKAIOYEHS elle pas.

- Bo3morKHO, BpUTBa CAMLLKOM CMABHO HarpeAach.
B aToM cayyae 6puTBa He ByaeT paboTaTh.

Kak ToAbKO TemnepaTypa OpuUTBbI MOHWU3UTCS
AO HEODXOAMMOTO YPOBHS, € CHOBAa MOXHO
BKAIOUMTD.
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Gratulujeme Vdm k ndkupu a vitajte v spoloc¢nosti
Philips! Ak chcete vyuzit' vietky vyhody zdkaznicke;
podpory spolocnosti Philips, zaregistrujte zakipeny
vyrobok na www.philips.com/welcome.

Precitajte si tento ndvod na pouzitie, pretoze
obsahuje informdcie o vynikajlcich vlastnostiach
tohto holiaceho strojceka, ako aj niekolko tipov, ktoré
Vam umoznia urychlit' a sprijemnit’ holenie.

Pred pouzitim strojceka si pozorne precftajte tento

navod na pouzitie. Uschovajte si ho na neskorsie
pourzitie.

Nebezpecenstvo
- Dbajte, aby sa adaptér nedostal do styku s vodou.

Varovanie

- Dajte pozor na hortcu vodu. Najskér vzdy
skontrolujte, ¢i nie je prilis hortca, aby ste si
nepopalili ruky.

- Sdcastou adaptéra je transformdtor. Adaptér
nesmiete oddelit’ a vymenit za iny typ zdstrcky,
lebo by ste mohli spdsobit nebezpecnu situdciu.

- Toto zariadenie nesmu pouzivat’ osoby (vrdtane
detf), ktoré maji obmedzené telesné, zmyslové
alebo mentdlne schopnosti alebo ktoré nemaju
dostatok skdsenosti a znalostf, pokial nie su pod
dozorom alebo im nebolo vysvetlené pouzivanie
tohto zariadenia osobou zodpovednou za ich
bezpecnost.

- Deti musia byt pod dozorom, aby sa nehrali so
zariadenim.
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Vystraha

- Holiaci stroj¢ek nikdy nepondrajte do vody.

- Holiaci strojcek nabijajte (vSetky modely okrem
HQ8200), pouzivajte a odkladajte pri teplote
medzi 10°C az 35°C.

- Na holiaci strojcek vzdy nasadte ochranny kryt,
ktory chrdni holiace hlavy pri cestovant.

- Holiaci strojcek a ostatné prislusenstvo nemozete
cistit' v umyvacke na riad.

- Na opldchnutie holiaceho strojceka nikdy
nepouzivajte vodu teplejsiu ako 80 °C.

- Holiaci stroj¢ek nepouzivajte vo vani alebo sprche.

- PouZivajte len dodany adaptér.

- Holiaci stroj¢ek alebo adaptér nepouzivajte, ak su
poskodené.

- Ak je poskodeny adaptér, vymerite ho za
niektory z origindlnych modelov, aby ste predisli
nebezpednym situdcidm.

Sulad zariadenia s normami

- Holiaci strojcek vyhovuje medzindrodnym
bezpecnostnym predpisom [EC a mdzete ho
bezpecne Cistit' pod teclcou vodou.

- Tento vyrobok Philips vyhovuje vSetkym normam
tykajucim sa elektromagnetickych poli (EMF). Ak
budete zariadenie pouZzivat spravne a v sdlade s
pokynmi v tomto navode na pouzitie, bude jeho
pouZzitie bezpecné podla vietkych v sicasnosti
zndmych vedeckych poznatkov.

Vseobecné informacie

- Adaptér transformuje napatie 100-240V na
bezpecné napitie nizsie ako 24 V.

- Deklarovand hodnota emisie hluku je 64 dB(A),
¢o predstavuje hladinu A akustického vykonu
vzhladom na referencny akusticky vykon 1 pW.
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Prehlad (Obr. 4)

Ochranny kryt

Holiaca jednotka

Tlacidlo uvolnenia holiacej jednotky
Vypinac so symbolom zapnutia

Displej (vietky modely okrem HQ8200)
Zastrihdvac

Cistiaca kefka

Ulozné puzdro (Vase puzdro sa mdze odlidovat
od puzdra zndzorneného na obrdzku)
Adaptér

Mald koncovka

Stojan do kdpelne (len modely HQ8251/
HQ8250)

IOQTMmMOUNO®>

z_—

Displej (vSetky modely okrem HQ8200)

@ quely HlQ8251., HQ8250, HQ8241 a HQ8240 ‘
maju rozdielne displeje, ktoré su zobrazené na dale;
= uvedenych obrdzkoch.
\g/ - HQ8251/HQ8250
v/
- HQ8241/HQ8240
oty
v
%

Indikacia dobijania

Nabijanie trva priblizne 60 mindt.
Holiaci strojcek s plne nabitou batériou umozriuje az
17 holeni bez pripojenia do siete.
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- Pocas nabfjania batérie holiaceho strojceka
nepretrzite svieti kontrolné svetlo CHARGE

(NABANIE).

Indikator ,,aplne nabitej batérie*

- Ked je batéria Uplne nabitd, zacne blikat' kontrolné

svetlo CHARGE (NABfJANIE).

Pozndmka: Ked" holiaci strojcek odpojite od siete,
kontrolné svetlo CHARGE (NABIJANIE) prestane blikat.

Indikator ,,takmer vybitej batérie* (len
modely HQ8251/HQ8250)

Pozndmka:Ak sa nabijatefna batéria pocas holenia
vybije, méZete holiaci strojcek pripojit’ do siete a
holenie dokoncit.

e - Ked je batéria takmer vybitd (ked zostdva 5 alebo
0%’7;“ menej mindt holenia), rozsvieti sa kontrolné svetlo
»ie LOW (VYBITIE).

Té?/)7 - Ked holiaci stroj¢ek vypnete, kontrolné svetlo

LOW (VYBITIE) bude niekolko sekind blikat.

Nabijanie (vSetky modely okrem HQ8200)

Pozndmka: Model HQ8200 nie je nabijatelny.
HQ8251/HQ8250: Holiaci stroj¢ek nabite, ked sa
rozsvieti kontrolné svetlo LOW (VYBITIE).
HQ8241/HQ8240: Holiaci stroj¢ek nabite, ked sa
zastavi motor alebo za¢ne pracovat pomalSie.
Batéria sa plne nabije za priblizne 60 minut.
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Pri prvom nabfjani, pripadne pri nabfjani po dlhsom
Case, ked ste holiaci stroj¢ek nepouZzivali, nechajte
batériu stroj¢eka nabijat 12 hodin.

Tip Ak chcete optimalizovat’ kapacitu batérie, batériu
uplne nabite a potom holiaci strojcek pouZivajte, az
kym sa batéria tplne nevybije.Tento postup zopakujte
trikrat po sebe.Ak takto zoptimalizujete kapacitu
batérie, méZete holiaci strojcek nabijat’ aj medzi
holeniami, a to aj v pripade, ak batéria este nie je
uplne vybita.

Holiaci stroj¢ek s plne nabitou batériou umoZiuje az
17 holeni bez pripojenia do siete.

Ak méte hustd bradu, holiaci stroj¢ek mozno vydrzf
pracovat kratSie ako 17 holenf bez pripojenia do
siete. Cas holenia sa mdZe tie? odlidovat' v priebehu
pouzivania, a to v zdvislosti od Vasho spdsobu
holenia, Cistenia a od typu Vasej brady.

Nabijanie holiaceho strojc¢eka

Holiaci strojé¢ek nenabijajte v zatvorenom puzdre.
Malt koncovku zasufite do holiaceho strojéeka.

Adaptér pripojte do siet'ovej zasuvky.
D Rozsvieti sa kontrolné svetio CHARGE
(NABIJANIE).

Pouzivanie holiaceho strojceka

Pozndmka: Model HQ8200 sa dd pouZit’ len s
priamym napdjanim zo siete.

Pozndmka pre vSetky modely okrem modelu HQ8200:
Strojcek méZete pouZivat’ aj bez nabijania, staci ho
zapojit’ do siete.
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Holenie

HQ8200: Mall koncovku pripojte do holiaceho
strojceka a adaptér do siete.

A Jednym stlacenim vypinaca zapnite holiaci
strojéek.
D Rozsvieti sa symbol zapnutia na vypinadi.

Holiacimi hlavami pohybujte po povrchu
pokozky. Robte pri tom priame aj kruzivé
pohyby.

- Holenim suchej pokozky dosiahnete najlepsie

vysledky.

- Mbze trvat 2 az 3 tyzdne, kym siVasa pokozka

zvykne na holiaci systém Philips.

Jednym stlaéenim vypinaca vypnite holiaci
strojcek.

HQ8200: Adaptér odpoijte zo siete a koncovku
odpojte z holiaceho strojceka.

A Holiaci strojcek ofistite (pozrite si kapitolu
,,Cistenie a (drzba”).

Zastrihavanie

Na strihanie bokombrdd a fuzov mézete pouzit
zastrihdvac.

HQ8200: Malu koncovku pripojte do holiaceho
strojceka a adaptér do siete.

Jednym stlacenim vypinaca zapnite holiaci
strojcek.
D Rozsvieti sa symbol zapnutia na vypinaci.
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Posuvny ovladac zastrihavaca zatlaéte nadol,
¢im vyklopite zastrihavac.
D Teraz mézZete zacat' zastrihdvat chlpky.

Po zastrihavani sklopte zastrihavac (,,kliknutie*)
a vypnite holiaci strojcek.

HQ8200: Adaptér odpoijte zo siete a koncovku
odpoijte z holiaceho strojceka.

Cistenie a udrzba

Na cistenie zariadenia nikdy nepouzivajte drsny
material, drsné Cistiace prostriedky ani agresivne
kvapaliny ako benzin alebo aceton.

- Holiaci strojcek vzdy po holenf vycistite, aby ste
dosiahli optimédlne vysledky holenia.

- Dajte pozor na hortcu vodu. Najskér vzdy
skontrolujte, ¢i nie je prili§ hortca, aby ste si
nepopalili ruky.

- Stojan do kudpelne a vonkajsiu stranu holiaceho
strojceka (len modely HQ8251/HQ8250) mbzete
odistit’ navihcenou tkaninou.

Pozndmka: Ak strojcek opldchnete vodou, z otvoru v
spodnej casti zariadenia méZe tiect’ voda. Je to bezny
jav, ktory nie je nebezpecny.

Cistenie holiacej jednotky te&icou vodou

Vypnite holiaci strojéek a odpojte ho zo siete.
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Stlacte uvolfiovacie tla¢idlo a otvorte holiacu
jednotku.

Holiacu jednotku a komoru na chipky
oplachujte urcity cas horicou vodou z
vodovodu.

- Nezabudnite odistit’ vnitornd, ako aj vonkajsiu
stranu holiacej jednotky.

Dajte pozor na horlcu vodu. Najskor vzdy
skontrolujte, i nie je priliS hortca, aby ste si
nepopalili ruky.

Uzatvorte holiacu jednotku a otraste z nej
prebytocnu vodu.

Holiacu jednotku a komérku na chipky nesmiete
susit’ pomocou uteraka ani inej tkaniny, pretoze
by ste mohli poskodit’ holiace hlavy a spojovacie

koliky.

Holiacu jednotku znovu otvorte a nechajte cely
holiaci strojcek riadne vyschnut'.

Cistenie holiacej jednotky dodanou kefkou

Vypnite holiaci strojéek a odpojte ho zo siete.
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Stlacte uvolfiovacie tla¢idlo a otvorte holiacu
jednotku.

Zamkom otocte proti smeru pohybu
hodinovych ruciciek (1) a vyberte pritlacny ram

).

Holiace hlavy vycistite pomocou dodanej
kefky. Kazda holiaca hlava sa sklada z rezaca a
zdvihaca.
Nedistite viac ako jeden rezac a zdvihac sicasne,
nakolko tvoria sadu. Ak ich omylom pomiesate, méze
trvat niekolko tyZzdrov, kym opét’ dosiahnu optimdlny
vykon.

Holiace hlavy vloZzte spit’ do holiacej jednotky.

A Pritlacny ram vlozte spit’ do holiace] jednotky
a zamkom otocte v smere pohybu hodinovych
ruciciek.

Zatvorte holiacu jednotku.

Pozndmka:Ak sa holiaca jednotka hladko nezatvori,
skontrolujte, Ci ste spravne umiestnili holiace hlavy a ci
je uzamknuty pritlacny ram.

Cistenie zastrihavaéa pomocou dodanej
kefky

Zastrihdvac odistite po kazdom pourziti.

Vypnite holiaci strojcek a odpojte ho zo siete.
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Posuvny ovladac zastrihavaca zatlaéte nadol,
¢im vyklopite zastrihavac.

Zastrihavac odistite kratkymi Stetinkami
Cistiace] kefky. Kefkou pohybuijte nahor a nadol
pozdIz zlbkov zastrihavaca.

Zastrihavac zatvorte (kliknutie).

<0 Tip Pre optimdlny vykon zastrihdvaca namazte kazdych
Sest” mesiacov jeho zubky kvapkou oleja na Sijacie
stroje.

Odkladanie

Existuje niekolko sp&soboy, ako odkladat’ holiaci

strojcek alebo ho nosit' so sebou na cestéch:

- na holiaci stroj¢ek nasadte ochranny kryt, aby ste
predisli poskodeniu.

- zariadenie odlozte do dodaného puzdra.

- HQ8251/HQ8250: holiaci strojcek mobzete odlozit
do stojana do kupelne.

Aby ste pri holenf dosiahli najlepsie vysledky,
odportcame Vdm holiace hlavy vymenit' kazdé dva
roky. Poskodené holiace hlavy vymerite okamzite.
Holiace hlavy nahradte jedine origindlnymi holiacimi
hlavami Philips HQ9.
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Vypnite holiaci strojéek a odpojte ho zo siete.

Stlaéte uvolnovacie tlacidlo a otvorte holiacu
jednotku.

Zamkom otocte proti smeru pohybu
hodinovych ruciciek (1) a vyberte pritlacny ram
).

Opotrebované holiace hlavy vymeiite za nové a
vlozte ich do holiacej jednotky.

Dbajte, aby vycnelky holiacich hlav zapadli presne
do zodpovedajlcich otvorov.

Pritlacny ram vlozte spat’ do holiacej jednotky
a zamkom otocte v smere pohybu hodinovych
ruciciek.

A Zatvorte holiacu jednotku.

Pozndmka:Ak sa holiaca jednotka hladko nezatvori,
skontrolujte, i ste spravne umiestnili holiace hlavy a Ci
je uzamknuty pritlacny ram.

Prislusenstvo

K dispozicii méte nasledujlce prislusenstvo:

- Holiace hlavy Philips HQ9

- Cistiaci sprej na holiace hlavy Philips Shaving
Head Cleaning Spray HQ110 (nie je dostupny v
niektorych krajindch).

- Kébel na pripojenie v aute HQ8010.
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Zivotné prostredie

- Zariadenie na konci jeho Zivotnosti neodhadzujte
spolu s beznym komundlnym odpadom, ale kvoli
recykldcii ho zaneste na miesto oficidlneho zberu.
Pomézete tak chranit’ Zivotné prostredie.

Vsetky modely okrem modelu HQ8200:
Zabudovand dobijatelnd batéria holiaceho
strojceka obsahuje latky, ktoré mézu znedistit
Zivotné prostredie. Pred likviddciou holiaceho
stroj¢eka alebo jeho odovzdanim na mieste
oficidlneho zberu batériu vyberte. Batériu
odovzdajte na mieste oficidlneho zberu batérii. Ak
mdte problémy s vybratim batérie, holiaci stroj¢ek
mozete zaniest do Servisného centra spolo¢nosti
Philips, kde batériu vybert a odstrdnia sposobom,
ktory je bezpecny pre Zivotné prostredie.

Vyberanie dobijatelhej batérie holiaceho
stroj¢eka (vSetky modely okrem HQ8200)

Nabijatelnu batériu vyberte len vtedy, ked’
likvidujete holiaci strojcek. Pred vybratim
nabijatelnej batérie skontrolujte, ¢i je Uplne vybita.

Iy

Holiaci strojéek odpojte od siete.

Holiaci strojéek nechajte zapnuty, kym jeho
motor nezastane. Potom odskrutkujte dve
skrutky na zadnej strane holiaceho strojceka.

Odskrutkujte dve skrutky v komdrke na chipky.
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Odpoijte zadny panel.

Odstréfite dva boéné panely.
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A Ohnite styri haciky nabok a vyberte pohonn(
jednotku.
Dajte pozor, hdciky su ostré.

Odskrutkujte tri skrutky v pohonnej jednotke.

Bl Pomocou skrutkovaca odpojte kryt napajacej
jednotky.

Ell Vyberte batériu.
Dajte pozor, pretoze pdsiky batérie s ostré.

Ak ste dobijatelnl batériu vybrali, nepokuisajte sa
strojcek opat’ pripojit’ do siete.
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Zaruka a servis

Ak potrebujete servis, informacie alebo mate
problém, navstivte webovd stranku spoloc¢nosti
Philips, www.philips.com, alebo sa obrdt'te na
Stredisko starostlivosti o zakaznikov spolo¢nosti
Philips vo Vasej krajine (telefdnne ¢islo strediska
ndjdete v prilozenom celosvetovo platnom
zérucnom liste). Ak sa vo Vasej krajine toto stredisko
nenachadza, obrétte sa na miestneho predajcu
vyrobkov Philips.

Obmedzenia zaruky

Na holiace hlavy (rezace a zdvihace) sa nevztahuju
podmienky medzindrodnej zdruky, lebo podliehaju
opotrebeniu.

RieSenie problémov

Holiaci strojéek uz neholi tak dobre ako kedysi.

- Holiace hlavy mézu byt poskodené alebo
opotrebované.Vymerite holiace hlavy (pozrite si
kapitolu ,,Vymena™).

- Holiace hlavy mézu byt blokované dihymi
chipkami. Dékladne o¢istite rezace a zdvihace
pomocou dodanej kefky (pozrite si kapitolu
Cistenie a Udrzba").

Holiaci strojcek sa nezapne, ked’ stlacim

vypinac.

- Vsetky modely okrem modelu HQ8200: Mbze byt
vybitd batéria. Nabite batériu (pozrite si kapitolu
,Nabijanie") alebo holiaci strojcek pripojte do
siete.

- HQ8200: Holiaci stroj¢ek mozno nie je pripojeny
do siete. Zasurite mald koncovku do holiaceho
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strojceka, adaptér pripojte do siete a znova stlacte
vypinac.

- Teplota holiaceho strojceka méze byt prilis vysoka.
V takom pripade holiaci strojcek nefunguje. Ked
teplota holiaceho stroj¢eka dostatoc¢ne klesne,
znova ho mozete zapnlt.
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Cestitamo vam za nakup in dobrodogli pri Philipsu!
Ce Zelite popolnoma izkoristiti podporo, ki jo nudi
Philips, registrirajte izdelek na www.philips.com/
welcome.

Preberite ta uporabniski prirocnik, saj vsebuje
informacije o ¢udovitih funkcijah brivnika in nasvete
za hitrejSe ter prijetnejse britje.

Pomembno

Pred uporabo aparata natan¢no preberite ta
uporabniski prirocnik in ga shranite za poznejso
uporabo.

Nevarnost
- Pazite, da ne zmocite adapterja.

Opozorilo

- Pri uporabi vroce vode bodite previdni. Najprej
preverite, ali ni morda voda prevroca, da si ne
poparite rok.

-V adapter je vgrajen transformator. Odstranitev
in menjava adapterja z drugim nista dovoljeni, saj
lahko pride do nevarne situacije.

- Aparat ni namenjen, da bi ga uporabljali otroci
in osebe z zmanjSanimi fizicnimi ali psihi¢nimi
sposobnostmi in tudi ne osebe s pomanjkljivimi
izkuSnjami in znanjem, razen ce jih pri uporabi
nadzoruje ali jim svetuje oseba, ki je odgovorna za
njihovo varnost.

- Otroci naj se ne igrajo z aparatom.
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Pozor

- Brivnika ne potapljajte v vodo.

- Brivnik (vsi modeli razen HQ8200) polnite,
uporabljajte in hranite pri temperaturah med 10
°Cin 35 °C.

- Na brivnik namestite zascitni pokrovéek, da na
potovanjih zascitite brivne glave.

- Brivnik in drugi pribor nista primerna za pomivanje
v pomivalnem stroju.

- Za spiranje brivnika ne uporabljajte vode z visjo
temperaturo od 80 °C.

- Brivnika ne uporabljajte v kadi ali pod prho.

- Uporabljajte samo priloZeni adapten.

- Ne uporabljajte poskodovanega brivnika ali
adapterja.

- Ce je adapter poskodovan, ga lahko zamenjate le z
originalnim adapterjem, da se izognete nevarnosti.

Skladnost s standardi

- Brivnik izpolnjuje mednarodno sprejete varnostne
predpise IEC in ga lahko varno cistite pod tekoco
vodo.

E - Ta Philipsov aparat ustreza vsem standardom
glede elektromagnetnih polj (EMF). Ce z aparatom
ravnate pravilno in v skladu z navodili v tem
uporabniskem prirocniku, je njegova uporaba
glede na danes veljavne znanstvene dokaze varna.

Splosno

- Adapter omrezno napetost 100-240V pretvori v
varno nizko napetost, nizjo od 24 V.

- Raven hrupa: Lc = 64 dB [A]

Pregled (SI. 4)

A Zasditni pokroveek
B Brivna enota
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Gumb za sprostitev brivne enote

Gumb za vklop/izklop brivnika s simbolom
vklopa

Indikatorji (vsi modeli razen HQ8200)
Prirezovalnik

Stetka za Cidcenje

Torbica za shranjevanje (vasa torbica se lahko
razlikuje od prikazane na sliki)

I Adapter

) Manjsi vtikac

K Stojalo za v kopalnico (samo HQ8251/HQ8250)

o0

IToOmMm

Indikatorji (vsi modeli razen HQ8200)

@ Modeli HQ8251, HQ8250, HQ8241 in HQ8240 so
= opremljeni z razlicnimi indikatorji, ki so prikazani na
= spodnjih slikah.
g - HQ8251/HQ8250

- HQ8241/HQ8240

Prikaz polnjenja

Polnjenje traja priblizno 60 minut.

Povsem napolnjen brivnik zadostuje za do 17

brezzi¢nih britij.

- Ko se brivnik polni, sveti indikator CHARGE
(Polnjenje).
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Indikator “Baterija napolnjena”

- Ko je baterija povsem napolnjena, zacne indikator
CHARGE (Polnjenje) utripati.

Opomba: Ko izkljucite brivnik iz elektricnega omreZja,

indikator CHARGE (Polnjenje) preneha utripati.

Indikator “Baterija je skoraj prazna” (samo
HQ8251/HQ8250)

Opomba: Ce se med britjem akumulatorska baterija
skoraj izprazni, lahko britje dokoncate tako, da brivnik
@ prikljucite na elektricno omreZje.
- Ko je baterija skoraj prazna (ce se lahko brijete
@ samo $e pet minut ali manj), zasveti indikator
il LOW (Skoraj prazno).
Wi - Ko izklopite brivnik, indikator LOW (Skoraj
prazno) Se nekaj sekund utripa.

Polnjenje (vsi modeli razen HQ8200)

Opomba: Model HQ8200 nima akumulatorske
baterije.

HQ8251/HQ8250: Brivnik napolnite, ko zasveti
indikator LOW (Skoraj prazno).
HQ8241/HQ8240: Brivnik napolnite, ko se motor
zaustavi ali zacne delovati pocasneje.

Baterija se povsem napolni po priblizno 60 minutah
polnjenja.

Ko brivnik polnite prvi¢ oziroma po dolgem ¢asu
neuporabe, naj polnjenje traja 12 ur.

Nasvet: Za optimiranje zmogljivosti baterije brivnik
povsem napolnite in ga obicajno uporabljajte, dokler
se baterija povsem ne izprazni.Ta postopek ponovite
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trikrat zapored. Ce na ta nacin optimirate zmogljivost
baterije, lahko brivnik polnite med britji, tudi ce baterija
e ni povsem prazna.

Povsem napolnjen brivnik zadostuje za do 17
brezzi¢nih britij.

Ce imate gosto brado, bo morda treba brivnik
napolniti prej kot po 17 brezzi¢nih britjih. Cas britja
se lahko razlikuje tudi glede na nacin britja, ¢iscenje
in vrsto brade.

Polnjenje brivnika

Brivnika ne polnite zaprtega v torbici.
Manjsi vtikaé vstavite v brivnik.

Vstavite adapter v omrezno vticnico.
D Zasveti indikator CHARGE (Polnjenje).

Uporaba brivnika

Opomba: Model HQ8200 je mogoce uporabljati samo
Z napajanjem neposredno iz elektricnega omreZja.

Opomba za vse modele razen HQ8200:Aparat lahko
uporabljate tudi brez predhodnega polnjenja baterije.
Aparat v tem primeru prikljucite neposredno na
elektricno omreZje.

Britje

HQ8200: Manjsi vtikac vstavite v brivnik,
adapter pa prikljucite v omrezno vticnico.

Za vklop brivnika pritisnite gumb za vklop/
izklop.

D Simbol vklopa na gumbu za vklop/izklop zasveti.
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Brivne glave z ravnimi in kroznimi gibi
premikajte po kozi.
- Za bolj8i ucinek se brijte vedno po suhi kozi.
- Vasa koZa bo morda potrebovala 2-3 tedne, da se
bo navadila na Philipsov sistem britja.

Za izklop brivnika pritisnite gumb za vklop/
izklop.

HQ8200: Odstranite adapter iz omrezne
vticnice in izvlecite manjsi vtikac iz brivnika.
A Ocistite brivnik (oglejte si poglavje “Cis¢enje in

vzdrzevanje”).

Prirezovanje

Prirezovalnik lahko uporabljate za negovanje zalizcev
in brkov.

HQ8200: Manjsi vtikac vstavite v brivnik,
adapter pa prikljucite v omrezno vticnico.

Za vklop brivnika pritisnite gumb za vklop/
izklop.

D Simbol vklopa na gumbu za vklop/izklop zasveti.

Prirezovalnik odprite tako, da potisnete drsno
stikalo navzdol.

D Zdaj lahko zacnete s strizenjem.

Po strizenju zaprite prirezovalnik (“klik”) in
izklopite brivnik.

HQ8200: Odstranite adapter iz omrezne
vticnice in izvlecite manjsi vtikac iz brivnika.
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Ciscenje in vzdrzevanje

Aparata ne distite s Cistilnimi gobicami, jedkimi
Cistili ali agresivnimi tekocinami, kot sta bencin ali
aceton.

- Da bi zagotovili optimalno delovanje brivnika, ga
ocistite po vsaki uporabi.

- Pri uporabi vroce vode bodite previdni. Najprej
preverite, ali ni morda voda prevroca, da si ne
poparite rok.

- Stojalo za v kopalnico (samo HQ8251/HQ8250)
in zunanjost brivnika lahko odistite z vlazno krpo.

Opomba:Voda lahko med spiranjem odteka iz vticnice
na dnu aparata.To je nekaj obicajnega in ni nevarno.

Ciscenje brivne enote s teko¢o vodo

Brivnik izklopite in izkljucite iz elektricnega
omrezja.

Pritisnite gumb za sprostitev brivne enote.

Brivno enoto in predelek za odrezane
dlacice nekaj ¢asa spirajte pod vro¢o vodo.

- Dobro odistite notranji in zunanji del brivne enote.

Pri uporabi vroce vode bodite previdni. Najprej
preverite, ali ni morda voda prevroca, da si ne
poparite rok.

Zaprite brivno enoto in otresite odvecno vodo.
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Brivne enote in predelka za odrezane dlacice ne
brisite z brisaco ali papirnatim robckom, saj lahko s
tem poskodujete brivne glave in spojna vretena.

Ponovno odprite brivno enoto in jo pustite
odprto, dokler se brivnik v celoti ne posusi.

Ciscenje brivne enote s prilozeno krtacko

Brivnik izklopite in izkljucite iz elektricnega
omrezja.

Pritisnite gumb za sprostitev brivne enote.

Zavrtite zaklep proti levi (1) in odstranite
nosilno ogrodje (2).

Ocistite brivne glave s prilozeno scetko.Vsaka

brivna glava je sestavljena iz rezila in leziSca.
Hkrati Cistite le eno rezilo in pripadajoce lezisce, saj
spadata skupaj. Ce po pomoti med seboj zamenjate
rezila in lezisca brivnih glav, lahko traja ve¢ tednoy,
preden se znova vzpostavi optimalno britje.

Brivne glave namestite nazaj v brivno enoto.

A Namestite nosilno ogrodje nazaj na brivno
enoto in zasukajte zaklep v desno.

Zaprite brivno enoto.

Opomba: Ce se brivna enota ne zapre gladko, preverite,
ali ste pravilno namestili brivne glave in ali je nosilno
ogrodje zaklenjeno.
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Ciscenje prirezovalnika s prilozeno Scetko

Prirezovalnik po vsaki uporabi odistite.

Brivnik izklopite in izkljucite iz elektri¢nega
omrezja.

Prirezovalnik odprite tako, da potisnete drsno
stikalo navzdol.

Prirezovalnik odistite s stranjo Scetke za
ciscenje s krajSimi Scetinami. SCetko pomikajte
navzgor in navzdol ob zobcih prirezovalnika.

Zaprite prirezovalnik (“klik’).

Nasvet: Da bi zagotovili optimalno delovanje, namaZzite
zobce prirezovalnika vsakih Sest mesecev s kapljico olja
za Sivalne stroje.

Shranjevanje

Brivnik lahko shranite ali vzamete na potovanje na

vec nacinov:

- na brivnik namestite zas¢itni pokrovéek, da
preprecite poskodbe.

- aparat hranite v prilozeni torbici.

- HQ8251/HQ8250: brivnik postavite na stojalo za
v kopalnico.

Zamenjava

Da bi zagotovili optimalno delovanje brivnika,
zamenjajte brivne glave vsaki dve leti. Poskodovane
brivne glave zamenjajte takoj!
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Brivne glave zamenjajte le z originalnimi brivnimi
glavami Philips HQ9.

Brivnik izklopite in izkljucite iz elektri¢nega
omrezja.

Pritisnite gumb za sprostitev brivne enote.

Zavrtite zaklep proti levi (1) in odstranite
nosilno ogrodje (2).

Odstranite brivne glave in v brivno enoto
namestite nove.

Izbokline brivnih glav naj se natanéno prilegajo
vdolbinam v brivni enoti.

Namestite nosilno ogrodje nazaj na brivno
enoto in zasukajte zaklep v desno.

A Zaprite brivno enoto.

Opomba: Ce se brivna enota ne zapre gladko, preverite,
ali ste pravilno namestili brivne glave in ali je nosilno
ogrodje zaklenjeno.

Na voljo je naslednji dodatni pribor:

- Brivne glave Philips HQ9

- Cistilno priilo za brivne glave Philips HQ110 (ni na
voljo v nekaterih drzavah).

- Avtomobilski kabel HQ8010.
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- Aparata po preteku zivljenjske dobe ne zavrzite

skupaj z obi¢ajnimi gospodinjskimi odpadki,
temvec ga odloZite na uradnem zbirnem mestu za
recikliranje. Tako pripomorete k ohranitvi okolja.

- Vsi modeli razen HQ8200:Vgrajena akumulatorska
baterija brivnika vsebuje okolju Skodljive snovi.
Preden brivnik zavrzete in oddate na uradnem
zbirnem mestu, baterijo odstranite. Baterijo
oddajte na uradnem zbirnem mestu za baterije.
Ce imate z odstranitvijo baterije teave, lahko
brivnik odnesete na Philipsov pooblas¢eni servis.
Osebje servisa bo baterijo odstranilo in zavrglo na
okolju prijazen nacin.

Odstranjevanje akumulatorske baterije
brivnika (vsi modeli razen HQ#8200)

Akumulatorsko baterijo odstranite samo, ¢e
boste brivnik zavrgli. Ko akumulatorsko baterijo
odstranite, mora biti popolnoma prazna.

Izkljuéite brivnik iz elektriénega omreja.

Pustite brivnik delovati, dokler se sam ne
zaustavi, nato pa odvijte vijaka na njegovi hrbtni
strani.

Odvijte vijaka v prostoru za dladice.
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Odstranite hrbtno plo$¢o.

Odstranite stranski plo3¢i.

A Upognite 4 kavelj¢ke na stran in izvlecite
napajalno enoto.
Previdno, kavelj¢ki so ostril

Odevijte tri vijake v motorni enoti.

Bl Z izvijacem odstranite pokrov motorne enote.

Ell Odstranite baterijo.
Previdno, baterijski kontakti so ostri.

Ko ste akumulatorsko baterijo odstranili iz brivnika,
ga ne priklapljajte vec na elektricno omrezje.
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Garancija in servis

Za servis, informacije ali v primeru tezav obiscite
Philipsovo spletno stran na naslovu www.philips.
com ali pa se obrnite na Philipsov center za pomoc
uporabnikom v vasi drzavi (telefonsko Stevilko
najdete v mednarodnem garancijskem listu). Ce v
vasi drzavi takdnega centra ni, se obrnite na lokalnega
Philipsovega prodajalca.

Garancijske omejitve

Mednarodna garancija ne pokriva brivnih glav (rezil

in lezis¢), ker se obrabljajo.

Odpravljanje tezav

Brivnik ne brije vec tako dobro, kot je vcasih.

- Brivne glave so poskodovane ali obrabljene.
Zamenjajte brivne glave (oglejte si poglavje
“Zamenjava").

- Daljge dlacice morda ovirajo brivne glave. S
prilozeno $c¢etko odistite rezila in lezisca (oglejte si
poglavje ‘Cis¢enje in vzdrZzevanje’).

Brivnik se ob pritisku gumba za vklop/izklop ne

vklopi.

- Vsi modeli razen HQ8200: Baterija je morda
prazna. Ponovno napolnite baterijo (oglejte si
poglavje “Polnjenje™) ali prikljucite brivnik na
elektricno omrezje.

- HQ8200: Brivnik ni prikloplien na elektricno
omrezje. Manjsi vtikac vstavite v brivnik, adapter
priklju¢ite v omreZno vticnico in znova pritisnite
gumb za vklop/izklop.
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- Temperatura brivnika je mogoce previsoka.V tem
primeru brivnik ne deluje. Ko se temperatura
brivnika zadosti zniza, ga lahko ponovno vklopite.




212 SRPSKI

Cestitamo vam na kupovini i dobrodogli u Philips!
Da biste imali sve pogodnosti podrske koju pruza
Philips, registrujte svoj proizvod na www.philips.
com/welcome.

Procitajte ovo uputstvo za upotrebu jer sadrzi
informacije o izvanrednim karakteristikama ovog
aparata za brijanje, kao i savete kako da ucinite
brijanje laksim i prijatnijim.

Vazno

Pre upotrebe uredaja paZljivo procitajte ovo
uputstvo. Sacuvajte uputstvo za buduce potrebe.

Opasnost
- Pazite da se adapter ne pokvasi.

Upozorenje

- Pazite sa vru¢om vodom. Uvek proverite da voda
ne bude prevruca da biste izbegli opekotine na
rukama.

- Adapter ima ugraden transformator. Ne uklanjajte
adapter da biste ga zamenili drugim prikljuckom,
jer se na taj nacin izlazete opasnosti.

- Ovaj aparat nije namenjen za upotrebu od
strane osoba (ukljucujudi i decu) sa smanjenim
fizickim, senzornim ili mentalnim sposobnostima,
ili nedostatkom iskustva i znanja, osim pod
nadzorom ili na osnovu instrukcija za upotrebu
aparata datih od strane osobe koja odgovara za
njihovu bezbednost.

- Deca moraju da budu pod nadzorom da se ne bi
igrala sa aparatom.
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Oprez

Nikada ne uranjajte aparat za brijanje u vodu.
Punite (svi tipovi osim HQ8200), koristite i
odlazite aparat za brijanje na temperaturi izmedu
10°Ci 35°C.

Uvek stavite zastitni poklopac na aparat da biste
zastitili glave za brijanje kada putujete.

Aparat za brijanje i ostali dodaci ne smeju da se
peru u masini za pranje posuda.

Za ispiranje aparate za brijanje nemojte koristiti
vodu topliju od 80°C.

Aparat za brijanje ne koristite u kadi niti pod
tusem.

Koristite samo adapter koji se nalazi u kompletu.
Nemoijte koristiti aparat za brijanje niti punja¢ ako
su oSteceni.

Ako je adapter ostecen, uvek ga zamenite
originalnim da bi se izbegla opasnost.

Uskladenost sa standardima

Ovaj aparat za brijanje je uskladen sa
internacionalno priznatim IEC pravilnikom o
bezbednosti i moze bezbedno da se Cisti pod
mlazom vode.

Ovaj Philips aparat je uskladen sa svim
standardima u vezi sa elektromagnetnim poljima
(EMF). Ako se aparatom rukuje na odgovarajuci
nacin i u skladu sa uputstvima iz ovog prirucnika,
aparat je bezbedan za upotrebu prema naucnim
dokazima koji su danas dostupni.

Opste

Adapter za napajanje pretvara 100 - 240V u
bezbedan niski napon manji od 24 V.
Ja¢ina buke: Lc = 64 dB [A]
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Pregled (SI. 4)

Zastitni poklopac

Jedinica za brijanje

Dugme za oslobadanje jedinice za brijanje
Dugme za ukljucivanje/iskljucivanje aparata za
brijanje sa simbolom napajanja

Displej (svi tipovi osim HQ8200)

Trimer

Cetka za Ciécenje

TaSna za odlaganje (vasa torbica se moze
razlikovati od one na slici)

I Adapter

) Mali utikac

K Postolje za kupatilo (samo HQ8251/HQ8250)

oNnwp»

ITIoO™Mm

Displej (svi tipovi osim HQ8200)

Modeli HQ8251, HQ8250, HQ8241 i

HQ8240 imaju razlicite displeje, prikazane na slikama
ispod.

- HQ8251/HQ8250

@ |0

- HQ8241/HQ8240

«a} |e

Indikator punjenja

Punjenje traje oko 60 minuta.
Potpuno napunjen aparat za brijanje obezbeduje 17
bezi¢nih brijanja.
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- Kada se aparat puni, indikator punjenja neprekidno
svetli.

Indikator ‘Puna baterija’

- Kada se baterija napuni do kraja, indikator punjenja
pocinje da treperi.

Napomena: Kada iskljucite aparat sa elektricne mreze,
indikator punjenja prestaje da treperi.

Indikator ‘Baterija skoro prazna’ (samo
HQ8251/HQ8250)

Napomena:Ako se punjiva baterija isprazni u toku
brijanja, moZete prikljuciti aparat na izvod napajanja
da biste zavrsili brijanje.

e - Kada je baterija skoro prazna (kada je ostalo samo
G’“é;'“ 5 ili manje minuta za brijanje), indikator prazne
\|/ baterij Cinje d l
2 je pocinje da svetl.

Té?/)7 - Kada iskljucite aparat za brijanje, indikator prazne

baterije trepée nekoliko sekundi.

Punjenje (svi tipovi osim HQ8200)

Napomena: Model HQ8200 ne moZe da se puni.
HQ8251/HQ8250: Aparat punite kada se upali
indikator koji oznacava da je baterija skoro prazna.
HQ8241/HQ8240: Aparat punite kada se motor
zaustavi ili pocne da radi sporije.
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Potrebno je oko 60 minuta da se baterija potpuno
napuni.

Kada aparat za brijanje punite prvi put ili nakon
duzeg perioda neupotrebljavanja, ostavite ga da se
puni 12 sata.

Savet: Da biste optimizovali kapacitet baterije, potpuno
napunite aparat za brijanje, zatim ga normalno
koristite dok se baterija potpuno ne isprazni. Ovaj
postupak ponovite 3 puta uzastopce.Ako optimizujete
kapacitet baterije na ovaj nacin, aparat cete moci

da punite izmedu dva brijanja, cak iako baterija nije
potpuno prazna.

Potpuno napunjen aparat za brijanje obezbeduje 17
bezi¢nih brijanja.

Ako imate gustu bradu, aparat za brijanje ¢e mozda
obezbediti manje od 17 beZi¢nih brijanja.Vreme
brijanja takode moze vremenom varirati u zavisnosti
od nadina brijanja, ¢iS¢enja aparata i tipa brade.

Punjenje aparata za brijanje

Nemojte da punite aparat u zatvorenoj torbi.

Prikljuite mali utikac¢ uredaja na aparat za
brijanje.

Ukljuéite adapter u utiénicu.

D Pali se indikator punjenja.

Upotreba aparata za brijanje

Napomena: HQ8200 moZe se koristiti direktno sa
elektricne mreze.

Napomena za sve tipove osim HQ8200: MoZete da se
brijete i bez punjenja.Aparat za brijanje jednostavno
prikljucite na elektricnu mrezu.
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Brijanje

HQ8200: Ukljucite mali utikac u punjac i
ukljucite adapter u zidnu uti¢nicu.

Pritisnite jednom dugme za ukljucivanje/
iskljucivanje da biste ukljucili aparat.
D Simbol napajanja na dugmetu za ukljuéivanje/
isklju¢ivanje pocinje da svetli.
Pravolinijskim i kruznim pokretima prelazite
glavama za brijanje preko koze.
- Najbolji rezultati postizu se kod brijanja suvog lica.

- Vasoj kozi ¢e mozda trebati 2 do 3 sedmice da se
navikne na Philips sistem brijanja.

Pritisnite jednom dugme za ukljucivanje/
iskljucivanje da biste iskljucili aparat.

HQ8200: Iskljucite adapter iz zidne uticnice i
izvucite mali utikac iz aparata.

[ 6 | Ocistite aparat za brijanje (vidi poglavlje
‘Cis¢enje i odrzavanje’).

Podrezivanje

Mozete da koristite trimer za podrezivanje zulufa i
brkova.

HQ8200: Ukljucite mali utikac u punjac i
ukljucite adapter u zidnu uticnicu.

Pritisnite jednom dugme za ukljucivanje/
iskljucivanje da biste ukljucili aparat.
D Simbol napajanja na dugmetu za ukljuéivanje/
iskljucivanje pocinje da svetli.
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Pritisnite klizni prekida¢ nadole da biste otvorili
trimer.
D Sada mozZete poceti sa podrezivanjem.

Nakon podrezivanja, zatvorite trimer (‘klik’) i
iskljucite aparat za brijanje.

HQ8200: Iskljucite adapter iz zidne uticnice i
izvucite mali utikac iz aparata.

Cisc¢enje i odrzavanje

Za CiS¢enje aparata nemojte koristiti jastucice

za ribanje i abrazivna sredstva za ciscenje niti

agresivne tecnosti kao Sto su benzin ili aceton.

- Za najbolje rezultate brijanja, ocistite aparat posle
svakog brijanja.

- Pazite sa vru¢om vodom. Uvek proverite da voda
ne bude prevruca da biste izbegli opekotine na
rukama.

- Postolje za kupatilo (samo HQ8251/HQ8250) i
aparat moZete da ocistite mokrom tkaninom.

Napomena: Kada ispirete aparat iz uticnice sa donje
strane moZe da procuri voda.To je normalno i nije
opasno.

Pranje jedinice za brijanje pod éesmom

Iskljucite aparat i izvucite kabl za napajanje iz
uticnice.
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Pritisnite dugme za oslobadanje i otvorite
jedinicu za brijanje.

Izvesno vreme ispirajte jedinicu za brijanje
i komoru za prikupljanje dlaka pod mlazom
tople vode.

- Vodite rac¢una o tome da treba da ocistite
unutrasnjost i spoljasnji deo jedinice za brijanje.

Pazite sa vru¢om vodom. Uvek proverite da voda
ne bude prevruca da biste izbegli opekotine na
rukama.

Zatvorite jedinicu za brijanje i otresite visak
vode.

Nikad nemojte da brisete jedinicu za brijanje
peskirom ili papirnim ubrusom, jer to moze da
osteti glave za brijanje i spojne elemente.

Opet otvorite jedinicu za brijanje i ostavite je
otvorenu da bi aparat mogao potpuno da se
osusi.

éi§c’enje jedinice za brijanje cetkom iz

kompleta

Iskljucite aparat i izvucite kabl za napajanje iz
uticnice.
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Pritisnite dugme za oslobadanije i otvorite
jedinicu za brijanje.

Okerenite bravu u pravcu suprotnom od
kazaljke na satu (1) i izvadite granicni okvir (2).

Glave za brijanje ocistite ¢etkom koja se nalazi
u kompletu. Glave za ¢iS¢enje sastoje se od
rezaca i Stitnika.

Nemojte odjednom distiti vise od jednog rezaca i

Stitnika, jer su oni posebno upareni. Ako slucajno

pomesate rezace i stitnike, vracanje optimalnog

efekta brijanja moZze da potraje nekoliko sedmica.

Vratite glave za brijanje u jedinicu za brijanje.

A Vratite graniéni okvir u jedinicu za brijanje i
okrenite bravu u pravcu kazaljke na satu.

Zatvorite jedinicu za brijanje.

Napomena:Ako se jedinica za brijanje tesko zatvara,
proverite da li se pravilno postavili glave za brijanje,
kao i da granicni okvir nije zakljucan.

Ciséenje trimera &etkom iz kompleta

Trimer Cistite nakon svake upotrebe.

Iskljucite aparat i izvucite kabl za napajanje iz
uticnice.
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Pritisnite klizni prekida¢ nadole da biste otvorili
trimer.

Odistite trimer stranom cetke sa kratkim
vlaknima. Povlacite c¢etku gore i dole niz zupce
trimera.

Zatvorite trimer (‘klik’).

Savet: Za najbolje rezultate podrezivanja, podmaZzZite
zupce trimera jednom kapi ulja za Siva¢u masinu na
svakih 6 meseci.

Odlaganje

Postoji vise nacina da odlozite aparat za brijanje ili da

ga ponesete sa sobom kada putujete:

- postavite zastitni poklopac na aparat da biste
sprecili ostecenja.

- aparat odloZite u torbicu koju ste dobili u
kompletu.

- HQ8251/HQ8250: aparat mozete odloziti
postolje za kupatilo.

Zamena delova

Za najbolje rezultate brijanja, savetujemo vam da
glave za brijanje menjate svake dve godine. Odmah
zamenite oStecene glave za brijanje
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Glave za brijanje zamenite iskljucivo originalnim HQ9

Philips glavama za brijanje.

Iskljucite aparat i izvucite kabl za napajanje iz
uticnice.

Pritisnite dugme za oslobadanje i otvorite
jedinicu za brijanje.

Okrenite bravu u pravcu suprotnom od
kazaljke na satu (1) i izvadite granicni okvir (2).

Skinite glave za brijanje i u jedinicu za brijanje
stavite nove glave.

Proverite da li su istureni delovi glava za brijanje
bezbedno smesteni u zlebove.

Vratite granicni okvir u jedinicu za brijanje i
okrenite bravu u pravcu kazaljke na satu.

A Zatvorite jedinicu za brijanje.

Napomena:Ako se jedinica za brijanje tesko zatvara,
proverite da li se pravilno postavili glave za brijanje,
kao i da granicni okvir nije zakljucan.

Dodatna oprema

Na raspolaganju su slede¢i dodaci:

- HQ9 Philips glave za brijanje

- HQ110 Philips sprej za cis¢enje glava za
brijanje (nije dostupno u nekim zemljama)

- Kabl za automobil HQ8010.
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Zastita okoline

- Aparat koji se vise ne moze upotrebljavati nemojte
da odlazete u kuéni otpad, vec ga predajte na
zvani¢nom mestu prikupljanja za reciklazu. Tako
¢ete doprineti zastiti okoline.

- Svi tipovi osim HQ8200: Ugradena punjiva baterija
sadrzi supstance koje mogu da zagade okolinu.
Uvek uklonite bateriju pre nego $to bacite aparat
ili ga predate na sluzbenom odlagalistu. Baterije
odlaZite na sluzbenom mestu za odlaganje baterija.
Ako imate problema sa uklanjanjem baterije,
aparat moZete da odnesete u Philips servisni
centar. Osoblje centra ¢e ukloniti bateriju i odloZiti
je tako da ne zagaduje okolinu.

Uklanjanje punjive baterije aparata za
brijanje (svi tipovi osim HQ8200)

Bateriju uklanjajte samo pre odlaganja uredaja na
otpad. Pazite da punjiva baterija bude potpuno
prazna pri uklanjanju.

Iskljucite aparat iz elektricne mreze.

Ostavite aparat da radi sve dok se ne zaustavi
i odvijte dva vijka na zadnjoj strani aparata za
brijanje.

Odvijte dva vijka na komori za prikupljanje
dlaka.
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Skinite zadnju plo¢u.

Uklonite dve boéne ploce.

A Savijte 4 kuke u stranu da biste izvadili jedinicu
za napajanje.
Budite oprezni, kuke su vrlo ostre.

Odvijte tri vijka na jedinici za napajanje.

Bl Uklonite poklopac jedinice za napajanje
pomocu odvijaca.

Ell Uklonite bateriju.
Budite oprezni, strane baterije su vrlo ostre.

Nakon uklanjanja punjive baterije, aparat za brijanje
nikada nemojte da prikljucujete na elektricnu
mrezu.
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Garancija i servis

Ukoliko su vam potrebne informacije ili imate
problem, pogledajte Web lokaciju kompanije Philips
na adresi www.philips.com ili se obratite u centar
za korisni¢ku podrsku kompanije Philips u svojoj
zemlji (broj telefona pronadite u medunarodnom
garantnom listu). Ako u vadoj zemlji ne postoji

predstavniStvo, obratite se ovlaS¢éenom prodavcu.

Ogranicenja garancije

Glave za brijanje (rezadi i stitnici) nisu obuhvacene
uslovima medunarodne garancije jer su podlozne
habanju.

Resavanje problema

Aparat ne brije dobro kao ranije.

- Glave za brijanje su mozda ostecene ili istrosene.
Zamenite glave za brijanje (pogledajte poglavlje
""Zamena delova”).

- Duge dlake smetaju glavama za brijanje. Rezace
i Stitnike dobro ocistite Cetkom koja se nalazi
u kompletu (pogledajte poglavije ‘Cis¢enje i
odrzavanje’).

Aparat se ne ukljuéuje kada pritisnem dugme

za ukljucivanje/iskljucivanije.

- Svi tipovi osim HQ8200: Baterija je mozda prazna.
Napunite bateriju (pogledajte poglavije “Punjenje”)
ili prikljucite aparat na elektricnu mrezu.

- HQB8200: Aparat za brijanje nije prikljucen na
elektricnu mrezu. Umetnite mali utika¢ u aparat za
brijanje, adapter ukljucite u zidnu uti¢nicu i ponovo
pritisnite dugme za ukljucivanje/iskljucivanje.
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- Temperatura aparata za brijanje je mozda
previsoka. U tom slu¢aju, aparat ne radi. Cim
temperatura aparata dovoljno spadne, ponovo
mozete ukljuditi aparat.
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BcTtyn

BiTaemo Bac i3 mokynkolo Ta AackaBoO MpOCHMO

20 Kayby Philips! LLLo6 ynoBsHi ckopumcTaTucs
niATPUMKOIO, SiKy MponoHye Philips, 3apeecTpyrite
CBiN BKPI6 Ha Beb-canTi www.philips.com/welcome.
[NpounTariTe Lielt NOCIBHMK KOPHUCTYBaYa, Y IKOMY
HaaaHo iHbopMaLLito MPO AMBOBKXKHI GYHKLT

L€ OpUTBM, @ TaKOXK MiAKa3KK, SIKi AOMOMOXKYTb
FOAUTUCA Aerlle Ta 3 BIAbLLIMM 3aAOBOAEHHSIM.

BakauBa iHdpopmaliis

[epeA BUKOPUCTaHHAM MPUCTPOIO YBaXKHO
NpoYMTanTE Lielt MOCIBHMK | 36epiraiTe Moro Aas
ManbyTHBOT AOCBIAKM.

He6e3neuHo
- A0 aaanTepa He NMoBMHHA NOTPANASTY BOAOTa.

MonepeaKeHHA

- ByabTe 0bepexHi 3 rapstoio BOAOIO. 3aBXAM
nepeBipsNTE, UM BOAR HE HAATO rapsya, Wob He
0bBneKTH pyKu.

- Buaka-apantep MicTuTb TpaHcdopmaTop. He
BiA'€EAHYITE apanTep AAA 3aMiHK IHLUMM, OCKIABKM
Le MOXe CMPUYUMHUTI HebesmneyHy cuTyaLiio.

- Ller npucTpiit He NpU3HaYeHO AAS KOPUCTYBaHHS
ocobamu (BKAIOHAIOUM AiTel) 3 MOCAADAEHNMM
GIBUUHMM BIAYYTTAMM Y PO3YMOBMMM
3AIBHOCTAMM, 200 BE3 HAAEKHOTO AOCBIAY Ta
3HaHb, KPIM BUMaAKIB KOPUCTYBaHHS MiA HarAAAOM
UM 32 BKasiBKamM ocobu, sika BiAMOBIAAE 3a
6e3neKy iX KUTTA.

- AOPOCAI MOBMHHI CTEXKUTU, WOB AITU He GaBUAMCA
NPUCTPOEM.




228 YKPAIHCbKA

VBara

Hi B skoMy pasi He 3aHypioiiTe GPUTBY Y BOAY.
3apsaarkanTe (yci Moaeni, 3a BuHaTkoM HQ8200),
BMKOPWCTOBYITE | 3bepiraiTe OpUTBY 3a
TemnepaTtypu Bia 10°C a0 35°C.

3aBAM oaAranTe Ha BPUTBY 3aXUCHMIA KOBMAYOK
AAS 3aM00IraHHS MOLIKOAXKEHHIO OPUTBEHMX
FOAOBOK MiA Yac NMOAOPOXKEN.

BpuTBy Ta iHLWi akcecyapu He MOXHa MUTK Y
MOCYAOMUMHIN MaLLMHI.

HikoAn He npommBaiiTe 6puUTBY BOAOIO,
TemnepaTypa sKkol nepesuilye 80°C.,

He MOXHa BUKOPUCTOBYBATW BPUTBY MPUIMMaIOUM
BaHHY UM Mia, AyLIEM.

BukopucToByiiTe Avlie aaanTep, LO AOAAETHLCA.
He BMKOPUCTOBYITE NOWKOAXKEHI OPUTBY U
asanTep.

AKLLO aaanTep MOLIKOAXKEHO, AAA YHUKHEHHS!
Hebe3neKM Moro CAiA, 3aMIHUTI Ha IHLIKMIA
OPMriHaABHWMIM asanTep.

BianoBipHicTb cTaHpapTam

bpuTea BiAMOBIAGE MDKHAPOAHWM HOPMATVBHIM
akTam i3 besnexu IEC, i T MoXHa 6€e3neyHo MUTH
MiA KpaHOM.

Ller npuctpin Philips Bianosiaae ycim cTaHAapTam,
AKI CTOCYIOTbCA eAeKTpoMarHiTHKX noais (EMIT).
3riAHO 3 OCTaHHIMK HaYKOBMMM AOCAIAKEHHSMM,
NPUCTPIN € BE3NEYHMM Y BUKOPUCTaHHI 3a

YMOB MPaBKAbHOI eKCMAYaTaLlii Y BiANOBIAHOCTI

3 IHCTPYKLIAMM, MOAAHUMM Y LIbOMY MOCIOHMKY
KOpMCTYBaYa.

3araAbHa iHpopMmauis

AaanTep nepeTtsopioe Harpyry 100-240 B y
6e3neuHy H13bKy Hanpyry meHwe 24 B.
PiseHb wymy: Lc = 64 ab [A]
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Orasa (Maa. 4)

IOTm OO®>

z!——

Amcnaein (yci Moaeai, 3a BuHaTkom HQ8200)

3axucHuin KoBrna4yok

BputseHMin 6aoK

KHorka po36AoKyBaHHS OpUTBEHOTO BAOKY
KHomKa BMVKaHHS Ta BUMMWKaHHS OpuTBu 3
IHAMKATOPOM YBIMKHEHHS!

Apcnaeir (yci Moaeni, 3a BuHaTKoM HQ8200)
Tpumep

LLliTka AAS yMLLEHHA

DOyTAsp aas 30epiraHHs (yTAap Moxe
BIAPI3HATUCSA Bia 300paXKEHOrO Ha MaAIOHKY)
Aaantep

Mana BrAKa

[iacTaBKa AASt BAHHOT KIMHATH (AMLLE MOAEAI
HQ8251/HQ8250)

YoTupu Moaeni 6putan (HQ8251, HQ8250,

) @ @@} (e

HQ8241 Ta HQ8240) MaioTb pisHi AncnAei, Ak
300paXKEHO Ha MaAIOHKaX HIKYe.
- HQ8251/HQ8250

- HQ8241/HQ8240

IHaMKaLis 3apapy

Yac 3apsaku NprbA. 60 XBUAVH.
['oBHICTIO 3apAAKeHMI NpUCTpPIN 3abe3neuye ao 17
PasiB rOAIHHA B aBTOHOMHOMY PEXUMI.
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- KoaAn 6purTBa 3apsaAXKacTbCS, iIHAMKATOP
SAPAAXKAHHA nocTinHo cBituTbCA.

IHAMKaLis NoBHicTIO 3apAAXKeHoT 6aTapel

- Koan baTapes noBHICTIO 3apsiaXeHa, IHAMKATOP
SAPAAXKAHHA noumHae banmaTi,

[Mpumimka: Koan 6pumsy Big’egHaHo Big Mepe ki,

ingukamop 3APAAXKAHHA nepecmae 6aumamu.

IHAMKaLis po3paarkeHoi 6aTapeT (Anwe
mopaeai HQ8251/HQ8250)

[Mpumimka: AKwio akymyasmop po3psguscs hig yac
TFOAIHHS1, MOXKHA NPOGOBIKUMM FOAIHHS, Nig'€gHABLLM
6pumay go eaekmpomepexi.

@ - Koan baTapes Maibke MOBHICTIO pO3psSAMAaCA
o, (koAM 3aAMLLMAOCS He BiAblie 5 XBUAMH
ﬁ% pob0TK), 3acBITUTLCA iHAMKaTOp BATAPEA
N7 PO3PAAXKEHA.
N - [icaa BUMKHeHHs 6puTBM iHAMKaTop BATAPEA
PO3PAAXKEHA 6AMMaTVIME NPOTAroM KiAbKOX
CEKYHA.

3apsaarkaHHsa (yci Moaeai, 3a BuHATKoM HQ8200)

[pumimka: Mogeab HQ8200 He mae 6amapei.
HQ8251/HQ8250: 3apsakaniTe 6puTBY, KOAM
3acsivyeTbes iHavKkaTop BATAPEA PO3PAAXKEHA.
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HQ8241/HQ8240: 3apsaxkarniTe 6pUTBY, KOAM
ABUIYH MPUNMHATDL NpaLioBaTh abo novHe
MpaLioBaTU MOBIABHILLE.

LLlo6 noBHIcTIO 3apAanTK BaTapeto, HEOOXIAHO
nprbAM3HO 60 XBUAMH.

[NepLumin pa3 abo nicAs TpUBaAOl Nepepsu
3apsaxKanTe 6pUTBY NPOTArom 12 roamH.

Mopaga: Aas epekmuBHoro BuKopucmarHs pecypcy
aKyMyAsimopa nosHicmio 3apsgimb 6pumsy ma
BUKOpMCMOBYHMe i y 3BUNAHHOMY peXKMMi go NOBHOro
pospAagxeHHs. [osmopime npouiegypy mpudi nocniAb.
AKwo B makui cnocié nigromysamm akyMyAsmop gas
pobomu, 6pumsy MoxxHa byge gozapsgkamu, Hasimb
AKLLO aKyMyASmMop He po3psiguBcs noBHicMIo.
[MoBHICTIO 3apAAKEHMI NPUCTPIN 3abe3neuye Ao 17
pasiB rOAIHHS B aBBTOHOMHOMY PEXMMI.

Akwo y Bac rycta 6opoaa, 6prTBY MOXKHa
BVIKOPWCTOBYBATW aBTOHOMHO MEHLLE, HiX 17 pasis.
3 4acoM LieM MOKA3HMK MOXeE 3MIHIOBATKCA 3aAEKHO
BiA, CMOCOBIB FOAIHHS Ta YMLLEHHSA, @ TaKOX Bia, THMY
6opoaM.

3apaprkaHHA 6pUTBU

He 3apsaxaiiTe 6puTBY y 3aKPUTOMY HOXAI.
BcTaBTe MaAy BUAKY B GpUTBY.

Mia’eAHaliTe apanTep AC PO3ETKM
eAeKTpoMepeXxi.
D 3aceiuyetbes iHaMKaTop 3APAAXKAHHA.

BukopucTtaHHs 6pnTBM

[Mpumimka: Bpumsoro mogeai HQ8200 mosxHa
KOPUCMYBAMMCA AuLE MOGi, KOAW BOHA Nig’egHAHA go
mepexi.
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[Mpumimka gas Bcix MogeAes, 3a BuHamkom HQ8200:
MosxHa makoxx Kopucmysamucs 6pumsoio, He
3apsagxkaiouu ii. [Ipocmo nig’egnasime 6pumsy go
MepexXi XXUBAEHHS.

FoAiHHa

HQ8200: BcTaBTe MaAui LUTeKep B po3’eM Ha
6pUTBI, a LUTEMNCeAb aAaNTepa - B pO3ETKY Ha
CTiHi.

HaTucHiTb KHOMKY “yBIMK./BUMK.”, 06
YBIMKHYTU 6puTBY.

D 3acBiTUTbCSs iHAMKATOP YBIMKHEHHS Ha KHOMLLi

“yBiMK./BUMK.”.

BrnieBHeHMMM pyxamMu Mo KOAy Ta Mo npsMmii
BEAiTb GPUTBEHUMU FOAOBKaMM MO LUKIpi.
- TOAIHHA cyxoi WKipK 3abe3neyye HanBuLL
pe3yAbTaTy.
- o6 wkipa 38MKAa A0 BpuTBEHOT crcTemu Philips,
MOXE 3HaA0OUTUCH 2 - 3 TUXKHI.

HaTucHiTb KHOMKY “yBiMK./BUMK.”, 106
BUMKHY TV GpuUTBY.

HQ8200: BuitMiTb WITEenceAb apanTepa 3
PO3ETKM, 2 MaAMIA LUTEKEPp - i3 po3’eMy Ha
6puTBM.

A MouucTite 6puTBY (AMB. po3aiA “YulieHHs Ta
Aorasa’”).

MiacTpurannua

Aps niacTpuraHHs 6akeHOapAIB Ta ByCiB MOXHa
BMKOPUCTOBYBATU TPUMEP.

HQ8200: BcTaBTe MaAMit LUTEKEP B PO3’€M Ha
6pUTBI, a LITENCeAb apanTepa - B PO3eTKy Ha
CTiHi.
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HaTtucHiTb KHoMKy “yBiMK./BUMK.”, 1,06
YBIMKHYTH 6puUTBY.
D 3acBiTUTbCA iHAMKaTOp YBIMKHEHHSA Ha KHOML
“yBiMK./BUMK.”.

LLLo6 BiAKPUTM TPUMep, NOCYHbTE MOB3yHeLLb
TPUMepa AOHM3Y.
D Tenep MoKHa MoyaTH NIACTpUraTH.

MicAs niacTpuraHHs 3akpuitTe TpuMep (Mae
KAALLHYTW) Ta BUMKHITb OpUTBY.

HQ8200: BuiMmiTb ITenceAb apanTepa 3
PO3EeTKM, 2 MaAMIt LUTEKEp - i3 pO3’eMy Ha
6puTBM.

YuweHHA Ta Aorasa

HiKoAM He BUKOPUCTOBYITE AAS YMLLLEHHS
NMPUCTPOIO KOPCTKMUX ry6oK, abpasnBHKUX 3acobiB
UM PIAMH AAS YMLLIEHHS, TaKMUX SK OEH3UH YK
aLLETOH.

- AAS ONTUMAABHOT €DEKTUBHOCTI TOAIHHS YMCTITh
OPUTBY MICAA KOXKHOTO FOAIHHS.

- byabTe 0bepexHi 3 rapsyoio BOAOIO. 3aBXAM
nepeBipsiTe, Y1 BOAR HE HAATO rapsya, Wob He
0bBNeKTU pyKU.

- YUCTUTM NIACTaBKY AAS BaHHOT KIMHAaTW (ALLe
Moaeni HQ8251/HQ8250) Ta 308HIWHIO
MOBEPXHIO OPUTBIN MOXKHA BOAOTOIO FaHUIPKOIO.

[pumimka: ig yac npommsaHHs Boga Moxxe
BUMIKAmy 3 rHizga Ha gHi npucmporo. Lle €
HOPMAABHO i LiAKOM 6e3neyqHo.

YuweHHa 6puTBEHOro 6A0Ka Mip KpaHOM

BuMKHITL 6puTBY Ta Bia'eaHalTe ii Bia Mepexi.
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HaTucHiTb KHOMKy po36AOKyBaHHS i BiAKpUiTE
BAOK AAS FOAIHHS.

MpomuiiTe 6pUTBEHUI BAOK Ta BIAAIAGHHS AAS
BOAOCCSI Fapsi40i0 MPOTOYHO BOAOIO.

- He 3abysaiiTe UiCTUTW OPUTBEHNIM BAOK | 30BHI, |
BCEPEAMHI

ByabTe obeperxHi 3 raps4oio BoAOIO. 3aBXAM
repeBipsifTe, Y4 BOAA HE HAATO rapsva, wob He
OBMEeKTU pyKU.

3akpuiiTe 6puTBEHUIT BAOK Ta OBTPYCiTb BOAY,
LL,O 3aAULLMAACA MiCAS MPOMMBAHHS.

HikoAn He npoTupaiTe 6pUTBEHUI BAOK Ta
BiAAIAGHHS AASl BOAOCCS PYLUHUMKOM YU TKaHWHOIO,
aAXe Lie MOXe MOLUKOAWUTH BpUTBEHi roAOBKM 260
3'€AHYBaAbHI LUITHPI.

BiakpuiiTe GpUTBEHUII BAOK 3HOBY i 3aAULLITb
MOro BiAKPUTUM, AOKM BPUTBA MOBHICTIO He
BUCOXHe.

YuwreHHsa GPMTBeHOI'O 6A0Ka 3a AonomMorotro
I.Ll,iTO‘-IKM 3 KOMMAEKTY

BUMKHiTb 6pUTBY Ta BiA'€AHaiiTe i BiA Mepexi.
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HaTucHiTb KHOMKy po36AOKyBaHHS i BiAKpUiTE
BAOK AAS FOAIHHS.

MoBepHiTb 3aMOK MPOTU FOAUHHUKOBOI
cTpiAkuM (1) Ta 3HIMITb diKkcylody pamky (2).

MouncTnTH BGpUTBEHI TOAOBKM MOXHa 33
AOTOMOTOIO LLiTOYKM 3 KOMMNAEKTY. KoxHa
6pUTBEHA FOAOBKA CKAAAAETBCSA 3 pi3aKa Ta
KOXyXa.

OAHOYACHO YNCTITb AULLE OAHE AE30 Ta OAHY

3axMCHY CITKY, LWOb He nepenAyTaTh napu. AKLo

BMMNAAKOBO MePEnAyTaTh A€30 UM CITKY, MOXe

3HAAODUTUCA AEKIABKA TVXHIB, OO BIAHOBUTM

OMTUMAABHY €PEKTUBHICTb FOAIHHS.

BcTaBTe GpMTBEHI rOAOBKM Hasaa y GpUTBEHMI
6AOK.

A Bcranosith dikcylody pamky Ha 6pUTBEHMIt
6AOK i MOBEPHITb 3aMOK 3a FOAMHHUKOBOIO
CTpiAKOIO.

3akpuiiTe GpUTBEHUIT BAOK.

[Mpumimka: Akwio 6pumaenmnit 6AOK He 3aKpMBaemMbCs
A€rKo, nepesipme, 41 NPaBUAbHO BCMasAeHi 6pumseHi
FOAOBKM Ma 4u He 3aBAOKOBAHA iKcyioya pamka.
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YuwieHHsa TpuMepa 3a AonomMoroto LWLiTOUKMU
3 KOMIMAEKTY

TpUMep CAIA YMCTUTK LLLOPA3Y MICASt BUKOPUCTAHHS.
BUMKHITb 6pUTBY Ta BiA’€AHaNTe i BiA Mepexi.

LLlo6 BiAKpPUTM TpUMep, MOCYHbTE MOB3YHeLb
TPUMepa AOHM3Y.

MouncTnTn TpUMEp MOXKHa 3a AOMOMOroto
LLLITOYKM AASl YWLLLEHHS], BUKOPUCTOBYIOUM
CTOPOHY 3 KOPOTKOIO LeThHoto. [poBoabTe
LLLITOYKOIO Bropy-BHWU3 B3AOBXK 3yOLLiB TpUMepa.

3akpuiiTe TpuMep (“‘KaauaHHs”).
lMopaga: Aast onmumanbHoi epekmuBHOCMI 3Pi3aHHS

0gMH pas Ha Wwicmp MicALIB 3MalLysime 3y6ui
mpumepa KpanAelo MalMHHOro MAacmuAQ.

36epirati 6pUTBY abO TPaHCMOPTYBaTH i Mia Yac

MOAOPOXEN MOXHA Pi3HUMK CNOCObamu:

- OAATHYTM Ha BPUTBY 3aXUCHMI KOBMAYOK AAA
3anobiraHHs MOLUKOAMKEHHIO;

- 30epiraTi NPUCTPIN Y GYTAAPI, AKU AOARETHCS.

- HQ8251/HQ8250: 36epirarTe 6puTy Ha
MIACTaBLI AAA BaHHOT KIMHATU.

AAS MaKCUMaAbHOT @PEKTUBHOCTI FOAIHHS
PEKOMEHAYETBCA 3aMIHATU OPUTBEHI FOAOBKM KOXKHI
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ABa poKkU. [oLWKOAXKEH! BPUTBEHI FTOAOBKM MOTPIOHO
3aMIHATW HeramHo.

3amiHioliTe OpUTBEHI FOAOBKM AULLE OPUTIHAABHMMM
ronoskamn HQ9 Philips.

BuMKHITL 6puTBY Ta Bia'eaHalTe ii Bia Mepexi.

HaTucHiTb KHOMKy po36AOKyBaHHs i BiAKpUiTE

BAOK AASA FOAIHHA.

MoBepHiTb 3aMOK NMPOTU FOAMHHUKOBOI

cTpiAkM (1) Ta 3HIMITb piKCytody pamKy (2).

BuiMMiTb GpUTBEHI FOAOBKM | BCTAHOBITb Y

6puTBEHMI BAOK HOBI.

BMCT)’I‘IM Ha rOAOBKaX MOBWHHI MOMaAaTU TOYHO Y
nasmu.

BcTaHoBiTh dikcylouy pamKy Ha 6pUTBEHMIt

6AOK i MOBEPHITb 3aMOK 32 FOAMHHUKOBOIO
CTPiAKOIO.

A 3akpuitte 6puTBEHMIt BAOK.

[Mpumimka: Akwo 6pumseHnit GAOK He 3aKpMBAEMbCS
A€rKo, nepesipme, 41 NpaBMAbHO BCMasAeHi 6pumaeHi
FOAOBKM Ma YM He 3aDA0KOBAHA PiKCylo4a pamka.

AOCTyrnHe Take NpuAasAs:

Bputseni ronrosku Philips HQ9.

Po3nnaioBay AAA YMLLEHHA BPUTBEHKX FOAOBOK
Philips HQ110 (Hemae B HasiBHOCTI B A€AKNX
KpaiHax).

Kabenb ansa asTo HQ8010.
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HaBkoAuwHe cepeapoBuLle

- He BUKMAaaNTE NpUCTPIN pasoMm i3 3BMYANHMMMI
NobyTOBMMM BIAXOAAMM, @ 3A3BalTE OO B
OQILIMHMIA MYHKT NPUMOMY AAS MOBTOPHOT
nepepobku. Takum UmMHoM, Bu sonomaraeTe
33aXUCTUTU AOBKIAASA,

- Vi Mmoaen, 3a BuHaTKoM HQ8200: BOyA0BaHa
aKyMyAATOPHa baTapes 6pUTBM MICTUTD
PEYOBUHMU, SIKI MOXYTb 3a0PYAHIOBATU AOBKIAAA.
[Nepea yTunizaLieio 6puTBIM abo nepeaadeto i
B OQILIMHWI MYHKT MPUIOMY, 3aBXAM BUMMaNTe
6aTapeto. baTapeto BiasariTe B OQILIHNI
MyHKT npuiiomMy 6aTapeit. Akwo By He moxxeTe
BUIHATK GaTapel, Bi3bMiTb MPUCTPIN 3 cOBOIO AO
cepsicHoro ueHTpy Philips, e 6aTapeto BUiMyTb
| YTUAI3YIOTb B 6€3MEUHUIA AAS HAaBKOAMLLIHBOTO
cepeAOBMLLa Crocib.

BuiMaHHA akyMyAATOpHOI 6aTapei 6puTen
(yci moaeai, 3a BunaTkom HQ8200)

BuiimaiiTe akyMyASTOp AMLLIE TOAI, KOAU BUKMAQETE
6puTsy. [Mepea TUM, K BUUHATU aKyMyASITOP,
nepeBipTe, YU BiH MOBHICTIO PO3PAAXKEHUMN.

Bia’eAHaTe GpUTBY BiA Mepexi.

Aaitte 6puUTBi NonpaLioBaTh AO 3yMUHKM Ta
BUKPYTiTb ABa MBUHTY 3i 3BOPOTHOI CTOPOHM
6puTBM.

BiAKPYTiTb ABa FBUHTM BIAAIAGHHSA AAS
BOAOCCS.
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3HIMITb 3aAHIO MaHeAb.

3HiIMITb ABI BiUHI MaHeAi.

A BiairHiTb 4 rauku Ta BUTAMHITb BAOK SKMBAGHHS.
ByabTe 0bepeXxHi: rauku Ay»ke rocTpi.

BiAKPYTiTb TPU rBUHTU B BAOLLI YKMBAEGHHS.

IEll 32 AoroMoroto BUKPYTKM BUTAMHITL KPULLKY
BOAOKA XKMBAEHHS.

[Ell Butarnits 6atapeto.
ByabTe 0bepexHi: By3bKi CTOPOHM baTapei rocTpi.

BuitHsBILKM aKyMyAsSTOpHy 6aTapeto, He MiA’eAHyiTe
6pUTBY AO EAEKTPOMepeXi.




240 YKPAIHCbKA

lapaHTia Ta 06CcAyroByBaHHsA

Akwo Bam HeobxiaHa iHdopmaLlis abo
0b6CAYroByBaHHs, AKLO Y Bac BuHMKAQ

npobaema, BiagiaanTe Beb-canT komnaii Philips
www.philips.com abo 3BepHiTbcsa A0 LleHTpy
0b6cAyroByBaHHs kaieHTiB Philips y Bawin kpaiHi
(TeredOH MOXKHA 3HANTU Ha rapaHTIMHOMY TaAOHI).
Axwo y Bawin KpaiHi Hemae LleHTpy obcayroByBaHHs
KAIEHTIB, 3BEPHITbCA A0 MicLieBoro anaepa Philips.

OG6MerKeHHs rapaHTii

VYMOBM MPKHAPOAHOT rapaHTii He MOLIMPIOIOTHCA Ha
OpUTBEHI FTOAOBKM (A€3a Ta 3axMCHI CITKK), 6O BOHM
MOy Tb 3HOLLYBATHCS.

Y CcyHeHHA HECMPaBHOCTEN

BpuTBa BXXe He rOAUTb Tak AOBPpe, IK KOAUCD.

- BpuTBeHi roAOBKM MOXYTb OYTH MOLIKOAXKEHI abo
3HOLLIEHI. 3aMiHITb BPUTBEHI TOAOBKM (AMB. PO3AIA
“3amina”).

- /\OBIi BOAOCKM MOXYTb 3aBaXaTu OpUTBEHNM
roAOBKaM. [1ouncTiTb A€3a i CITOYKM 3a
AOMOMOTOIO LLITOUKM 3 KOMTMAEKTY (AMB. PO3AIA
“YuieHHs Ta Aorasa”).

BpuTBa He NpaLjoe NicAs HATUCHEHHS KHOMKM
“yBiMK./BUMK.”.

- Yc moaeni, 3a suHaTKoM HQ8200: MoxAMBO,
po3psavracsa b6atapes. 3apsAiTe baTapeio (AMB.
PO3AIA “3apsaakaHHs) abo nia'eaHanTe 6pUTBY
AO MEpexi.

- HQ8200: 6puTsy He Mia'€AHaHO AO MepeXi.
BcTaBTe MaAui WTekep y po3'eM Ha OpuTBI, a
WTernceAb apanTepa - B PO3ETKY Ha CTiHI Ta
HATWCHITb KHOMKY "'YBIMK./BUMK.".



YKPAIHCbKA 241

- MoXAMBO, HAATO BMCOKa TemrnepaTypa OpUTBM.
Y TakoMy BUMaAKy OpuTBa He npauioe. AK TiAbKK
TemnepaTypa OpUTBK AOCTATHBO 3HU3WUTLCA, 1T
MOXHa 3HOBY BMMKaTU.

Cay»kba NIATPUMKM CroXKMBavis
TeA.: 0-800-500-697 (assitiu 3i cTavioHapHux TeredoHis Ha TepUTOPIl YipaiHi 6e3KoWTOBH)

AN BIABLL AeTanbHOT iHOpMaLLii 3aBiTarTe Ha www.philips.ua

Komnanis Philips BcTaHOBAIOE CTPOK CAY>KOM Ha AaHWit BUPIG — He MeHLe 5 pokis




242

4222.002.4988.4




	English
	Introduction
	Important
	Danger
	Warning
	Caution
	Compliance with standards
	General

	Overview (Fig. 4)
	The display (all types except HQ8200)
	Charging indication
	’Battery fully charged’ indication
	’Battery low’ indication (HQ8251/HQ8250 only)

	Charging (all types except HQ8200)
	Charging the shaver

	Using the shaver
	Shaving
	Trimming

	Cleaning and maintenance
	Cleaning the shaving unit under the tap
	Cleaning the shaving unit with the brush supplied
	Cleaning the trimmer with the brush supplied

	Storage
	Replacement
	Accessories
	Environment
	Removing the rechargeable shaver battery (all types except HQ8200)

	Guarantee & service
	Guarantee restrictions
	Опасност
	Предупреждение
	Внимание
	Съответствие със стандартите
	Общи положения


	Troubleshooting

	Български
	Увод
	Важно
	Общ преглед (фиг. 4)
	Дисплей (за всички модели без HQ8200)
	Индикатор за зареждане
	Индикатор “Напълно заредена батерия”
	Индикатор за изтощена батерия (само за HQ8251/HQ8250)

	Зареждане (за всички модели без HQ8200)
	Зареждане на самобръсначката

	Използване на самобръсначката
	Бръснене
	Подстригване

	Почистване и поддръжка
	Почистване на бръснещия блок с течаща вода
	Почистване на бръснещия блок с предоставената четка
	Почистване на приставката за подстригване с предоставената четка

	Съхранение
	Резервна част
	Аксесоари
	Опазване на околната среда
	Изваждане на акумулаторната батерия от самобръсначката (за всички модели без HQ8200)

	Гаранция и сервизно обслужване
	Гаранционни ограничения
	Nebezpečí
	Výstraha
	Upozornění
	Soulad s normami
	Obecné informace


	Отстраняване на неизправности

	Čeština
	Úvod
	Důležité
	Přehled (Obr. 4)
	Displej (všechny typy s výjimkou HQ8200)
	Indikace nabíjení
	Indikace ‚Akumulátor je plně nabitý‘
	Indikace ‚Vybitý akumulátor‘ (pouze typy HQ8251/HQ8250)

	Nabíjení (všechny typy s výjimkou HQ8200)
	Nabíjení holicího strojku

	Používání holicího strojku
	Holení
	Zastřihování

	Čištění a údržba
	Čištění holicí jednotky pod tekoucí vodou
	Čištění holicí jednotky dodaným kartáčkem
	Čištění zastřihovače dodaným kartáčkem

	Skladování
	Výměna
	Příslušenství
	Ochrana životního prostředí
	Vyjmutí nabíjecího akumulátoru holicího strojku (všechny typy s výjimkou HQ8200)

	Záruka a servis
	Omezení záruky
	Ohtlik
	Hoiatus
	Ettevaatust
	Vastavus standarditele
	Üldist teavet


	Řešení problémů

	Eesti
	Sissejuhatus
	Tähelepanu
	Ülevaade (Jn 4)
	Ekraan (kõik mudelid v.a HQ8200)
	Laadimise märgutuli
	„Aku täis laetud” näidik
	„Aku tühi” näidik (ainult mudelid HQ8251/HQ8250)

	Laadimine (kõik mudelid v.a HQ8200)
	Pardli laadimine

	Pardli kasutamine
	Raseerimine
	Piiramine

	Puhastamine ja hooldus
	Pardlipea puhastamine kraani all
	Pardlipea puhastamine komplektisoleva harjakesega
	Piirli puhastamine kaasasoleva harjakesega

	Hoidmine
	Asendamine
	Tarvikud
	Keskkonnakaitse
	Laetava pardli aku eemaldamine (kõik mudelid v.a HQ8200)

	Garantii ja hooldus
	Garantiipiirangud
	Opasnost
	Upozorenje
	Oprez
	Sukladnost sa standardima
	Opće informacije


	Veaotsing

	Hrvatski
	Uvod
	Važno
	Pregled (Sl. 4)
	Zaslon (svi modeli osim HQ8200)
	Oznaka punjenja
	Indikator potpuno napunjene baterije
	Indikator baterije pri kraju (samo HQ8251/HQ8250)

	Punjenje (svi modeli osim HQ8200)
	Punjenje aparata za brijanje

	Korištenje aparata za brijanje
	Brijanje
	Podrezivanje

	Čišćenje i održavanje
	Čišćenje jedinice za čišćenje pod mlazom vode
	Čišćenje jedinice za brijanje isporučenom četkom
	Čišćenje trimera isporučenom četkom

	Spremanje
	Zamjena dijelova
	Dodatni pribor
	Zaštita okoliša
	Vađenje baterije koja se može puniti iz aparata (svi modeli osim HQ8200)

	Jamstvo i servis
	Ograničenja jamstva
	Veszély
	Figyelmeztetés
	Figyelem
	Szabványoknak való megfelelés
	Általános


	Rješavanje problema

	Magyar
	Bevezetés
	Fontos!
	Áttekintés (ábra 4)
	Kijelző (összes típus, kivéve HQ8200)
	Töltésjelző
	Az akkumulátor teljes feltöltésének jelzése
	Az alacsony akkumulátortöltöttség jelzése (csak HQ8251 és HQ8250)

	Töltés (összes típus, kivéve HQ8200)
	A borotva töltése

	A borotva használata
	Borotválás
	Szőrzetvágás

	Tisztítás és karbantartás
	A borotvaegység tisztítása csap alatt
	Tisztítsa meg a borotvaegységet a mellékelt kefével.
	Tisztítsa meg a szakállvágót a mellékelt kefével.

	Tárolás
	Csere
	Tartozékok
	Környezetvédelem
	A borotva akkumulátorának eltávolítása (összes típus, kivéve HQ8200)

	Jótállás és szerviz
	A garancia feltételei
	Қауіпті
	Ескерту
	Сақтандыру
	Стандарттар бойынша сәйкес
	Жалпы


	Hibaelhárítás

	Қазақша
	Кіріспе
	Маңызды
	Шолу (Cурет 4)
	Көрсеткіш (HQ8200 түрінен басқа түрлерінің бәрінде
	Зарядталып жатыр
	‘Батареясы толығымен зарядталды’ деген көрсеткіш
	’Батареясы төмен’ деген көрсеткіш (тек HQ8251/HQ8250 түрлері ғана)

	Зарядтау (HQ8200 түрінен басқа түрлерінің бәрінде:)
	Ұстараны зарядтау

	Ұстараны қолдану.
	Қырыну
	Кесетін қайшы

	Тазалау және күту
	Қырыну бөлікті ағын су астында тазалау.
	Қырыну бөлікті қосымша берілген қылшықпен тазалау.
	Кесу қайшыны қосымша берілген қылшықпен тазалау.

	Сақтау
	Алмастыру
	Құрал-саймандар
	Қоршаған айнала
	Ұстараның қайта зарядталатын батареяларын алу (HQ8200 түрінен басқа түрлерінің бәрінде)

	Кепілдік және қызмет
	Кепілдік шектері
	Pavojus
	Įspėjimas
	Atsargiai
	Atitiktis standartams
	Bendrasis aprašas


	Ақаулықтарды табу

	Lietuviškai
	Įžanga
	Svarbu
	Apžvalga (Pav. 4)
	Ekranas (visų tipų, išskyrus HQ8200)
	Įkrovos indikatorius
	Indikatorius „Baterija visiškai įkrauta“
	Indikatorius „Senka baterija“ (tik HQ8251/HQ8250)

	Krovimas (visų tipų, išskyrus HQ8200)
	Barzdaskutės įkrovimas

	Barzdaskutės naudojimas
	Skutimas
	Kirpimas

	Valymas ir priežiūra
	Skutimo įtaiso valymas po tekančiu vandeniu
	Skutimo įtaiso valymas rinkinyje esančiu šepetėliu
	Kirptuvo valymas rinkinyje esančiu šepetėliu

	Laikymas
	Pakeitimas
	Priedai
	Aplinka
	Įkraunamos barzdaskutės baterijos išėmimas (visų tipų, išskyrus HQ8200)

	Garantija ir techninė priežiūra
	Garantijos apribojimas
	Briesmas
	Brīdinājums
	Ievērībai
	Atbilstība standartiem
	Vispārīgi


	Trikčių nustatymas ir šalinimas

	Latviešu
	Ievads
	Svarīgi
	Pārskats (Zīm. 4)
	Displejs (visiem modeļiem, izņemot HQ8200)
	Lādēšanas indikators
	’Akumulators pilnīgi uzlādēts’ norāde
	’Tukšs akumulators’ norāde (tikai HQ8251/HQ8250 modeļiem)

	Lādēšana (visiem modeļiem, izņemot HQ8200)
	Skuvekļa uzlāde

	Skuvekļa lietošana
	Skūšanās
	Trimmeris

	Tīrīšana un kopšana
	Skūšanas bloka tīrīšana zem krāna
	Skūšanas bloka tīrīšana ar komplektācijā iekļauto birsti
	Trimmera tīrīšana ar komplektā iekļauto birsti

	Uzglabāšana
	Rezerves daļas
	Aksesuāri
	Vides aizsardzība
	Skuvekļa atkārtoti uzlādējamā akumulatora izņemšana (visiem modeļiem izņemotHQ8200)

	Garantija un apkalpošana
	Garantijas ierobežojumi
	Niebezpieczeństwo
	Ostrzeżenie
	Uwaga
	Zgodność z normami
	Opis ogólny


	Kļūmju novēršana

	Polski
	Wprowadzenie
	Ważne
	Wykaz elementów (rys. 4)
	Wyświetlacz (wszystkie modele oprócz HQ8200)
	Wskaźnik ładowania
	Wskaźnik „Pełne naładowanie akumulatora”
	Wskaźnik „Niski poziom naładowania akumulatora” (tylko modele HQ8251/HQ8250)

	Ładowanie (wszystkie modele oprócz HQ8200)
	Ładowanie golarki

	Zasady używania golarki
	Golenie
	Przycinanie

	Czyszczenie i konserwacja
	Czyszczenie elementu golącego pod bieżącą wodą
	Czyszczenie elementu golącego dołączoną szczoteczką
	Czyszczenie trymera dołączoną szczoteczką

	Przechowywanie
	Wymiana
	Akcesoria
	Ochrona środowiska
	Wyjmowanie akumulatora z golarki (wszystkie modele oprócz HQ8200)

	Gwarancja i serwis
	Ograniczenia gwarancji
	Pericol
	Avertisment
	Atenţie
	Conformitatea cu standardele
	Informaţii generale


	Rozwiązywanie problemów

	Română
	Introducere
	Important
	Imagine de ansamblu (fig. 4)
	Afişajul (toate tipurile cu excepţia modelului HQ8200)
	Indicator de încărcare
	Indicaţie “Baterie încărcată complet”
	Indicaţie “Baterie descărcată” (doar pentru modelele HQ8251/HQ8250)

	Încărcare (toate tipurile cu excepţia modelului HQ8200)
	Încărcarea aparatului de ras

	Utilizarea aparatului de bărbierit
	Bărbierire
	Tunderea

	Curăţare şi întreţinere
	Curăţarea unităţii de bărbierit la robinet
	Curăţarea unităţii de bărbierit cu periuţa furnizată
	Curăţarea dispozitivului de tundere cu periuţa furnizată

	Depozitarea
	Înlocuirea
	Accesorii
	Protecţia mediului
	Îndepărtarea bateriei reîncărcabile a aparatului de bărbierit (toate tipurile cu excepţia modelului HQ8200)

	Garanţie şi service
	Restricţii de garanţie
	Опасно
	Предупреждение
	Внимание
	Соответствие стандартам
	Общее описание


	Depanare

	Русский
	Введение
	Внимание
	Обзор (Рис. 4)
	Дисплей (все модели, кроме HQ8200)
	Индикатор зарядки
	Индикация полной зарядки аккумулятора
	Индикация разрядки батареи (только для HQ8251/HQ8250)

	Зарядка (все модели, кроме HQ8200)
	Зарядка бритвы

	Использование бритвы
	Бритье
	Подравнивание

	Чистка и обслуживание
	Очистка бритвы под струей воды
	Очистка бритвенного блока с помощью прилагаемой щеточки
	Очистка триммера с помощью входящей в комплект щеточки

	Хранение
	Замена
	Аксессуары
	Защита окружающей среды
	Извлечение аккумулятора бритвы (все модели, кроме HQ8200)

	Гарантия и обслуживание
	Ограничение действия гарантии
	Nebezpečenstvo
	Varovanie
	Výstraha
	Súlad zariadenia s normami
	Všeobecné informácie


	Поиск и устранение неисправностей

	Slovensky
	Úvod
	Dôležité
	Prehľad (Obr. 4)
	Displej (všetky modely okrem HQ8200)
	Indikácia dobíjania
	Indikátor „úplne nabitej batérie“
	Indikátor „takmer vybitej batérie“ (len modely HQ8251/HQ8250)

	Nabíjanie (všetky modely okrem HQ8200)
	Nabíjanie holiaceho strojčeka

	Používanie holiaceho strojčeka
	Holenie
	Zastrihávanie

	Čistenie a údržba
	Čistenie holiacej jednotky tečúcou vodou
	Čistenie holiacej jednotky dodanou kefkou
	Čistenie zastrihávača pomocou dodanej kefky

	Odkladanie
	Výmena
	Príslušenstvo
	Životné prostredie
	Vyberanie dobíjateľnej batérie holiaceho strojčeka (všetky modely okrem HQ8200)

	Záruka a servis
	Obmedzenia záruky
	Nevarnost
	Opozorilo
	Pozor
	Skladnost s standardi
	Splošno


	Riešenie problémov

	Slovenščina
	Uvod
	Pomembno
	Pregled (Sl. 4)
	Indikatorji (vsi modeli razen HQ8200)
	Prikaz polnjenja
	Indikator “Baterija napolnjena”
	Indikator “Baterija je skoraj prazna” (samo HQ8251/HQ8250)

	Polnjenje (vsi modeli razen HQ8200)
	Polnjenje brivnika

	Uporaba brivnika
	Britje
	Prirezovanje

	Čiščenje in vzdrževanje
	Čiščenje brivne enote s tekočo vodo
	Čiščenje brivne enote s priloženo krtačko
	Čiščenje prirezovalnika s priloženo ščetko

	Shranjevanje
	Zamenjava
	Dodatki
	Okolje
	Odstranjevanje akumulatorske baterije brivnika (vsi modeli razen HQ8200)

	Garancija in servis
	Garancijske omejitve
	Opasnost
	Upozorenje
	Oprez
	Usklađenost sa standardima
	Opšte


	Odpravljanje težav

	Srpski
	Uvod
	Važno
	Pregled (Sl. 4)
	Displej (svi tipovi osim HQ8200)
	Indikator punjenja
	Indikator ‘Puna baterija’
	Indikator ‘Baterija skoro prazna’ (samo HQ8251/HQ8250)

	Punjenje (svi tipovi osim HQ8200)
	Punjenje aparata za brijanje

	Upotreba aparata za brijanje
	Brijanje
	Podrezivanje

	Čišćenje i održavanje
	Pranje jedinice za brijanje pod česmom
	Čišćenje jedinice za brijanje četkom iz kompleta
	Čišćenje trimera četkom iz kompleta

	Odlaganje
	Zamena delova
	Dodatna oprema
	Zaštita okoline
	Uklanjanje punjive baterije aparata za brijanje (svi tipovi osim HQ8200)

	Garancija i servis
	Ograničenja garancije
	Небезпечно
	Попередження
	Увага
	Відповідність стандартам
	Загальна інформація


	Rešavanje problema

	Українська
	Вступ
	Важлива інформація
	Огляд (Мал. 4)
	Дисплей (усі моделі, за винятком HQ8200)
	Індикація заряду
	Індикація повністю зарядженої батареї
	Індикація розрядженої батареї (лише моделі HQ8251/HQ8250)

	Заряджання (усі моделі, за винятком HQ8200)
	Заряджання бритви

	Використання бритви
	Гоління
	Підстригання

	Чищення та догляд
	Чищення бритвеного блока під краном
	Чищення бритвеного блока за допомогою щіточки з комплекту
	Чищення тримера за допомогою щіточки з комплекту

	Зберігання
	Заміна
	Аксесуари
	Навколишнє середовище
	Виймання акумуляторної батареї бритви (усі моделі, за винятком HQ8200)

	Гарантія та обслуговування
	Обмеження гарантії

	Усунення несправностей


